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Do montazu na ziemi i odstep na dachach ptaskich — pojedyncze urzadzenie
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4-10 kW (mm)
A Wysokosc¢ jednostki+ B D =500 G = 500
B =2100* E <500 H = 500
C 21000 F = 300 | = 500

12-16 kW
A Wysokos¢ jednostki + B D =500 G =500
B =2100* E <500 H > 500
C 21500 F = 300 | = 500

* W przypadku niskich temperatur nalezy wzig¢ pod uwage $nieg na ziemi. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz
punkt 5.5 W niskich temperaturach.
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Odstep miedzy urzadzeniami do instalacji aplikacji kaskadowej
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4-10 kW (mm)
| v > 600 w 22500 > 500
12-16 kW
| v > 600 w 23000 > 500

Odstepy w innych kierunkach przedstawiono na poprzednich rysunkach.

A OSTRZEZENIE

Przed instalacjg nalezy zapoznac¢ sie ze sSrodkami ostroznosci.
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1 SRODKI OSTROZNOSCI

Przed przystapieniem do pracy i eksploatacji nalezy
przestrzegac podstawowych zasad bezpieczenstwa.

Objasnienie symboli z réznymi
poziomami ryzyka

ANIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza zagrozenie o wysokim poziomie ryzyka,
ktére moze skutkowa¢ $Smiercig lub powaznymi
obrazeniami.

/A OSTRZEZENIE

Oznacza zagrozenie o $rednim poziomie ryzyka,
ktore moze skutkowa¢ $miercig lub powaznymi
obrazeniami.

A PRZESTROGA

Oznacza zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktére
moze skutkowac¢ niewielkimi lub umiarkowanymi
obrazeniami.

Q UWAGA

Informacje dodatkowe.

Docelowi odbiorcy dokumentu

ANIEBEZPIECZENSTWO

o Niniejsza instrukcja jest przeznaczona wytgcznie

dla wykwalifikowanych wykonawcow i
autoryzowanych instalatoréw.

Prace przy ukfadzie czynnika chtodniczego z
fatwopalnym czynnikiem chtodniczym z grupy
bezpieczenstwva A3 mogg by¢ wykonywane
wylgcznie przez autoryzowanych instalatoréow.
Instalatorzy muszg by¢ przeszkoleni zgodnie z
EN 378 czes¢ 4 lub IEC 60335-2-40, rozdziat HH.
Wymagany jest certyfikat kompetencji wydany
przez akredytowany organ branzowy.

Lutowanie twarde/prace lutownicze na obwodzie
czynnika chfodniczego mogg by¢ wykonywane
wytacznie przez personel certyfikowany zgodnie
z I1ISO 13585 i AD 2000, karta katalogowa HP
100R. Tylko wykonawcy wykwalifikowani i
certyfikowani do tych procesbw moga
wykonywac¢ prace lutownicze. Prace muszg
miesci¢  sie w  zakresie  zakupionego

klimatyzatora i by¢ wykonane zgodnie z
okreslonymi procedurami. Prace lutownicze na
potaczeniach akumulatoréw wymagaja

certyfikacji personelu i proceséw przez jednostke
notyfikowang zgodnie z dyrektywg w sprawie
urzgdzen cisnieniowych (2014/68/UE).

e Prace przy urzadzeniach elektrycznych moga by¢

wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

e Przed pierwszym uruchomieniem wszystkie

punkty zwigzane z bezpieczenstwem musza
zosta¢é sprawdzone przez certyfikowanych
instalatoréw. System musi zosta¢ uruchomiony
przez instalatora uktadu lub wykwalifikowang
osobe upowazniong przez instalatora.

Srodki ostroznosci dotyczace urzadzen
wykorzystujacych tatwopalny czynnik
chltodniczy

A OSTRZEZENIE

o Nalezy zastosowac nastepujace srodki ostroznosci

podczas montazu, serwisu, konserwacji i napraw
oraz wycofania z eksploatacji urzadzen
wykorzystujgcych tatwopalny czynnik chtodniczy.

Ogédlne

Urzadzenie wykorzystuje tatwopalny czynnik R290 nalezgcy
do grupy bezpieczenstwa A3.

Urzadzenie nalezy przechowywaé¢ w taki sposob, aby nie
doszto do uszkodzen mechanicznych.

Symbole

Symbol oznacza, ze w
urzadzeniu wykorzystywany
jest tatwopalny czynnik

. chtodniczy. Jesli chtodziwo
OSTRZEZENIE| wycieknie i zostanie
wystawione na zewnetrzne
zrodto zaptonu, istnieje ryzyko
pozaru.

Symbol oznacza koniecznos$¢
PRZESTROGA| uwaznego zapoznania sie z
instrukcjag obstugi.

Symbol oznacza, ze sprzet
powinien obstugiwac¢ tylko
PRZESTROGA| wykwalifikowany personel
serwisu na podstawie
instrukcji techniczne;j.

Symbol oznacza, ze
dostepne sg informacje, np.
instrukcja obstugi lub
montazu.

/A OSTRZEZENIE

o Nie przyspiesza¢ procesu rozmrazania i nie
czysci¢ urzadzenia w sposéb inny niz zalecany
przez producenta.

e Urzadzenie nalezy przechowywac w
pomieszczeniu, w ktérym nie ma uruchomianych
na state urzgdzen bedacych zrédtem zaptonu (np.
otwarty ptomien, kociot gazowy, nagrzewnica
elektryczna).

e Nie dziurawi¢ ani nie podgrzewac.

e Nalezy pamieta¢, ze czynniki chtodnicze mogag
by¢ bezwonne.

PRZESTROGA

= §EPP

Montaz
@ Kwalifikacje pracownikéw

A OSTRZEZENIE

e Zapozna¢ sie z opisem docelowych odbiorcow w
rozdziale 1 SRODKI OSTROZNOSCI.

e \Wszystkie procedury robocze, kidére obejmujg
urzadzenia zabezpieczajace, powinny by¢
wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw.
Przyktady takich procedur roboczych:

— otwarcie uktadu czynnika chtodniczego,
— otwarcie szczelnie zamknietych podzespotéw,
— otwarcie wentylowanych obudéw.

@ Informacje ogélne

/A OSTRZEZENIE

e Urzadzenia zabezpieczajace, rury i ztgczki nalezy
zabezpieczy¢ w maksymalnym stopniu przed
niesprzyjajagcymi  warunkami  pogodowymi, np.
wnikaniem wody do rur upustowych i jej
zamarzaniem albo gromadzeniem sie
zanieczyszczen.

e Nalezy zastosowa¢ odpowiednie $rodki, aby umozliwi¢
rozszerzanie i kurczenie cieplne dtugich rur.

e Instalacje rurowe w uktadach czynnika chfodniczego
nalezy zaprojektowa¢ i zamontowac¢ w taki sposéb,
aby zminimalizowa¢ mozliwo$¢ uszkodzenia uktadu
przez uderzenia hydrauliczne.

e Rury stalowe i podzespoly nalezy zabezpieczy¢
przed korozjg, pokrywajgc je powitokg nierdzewng
przed ich zaizolowaniem.
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Informacje o serwisie
@ Informacje ogélne

APRZESTROGA

Serwis wykonywac¢ wytgcznie zgodnie z
zaleceniami producenta urzadzenia.

@ Kontrola obszaru

Przed rozpoczeciem pracy przy ukiadzie zawierajgcym
fatwopalne czynniki chtodnicze nalezy przeprowadzic¢
kontrole bezpieczenstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko
zaptonu. Przed rozpoczeciem napraw uktadu czynnika
chlodniczego nalezy wykona¢ procedury opisane w
punktach DD.4.3 do DD .4.7.

(® Procedura robocza

Prace nalezy wykonywac¢ zgodnie z kontrolowang procedurg
w celu minimalizacji ryzyka obecno$ci tatwopalnego gazu
lub oparow.

@ 0Ogolny obszar prac

Wszyscy pracownicy odpowiedzialni za konserwacje i inni
pracownicy obecni w tym obszarze muszg zosta¢
poinstruowani w zakresie natury realizowanych zadan.
Nalezy unika¢ wykonywania prac w przestrzeni zamknietej.
Obszar wokét miejsca  wykonywania prac musi  by¢
odgrodzony. Upewnij sig, ze warunki w obszarze sa
bezpieczne, a tatwopalne materiaty sg pod kontrolg.

® Kontrola pod katem obecnosci czynnika

chtodniczego

Obszar nalezy sprawdza¢ odpowiednim wykrywaczem
czynnika chtodniczego przed rozpoczeciem prac i w ich
trakcie, aby technicy mieli $wiadomo$¢ wystepowania
potencjalnie fatwopalnych gazéw lub oparéw. Sprawdzi¢,
czy sprzet do wykrywania wyciekéw nadaje sie do uzytku w
przypadku tatwopalnych czynnikéw chtodniczych, tzn. jest
odpowiednio zaizolowany lub samoistnie bezpieczny.

(® Obecnosé¢ gasnicy

Jesli prace nad klimatyzacja lub jej komponentami
wymagajg spawania lub lutowania, w fatwo dostepny
miejscu musi znajdowac sie odpowiedni sprzet gasniczy.
Obok stanowiska napetniania czynnikiem musi znajdowac
sie gasnica proszkowa lub $niegowa.

@ Brak zrédet zaptonu

Nikomu nie wolno pracowaé¢ nad uktadem czynnika
chiodniczego, jesli dziatania miatyby doprowadzi¢ do
odkrycia orurowania. W przeciwnym wypadku moze dojsé
do pozaru lub wybuchu. Wszelkie mozliwe zrodta zaptonu, w
tym zapalone papierosy, nalezy trzymac¢ poza obszarem
montazu, naprawy, demontazu lub utylizacji, o ile istnieje
mozliwo$¢ uwolnienia sie do otoczenia fatwopalnego
chiodziwa. Przed rozpoczeciem prac sprawdzi¢ obszar
wokot  sprzetu, aby upewni¢ sig, ze jest wolny od
fatwopalnych substanciji lub zrédet zaptonu. Ustawi¢ tabliczki
ostrzegawcze ,Zakaz palenia”.

Obszar wentylowany

Przed rozpoczgciem prac wymagajgcych obrobki na gorgco
nalezy upewnic sie, ze miejsce pracy nie jest zamkniete lub
jest odpowiednio wentylowane. Taki sam stopien wentylacji
powinien by¢ zapewniony w czasie pracy. Wentylacja
powinna umozliwia¢ bezpieczne rozpraszanie uwalnianego
chiodziwa i wyprowadzanie go na zewnatrz do atmosfery.

(©® Kontrola sprzetu chtodniczego

W  przypadku wymiany podzespotéw elektrycznych
stosowac¢ czesci odpowiednie do danego celu i zgodne ze
specyfikacjami. Zawsze postepowaé wedtug wytycznych
producenta w zakresie konserwacji i serwisu. W przypadku
jakichkolwiek watpliwosci skonsultowa¢ sie z dziatem
technicznym producenta.

Jesli instalacja wykorzystuje tatwopalne
skorzystaj z ponizszej listy kontrolnej:

— llo$¢ czynnika chtodniczego w uktadzie jest odpowiednia
do wielkos$ci pomieszczenia, w ktérym znajduja sie elementy
instalacji czynnika chtodniczego.

— Urzadzenia i wyloty wentylacyjne dziatajg prawidtowo i nie
sg zablokowane.

— W przypadku stosowania posredniego obwodu czynnika
chtodniczego, obw6d pomocniczy nalezy sprawdzi¢ pod
katem obecnosci czynnika chtodniczego.

chtodziwa,
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— Oznaczenia na urzagdzeniu musza by¢ widoczne i czytelne.
Nieczytelne oznaczenia i znaki nalezy poprawi¢.

— Rury z czynnikiem chfodniczym lub komponenty uktadu
zainstalowano w miejscu wolnym od substancji, ktore
moglyby doprowadzi¢ do ich korozji (nie dotyczy
komponentéw z natury odpornych na korozje lub nalezycie
zabezpieczone pod katem koroz;ji).

Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja podzespotéw elektrycznych musi
obejmowa¢ wszystkie wstepne kontrole w zakresie
bezpieczenstwa i inspekcje komponentéow. W przypadku
wykrycia wad, ktére mogg narazic na szwank
bezpieczenstwo, nie podtgczaj pradu do obwodu do czasu
ich usuniecia. Jesli wady nie mozna usung¢ od razu, a
konieczna jest kontynuacja dziatania, zastosowaé s$rodki
tymczasowe odpowiednie do konkretnej sytuacji. Problem
zgto$ wiascicielowi sprzetu. W ten sposéb wszystkie
zainteresowane strony zostang o nim zawiadomione.

W ramach wstepnej kontroli bezpieczenstwa nalezy
sprawdzi¢:

— Roztadowanie kondensatoréw w bezpieczny sposéb i z
maksymalnym ograniczeniem generowania iskier.

— Czy podczas napetniania czynnikiem, usuwania czynnika
lub oczyszczania ukfadu zaden wystawiony na kontakt
komponent elektryczny ani przewdd nie jest pod napieciem.
— Czy nie powstaly przerwy w instalacji uziemiajgcej.

Szczelne podzespoly elektryczne

/A OSTRZEZENIE

Szczelnych podzespotéw elektrycznych nie mozna
naprawiac.

Okablowanie

Sprawdzi¢, czy okablowanie nie zostato uszkodzone w wyniku
zuzycia, korozji, nadmiarowego nacisku, drgan, kontaktu z
ostrymi krawedziami lub czynnikami $rodowiskowymi. Kontrola
musi obejmowac réwniez skutki starzenia sig i ciagtych drgan
pochodzgcych ze sprezarek lub wentylatoréw.

Wykrywanie tatwopalnych
chtodniczych

Nie dopusci¢ do tego, aby do poszukiwania lub wykrywania
wyciekow czynnika chtodniczego stosowane byty potencjalne
zrédta zaptonu. Nie uzywac palnika halogenowego (ani innych
wykrywaczy wykorzystujgcych otwarty ogien).

Ponizsze metody wykrywania wyciekow sg akceptowalne w
przypadku wszystkich uktadéw czynnika chtodniczego.

Do wykrywania wycieku czynnika chtodniczego mozna uzywac¢
detektorow elektronicznych, jednak w przypadku palnych
czynnikdéw chtodniczych czuto$¢ takich detektoréw moze by¢
niewystarczajgca, mogg one tez wymagac ponownej kalibracji.
(Detektory nalezy skalibrowa¢ w miejscu wolnym od czynnika
chiodniczego). Upewnij sie, ze wykrywacz nie stanowi
potencjalnego zrodfa zaptonu i nadaje sie do zastosowanego
czynnika chtodniczego. Sprzet wykrywajgcy wycieki musi by¢
ustawiony na wykrywanie udziatu procentowego LFL czynnika
chtodniczego i nalezy go skalibrowa¢ do uzytku w przypadku
stosowanego czynnika chtodniczego (potwierdzenie przy
maks. 25% zawartosci gazu).

Ciecze do wykrywania wyciekéw nadajg sie do uzytku w
przypadku wigkszosci czynnikdw chtodniczych, ale nigdy nie
uzywa¢ $rodkéw zawierajgcych chlor. W  przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do reakcji chloru z czynnikiem
chtodniczym i korozji miedzianego orurowania.

UWAGA: przyktadowe metody wykrywania nieszczelnosci:

— metoda pecherzykéw powietrza,

— metoda czynnika fluorescencyjnego.

W razie podejrzenia wycieku nalezy usungé/zgasi¢ wszelkie
zrodta otwartego ognia.

W przypadku wykrycia wycieku czynnika chfodniczego,
ktérego usunigcie wymaga lutowania, nalezy usuna¢ z uktadu
caly czynnik, ewentualnie odcig¢ czynnik w czesci ukfadu
oddalonej od miejsca wycieku (przy uzyciu zaworéw
odcinajgcych). Czynnik chtodniczy nalezy usung¢ zgodnie z
instrukcjami w punkcie 8.

A PRZESTROGA

Nastepnie uktad nalezy przedmucha¢ azotem beztlenowym
(OFN) przed lutowaniem twardym i po lutowaniu twardym.

czynnikow
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Usuwanie czynnika chtodniczego i

osuszanie obwodu

W  przypadku wykonywania czynnosci wymagajgcych
uzyskania dostepu do uktadu czynnika chtodniczego, np. w
celu wykonania naprawy, lub w dowolnym innym celu,
postepowac¢ wedtug standardowych procedur.

Jednak w przypadku tatwopalnych czynnikéw chtodniczych
wazne jest, aby przestrzega¢é najlepszych praktyk,
uwzgledniajgc tatwopalny charakter czynnika chtodniczego.
Zawsze nalezy postepowac zgodnie z ponizszg procedurg:
— Usuna¢ czynnik chtodniczy w sposéb bezpieczny oraz
zgodny z przepisami lokalnymi i krajowymi.

— Osuszy¢ obwod podcisnieniem.

— Oczysci¢ obwdd gazem obojetnym.

— Osuszy¢ obwdd podcisnieniem.

— Wittacza¢ ciggle gaz obojetny podczas otwierania obwodu
przy uzyciu ptomienia.

— Otworzy¢ obwaod.

Czynnik chtodniczy zawsze odzyskiwa¢ do odpowiednich
butli.

A PRZESTROGA

Jednym z najczesciej stosowanych gazéw
obojetnych jest azot beztlenowy (OFN).

W celu zapewnienia bezpieczenstwa jednostki uktad
nalezy przedmucha¢ azotem beztlenowym (OFN).
Proces nalezy powtarza¢ do skutku.

Do oczyszczania ukfadéw chtodniczych
sprezonego powietrza ani tlenu.
Oczyszczanie uktadu czynnika chtodniczego wykonuje sie,
usuwajgc podcisnienie z ukladu przy uzyciu gazu
obojetnego, ftloczac go az do osiggniecia cisnienia
roboczego. Nastepnie wystarczy usung¢ gaz do atmosfery i
obcigzy¢ uktad podcisnieniem. Proces powtarzaé do
catkowitego usunigcia czynnika chtodniczego z uktadu. W
uktadzie powinno panowa¢ cisnienie atmosferyczne
umozliwiajgce rozpoczecie pracy.

A PRZESTROGA

Wykonanie powyzej procedury ma kluczowe
znaczenie, jesli zachodzi koniecznos¢ Ilutowania
twardego instalacji rurowe;.

nie uzywac

Upewni¢ sie, ze wylot pompy jest z dala od wszelkich
potencjalnych zrédet zaptonu, a pomieszczenie jest
odpowiednio wentylowane.

Procedury napetniania

Poza konwencjonalnymi procedurami podawania pamietac¢
0 zaspokojeniu ponizszych wymogow.

— Nie dopusci¢ do zanieczyszczenia innym rodzajem
czynnika chtodniczego podczas korzystania ze sprzetu do
napetniania/odzyskiwania czynnika. Weze lub linie musza
by¢ mozliwie krétkie, aby zminimalizowaé ilo$¢ czynnika
chtodniczego, jakie zawieraja.

— Butle nalezy przechowywaé w odpowiedniej orientacji
zgodnie z instrukcjami.

— Przed dodaniem czynnika chtodniczego do ukfadu
upewni¢ sie, ze ukfad chtodniczy jest uziemiony.

— Oznaczy¢ uktad po ukonczeniu podawania (chyba ze
zostat oznaczony wczesniej).

— Dotozy¢ wszelkich staran, aby nie przepetni¢ uktadu
chtodniczego.

Przed uzupetnieniem uktadu wykona¢ prébe cisnieniowg przy
uzyciu odpowiedniego gazu obojetnego. Sprawdzi¢ uktad pod
katem szczelno$ci po ukonczeniu napetniania, ale przed
przekazaniem sprzetu do uzytku. Kofncowy test szczelnosci
przeprowadzi¢ przed opuszczeniem miejsca pracy.

Wycofanie z eksploataciji

Przed wykonaniem tej procedury technik musi zapoznac¢ sie
z wszystkimi szczeg6tami dotyczgcymi sprzetu oraz innych
powigzanych elementéw. Zalecang dobrg praktykg jest
bezpieczne odprowadzenie wszystkich chtodziw. Przed
wykonaniem zadania nalezy pobra¢ prébke oleju i czynnika
chtodniczego do analizy na wypadek, gdyby zachodzita
potrzeba ponownego uzycia odzyskanego czynnika. Przed
rozpoczeciem pracy zapewni¢ sobie dostep do zrédia
energii elektrycznej.

03

1) Zapoznac¢ sie z podzespotami i funkcjami sprzetu.

2) Odcig¢ zasilanie od ukfadu.

3) Przed rozpoczgciem procedury upewni¢ sie, ze:

a) Dostepny jest sprzet mechaniczny do przenoszenia, np.
do transportowania butli z czynnikiem chtodniczym.

b) Dostepne sg wszelkie niezbedne $rodki ochrony osobistej
i sg one uzywane prawidtowo.

c) Proces odzyskiwania czynnika chfodniczego przebiega
pod statym nadzorem wykwalifikowanej osoby.

d) Urzadzenia do odzyskiwania czynnika chtodniczego i
butle na czynnik chtodniczy sg zgodne z odpowiednimi
normami.

4) Jesli jest to mozliwe, wypompowac¢ zawarto$¢ uktadu
czynnika chtodniczego.

5) Jesli nie jest mozliwe uzycie podcisnienia, zastosowac
rure rozgatezng do usuwania czynnika chtodniczego z
poszczegodlnych czesci uktadu.

6) Przed rozpoczeciem odzyskiwania upewnic sig, ze butla
stoi poziomo.

7) Uruchomi¢ urzadzenie do odzyskiwania czynnika
chtodniczego i obstugiwaé go zgodnie z instrukcjami.

8) Nie przepetnia¢ butli (nie wigcej niz 40% objgtosci ptynu).
9) Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego
butli, nawet tymczasowo.

10) Po prawidtowym napetnieniu butli i ukonczeniu
procesu upewnic¢ sig, ze butle i sprzet natychmiast
przeniesiono z miejsca pracy do odpowiedniej lokalizacji, a
wszystkie zawory izolujgce sprzetu zostaty zamkniete.

11) Odzyskanego czynnika chtodniczego nie wttacza¢
do innego ukfadu, chyba ze zostat on oczyszczony i
sprawdzony.

Oznaczenia

Sprzet nalezy oznaczy¢ informacjami o wycofaniu z
eksploatacji lub odprowadzeniu chtodziwa. Etykieta musi
by¢ opatrzona datg i podpisana. W przypadku urzadzen
zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze sprawdzic,
czy na sprzecie sg etykiety ostrzegajgce o tatwopalnym
czynniku chtodniczym.

Odprowadzanie

Podczas usuwania czynnika chtodniczego z uktadu na czas
serwisu lub przed wycofaniem z eksploatacji nalezy w
sposo6b bezpieczny usung¢ caty czynnik chitodniczy.

Przed odprowadzeniem czynnika do butli upewnic sie, ze do
tego celu uzywane bedg wytgcznie butle zgodne z danym
czynnikiem i spetniajagce odpowiednie normy. Upewnic¢ sie,
ze dostepna liczba butli wystarczy do odprowadzenia catego
czynnika chtodniczego z uktadu. Wszystkie butle, ktore beda
uzywane do odprowadzania czynnika chtodniczego, sg
przeznaczone do tego celu i opatrzone odpowiednimi
symbolami zgodnosci z danym czynnikiem (muszg to by¢
specjalne butle do odprowadzania czynnika chtodniczego).
Butle muszg by¢ wyposazone w zawér bezpieczenstwa i
odpowiednie sprawne zawory odcinajgce. Puste butle do
odprowadzania nalezy wynie$¢ z obszaru i schtodzi¢ przed
odprowadzaniem, o ile istnieje taka mozliwos¢.

Sprzet do odprowadzania musi by¢ sprawny i nadawac sie
do odprowadzania fatwopalnego czynnika chtodniczego.
Dodatkowo w okolicy dostepne musza by¢ instrukcje
dotyczace sprzetu. W razie jakichkolwiek niejasnosci
skontaktowa¢ sie z producentem. Do tego dostepny musi
by¢ sprawny i skalibrowany zestaw wag. Weze muszg by¢
kompletne i w dobrym stanie, a na ich wyposazeniu muszg
by¢ szczelne przytgcza.

Odprowadzony czynnik chtodniczy nalezy przetworzyé
zgodnie z lokalnymi przepisami, pamietajac aby do jego
transportu uzy¢ odpowiedniej butli. Sporzadzi¢ karte
przekazania odpadéw. Nie miesza¢ czynnikoéw chtodniczych
w pojemnikach, zwtaszcza w butlach.

Jesli konieczne jest usuniecie oleju ze sprezarki, upewnij
sie, ze zostata ona uniesiona do akceptowalnego poziomu
zapobiegajgcego kontaktowi tatwopalnego chtodziwa ze
smarem. Nie wolno podgrzewa¢ korpusu sprezarki
otwartymi ptomieniami ani innymi zrédtami ognia w celu
przyspieszenia tego procesu. Olej nalezy odprowadza¢ z
ukfadu w bezpieczny sposob.
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Przeznaczenie urzadzenia

W  przypadku niewtasciwego Ilub niezgodnego z
przeznaczeniem uzytkowania istnieje ryzyko obrazen lub
$mierci uzytkownika lub innych oséb, a takze uszkodzenia
produktu i innego mienia.

Produkt jest jednostkg zewnetrzng pompy ciepta typu
powietrze/woda o konstrukcji monoblokowe;j.

Produkt wykorzystuje powietrze zewnetrzne jako zrodto
ciepta i moze by¢ wykorzystany do ogrzewania budynku
mieszkalnego oraz wytwarzania cieptej wody uzytkowe;j.
Powietrze wydostajace sie z produktu musi mie¢ mozliwo$¢
swobodnego ujscia i nie moze by¢é wykorzystywane do
innych celow.

Produkt jest przeznaczony wylacznie do montazu na
zewnatrz.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego,
co oznacza, ze nastepujace miejsca nie sg odpowiednie do
instalaciji:

e Miejsca, w ktorych wystepuje mgta oleju mineralnego lub
rozpylony olej lub opary oleju. Plastikowe cze$ci moga ulec
zniszczeniu i spowodowac poluzowanie ztgcza oraz wyciek
wody.

e Miejsca, w ktdrych wytwarzane sg gazy korozyjne (takie jak

kwasny gaz siarkowy) lub korozja rur miedzianych lub czesci

lutowanych moze spowodowac wyciek czynnika chtodniczego.

e Miejsca, w ktérych maszyny wytwarzajg potezne fale
elektromagnetyczne. Potezne fale elektromagnetyczne moga
zakioci¢ prace uktadu sterowania i spowodowac awarie
urzadzenia.

e Miejsca, w ktérych moga wyciekac¢ tatwopalne gazy, gdzie
w powietrzu moze unosi¢ sie wiokno weglowe lub tatwopalny
pyt, a takze miejsca, w ktérych obecne sa lotne tatwopalne
zwigzki, np. opary rozcienczalnikéw lub benzyny. Gazy
powyzszego typu moga by¢ przyczyng pozaru.

e Jesli jednostka zewnetrzna ma zostac¢ zainstalowana w
poblizu morza lub w obecnosci gazéw korozyjnych, jej
zywotno$¢ moze ulec skroceniu. Jesli jednostka zewnetrzna
ma zostac¢ zainstalowana w poblizu morza, nalezy unika¢
instalowania jej w miejscu bezposrednio narazonym na
dziatanie wiatrow morskich..

e Miejsca, w ktdérych czesto wystepujg wahania napigcia
zasilania, np. fabryka.

e Pojazdy lub okrety.

e Miejsca, w ktérych obecne sg opary kwaséw lub zasad.
Przeznaczenie obejmuje nastepujgce elementy:

e Przestrzeganie instrukcji obstugi dotgczonych do
produktu i wszelkich innych elementéw instalaciji.

e Przestrzeganie wszystkich warunkéw przegladow i
konserwacji podanych w instrukcjach.

e |Instalowanie i konfigurowanie produktu zgodnie z
zatwierdzeniem produktu i systemu.

e |Instalacja, uruchomienie, kontrola, konserwacja i
rozwigzywanie probleméw przez wykwalifikowanych
wykonawcow i autoryzowanych instalatoréw.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje réwniez

instalacje zgodng z kodem IP.

Urzadzenie mogg obstugiwac¢ dzieci, ktdre ukonczyly 8 rok

oraz osoby o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych,

zmystowych i umystowych, a takze nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem sprawowania nad
nimi nadzoru lub jesli zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznej obstugi urzgdzenia oraz rozumiejg potencjalne
zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie tym urzadzeniem.

Dzieciom nie wolno czy$ci¢ ani konserwowa¢ urzgdzenia

bez nadzoru.

Kazde inne uzycie, ktére nie zostato okreslone w niniejszej

instrukcji, lub uzycie wykraczajagce poza okreslone w tym

dokumencie, powinno by¢ uwazane za niewtadciwe uzycie.

Kazde bezposrednie wykorzystanie komercyjne Iub

przemystowe jest rowniez uwazane za niewfasciwe.

A PRZESTROGA

Wszelkiego rodzaju niewtasciwe uzycie jest

zabronione.

e Jednostki nie nalezy sptukiwac.

e Na gornej czesci jednostki nie ktas¢ zadnych
przedmiotéw ani urzadzen (ptyta gorna).

e Nie wspina¢ sie na jednostke, nie siada¢ ani nie
stawac na jej szczycie.

04

Przepisy, ktérych nalezy przestrzegac¢
1. Krajowe przepisy instalacyjne.

2. Ustawowe przepisy dotyczace zapobiegania wypadkom.
3. Ustawowe przepisy dotyczgce ochrony srodowiska.

4. Wymagania ustawowe dla urzgdzen cisnieniowych:
Dyrektywa w sprawie urzadzen cisnieniowych 2014/68/UE.
5. Kodeksy postepowania odpowiednich stowarzyszen
branzowych.

6. Odpowiednie krajowe przepisy bezpieczenstwa.

7. Obowigzujgce przepisy i wytyczne dotyczgce eksploatacii,
serwisu, konserwacji, napraw i bezpieczenstwa uktadow
chtodniczych, klimatyzacyjnych i pomp ciepta zawierajgcych
fatwopalny i wybuchowy czynnik chtodniczy.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace

pracy z systemem

Jednostka zewnetrzna zawiera fatwopalny czynnik
chiodniczy R290 (propan C3H8). W przypadku wycieku
wydostajgcy sie czynnik chtodniczy moze wytworzy¢ w
otaczajgcym  powietrzu  atmosfere  tatwopalng lub
wybuchowg. W bezposrednim sasiedztwie jednostki
zewnetrznej wyznaczona jest strefa bezpieczenstwa, w
ktorej obowigzujg specjalne zasady wykonywania prac przy
urzadzeniu. Patrz rozdziat ,Strefa bezpieczenstwa”.

Praca w strefie bezpieczenstwa

ANIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko wybuchu: Wyciek czynnika chtodniczego
moze spowodowaé powstanie tatwopalnej lub
wybuchowej atmosfery w otaczajacym powietrzu.
Nalezy podja¢ nastepujace $rodki, aby zapobiec
pozarowi i wybuchowi w strefie bezpieczenstwa:

e Trzymac z daleka zrédta zaptonu, w tym otwarte
ptomienie, gniazdka, gorgce powierzchnie,
wigczniki Swiatta, lampy, urzadzenia elektryczne
stanowigce  zrodta  zaptonu,  urzadzenia
przenosne z wbudowanymi bateriami (takie jak
telefony komorkowe i zegarki fitness).

e W strefie bezpieczenstwa nie uzywac aerozoli
ani innych gazow palnych.

A PRZESTROGA

Dozwolone narzedzia: Wszystkie narzedzia do
pracy w strefie bezpieczenstwa muszg byc¢
zaprojektowane i zabezpieczone przed wybuchem
zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami
dotyczacymi czynnikéw chtodniczych w grupach
bezpieczenstwa A2L i A3, takie jak maszyny
bezszczotkowe (bezprzewodowe pojemniki na

odpady, pomoce instalacyjne i $rubokrety),
urzadzenia do odzyskiwania gazu, pompy
préozniowe, weze przewodzace i narzedzia

mechaniczne z materiatéw nieiskrzgcych.

A PRZESTROGA

Narzedzia musza byé rowniez odpowiednie do
stosowanych zakreséw cisnien. Narzedzia muszg
znajdowac sie w idealnym stanie konserwacyjnym.

e Urzadzenie elektryczne musi spetnia¢ wymagania
dla stref zagrozonych wybuchem, strefa 2.

e Nie uzywa¢ materiatéw tatwopalnych, takich jak
aerozole lub inne tatwopalne gazy.

e Przed rozpoczeciem pracy nalezy roztadowac
elektrycznos¢ statyczng, dotykajac uziemionych
obiektoéw, takich jak rury grzewcze lub wodne.

e Nie usuwaé, nie blokowac¢ ani nie mostkowaé
urzgdzen zabezpieczajgcych.

e Nie wprowadzaé zadnych zmian: Nie
modyfikowac jednostki zewnetrznej, przewodow
wlotowych/wylotowych, potaczen/kabli
elektrycznych ani otoczenia. Nie usuwac zadnych
elementéw ani uszczelek.
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Praca z systemem

Wytgczy¢ zasilanie urzadzenia (w tym wszystkich
powigzanych czesci) za pomocg oddzielnego bezpiecznika
lub wytgcznika sieciowego. Sprawdzi¢ i upewni¢ sie, ze
system nie jest juz pod napigciem.

A PRZESTROGA

Oprécz obwodu sterujgcego moze istnie¢ kilka
obwodéw mocy.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Kontakt z elementami pod napieciem moze

spowodowac powazne obrazenia. Niektére elementy

na ptytach PCB pozostajg pod napieciem nawet po

wytaczeniu zasilania. Przed zdjeciem pokryw z

urzadzen nalezy odczekac co najmniej 4 minuty, az

catkowicie spadnie napigcie.

e System nalezy zabezpieczy¢ przed ponownym
podigczeniem.

e Podczas wykonywania jakichkolwiek prac nalezy
stosowac¢ odpowiednie srodki ochrony osobiste;j.

o Nie dotyka¢ zadnych przetgcznikéw ani czesci
elektrycznych  mokrymi  palcami. Moze to
spowodowacé porazenie prgdem elektrycznym i
uszkodzenie systemu.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Gorgce powierzchnie i ptyny moga spowodowaé
poparzenia. Zimne powierzchnie moga powodowac
odmrozenia.

e Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych
lub konserwacyjnych wytgczy¢ urzadzenie i
poczekac, az ostygnie lub sie rozgrzeje.

e Nie dotyka¢ gorgcych ani zimnych powierzchni
urzadzenia, elementéw montazowych ani
rurociggow.

Q UWAGA

Zespoly elektroniczne mogg zosta¢ uszkodzone
przez  wytadowania  elektrostatyczne.  Przed
rozpoczeciem pracy nalezy dotkng¢ uziemionych
przedmiotéw, takich jak rury grzewcze Iub
wodociggowe, aby roztadowaé fadunki
elektrostatyczne.

Bezpieczny obszar pracy i tymczasowe strefy tatwopalne.

A PRZESTROGA

Podczas pracy przy systemach wykorzystujgcych
tatwopalne czynniki chtodnicze, technik powinien
uzna¢ niektére miejsca jako ,tymczasowe strefy
tatwopalne”. Zwykle sg to regiony, w ktérych
przewiduje sie przynajmniej pewng emisje czynnika
chtodniczego  podczas normalnych  procedur
roboczych, takich jak odzyskiwanie, tadowanie i
oproznianie, zazwyczaj tam, gdzie mozna podtaczac
lub odtgczac weze.

Technik powinien zapewni¢ trzymetrowy bezpieczny
obszar roboczy (promien urzadzenia) na wypadek
przypadkowego uwolnienia sie czynnika
chtodniczego tworzgcego z powietrzem fatwopalng
mieszanine.

Praca w ukladzie czynnika
chtodniczego

Czynnik chtodniczy R290 (propan) jest wypierajgcym

powietrze, bezbarwnym, palnym, bezwonnym gazem, ktéry

tworzy z powietrzem mieszaniny wybuchowe.

Odprowadzony czynnik chtodniczy musi zosta¢ odpowiednio

zutylizowany przez autoryzowanych wykonawcow.

e Przed rozpoczeciem prac przy uktadzie czynnika
chtodniczego nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
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Sprawdzi¢ obwdd czynnika chtodniczego pod katem
wyciekow.

Zapewni¢ bardzo dobrg wentylacje, szczegdlnie w
obszarze podtogi i utrzymywac jg przez caty czas pracy.
Zabezpieczy¢ teren wokét miejsca pracy.

Nastepujace osoby nalezy poinformowac o rodzaju pracy
do wykonania:

— Caty personel konserwacji

— Wszystkie osoby znajdujace sie w poblizu systemu.
Sprawdzi¢ obszar bezposrednio wokét pompy ciepta pod
katem tatwopalnych materiatéw i zrédet zaptonu: Usunaé
wszystkie fatwopalne materiaty i zrédta zaptonu.

Przed, w trakcie i po zakonczeniu pracy nalezy sprawdzi¢
otoczenie pod katem wyciekéw czynnika chtodniczego za
pomocg wykrywacza czynnika chfodniczego z ochrong
przeciwwybuchowg odpowiedniego dla czynnika R290.
Ten wykrywacz czynnika chiodniczego nie moze
generowac iskier i musi by¢ odpowiednio uszczelniony.
Gasnica CO2 lub proszkowa musi by¢ dostepna w
nastepujgcych przypadkach:

— Czynnik chtodniczy jest odprowadzany.

— Czynnik chifodniczy jest uzupetniany.

— Trwajg prace lutownicze lub spawalnicze.

Wywieszone sg znaki zakazujgce palenia.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Wyciekajgcy czynnik chfodniczy moze prowadzi¢ do
pozaréw i eksplozji, ktore skutkujg bardzo
powaznymi obrazeniami lub $miercia.

e Nie wierci¢ ani nie podgrzewac¢ obwodu czynnika
chtodniczego wypetnionego czynnikiem
chfodniczym.

e Nie uzywa¢ zaworéw Schradera, jesli nie jest
podigczony zawor napetniajacy lub urzgdzenie do
odzyskiwania gazéw.

e Podjg¢ srodki zapobiegajace powstawaniu
fadunkéw elektrostatycznych.

e Nie pali¢. Unika¢ otwartego ognia i iskier. Nigdy
nie wtgczac ani nie wytgczac swiatet ani urzadzen
elektrycznych w otoczeniu z otwartym ogniem lub
iskrami.

e Podzespoty, ktére zawierajg lub zawieraty czynnik
chtodniczy, musza by¢ oznakowane i
przechowywane w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Bezposredni kontakt z cieklym Ilub gazowym
czynnikiem  chfodniczym moze spowodowac
powazne szkody zdrowotne, takie jak odmrozenia
i/lub oparzenia. W przypadku wdychania ciektego lub
gazowego czynnika chtodniczego istnieje ryzyko
uduszenia.

e Unika¢ bezposredniego kontaktu z ciektym lub
gazowym czynnikiem chfodniczym.

e Podczas obchodzenia sie z ciektym lub gazowym
czynnikiem chtodniczym nalezy stosowac srodki
ochrony osobiste;j.

e Nigdy nie wdycha¢ oparéw  czynnika
chtodniczego.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Mechaniczne obcigzenie przewodéw i elementéw
moze spowodowac nieszczelnosci w ukladzie
czynnika chtodniczego. Nie przyktadaj obcigzen do
linii lub elementéw, takich jak narzedzia do
podpierania lub pozycjonujace.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Gorgce lub zimne metalowe powierzchnie uktadzie
czynnika  chiodniczego mogg  spowodowac
oparzenia lub odmrozenia w przypadku kontaktu ze
skorg. Nalezy stosowac srodki ochrony osobistej w
celu ochrony przed oparzeniami lub odmrozeniami.
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Q UWAGA

Elementy hydrauliczne mogg zamarzng¢ podczas
usuwania czynnika chtodniczego. Wczesniej
spusci¢ wode grzewczag z pompy ciepta.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Uszkodzenie uktadu czynnika chtodniczego moze
spowodowac przedostanie sie czynnika
chtodniczego do ukladu hydraulicznego. Po
zakonczeniu prac nalezy prawidtowo odpowietrzy¢
instalacje hydrauliczng. Nalezy przy tym zapewni¢
odpowiednig wentylacje pomieszczenia.

Montaz

Ogolne

e Podczas montazu nalezy korzystaé wytacznie z
wyszczegolnionych akcesoridéw i czesci. Uzycie czesci
innych niz wymienione moze by¢ przyczyng wycieku
wody, porazenia pradem, pozaréw lub upadku
zamontowanej jednostki.

e Jednostke zamontowaé¢ na fundamencie o obcigzalnosci
odpowiedniej do jej masy. Niewystarczajgca
wytrzymatosé fizyczna moze by¢é przyczyng upadku
jednostki oraz obrazen ciata.

e Montaz nalezy wykonywa¢ w petnej zgodnosci z
instrukcja i z uwzglednieniem silnych wiatréw, huraganéw
oraz trzesienia ziemi. Nieprawidtowy montaz moze byé
przyczyng wypadkéw z powodu upadku urzadzenia.

e Uziemi¢ urzagdzenie i zainstalowa¢  wylacznik
réznicowopragdowy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Eksploatacja jednostki bez odpowiedniego wytacznika
réznicowoprgdowego moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym i pozar.

e Zainstalowa¢ przewod zasilajgcy przynajmniej 1 metr (3
stopy) od telewizoréw lub odbiornikéw radiowych, aby
wyeliminowaé zakiocenia lub szumy. (zaleznie od fal
radiowych odlegto$¢ 1 metra/3 stop moze nie wystarczy¢
do eliminacji szumoéw).

e Jesli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, nalezy
zleci¢ jego wymiane producentowi, w autoryzowanym
serwisie lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie, aby
unikng¢ zagrozenia.

e Tego urzadzenia nie mozna uzywa¢ na wysokosci
powyzej 2000 m.

A PRZESTROGA

Dla podstawowego obiegu wody:

1) Nie instalowa¢ zadnego zaworu odpowietrzajgcego

po stronie wewnetrznej. Jesli zachodzi konieczno$¢

montazu zaworu odpowietrzajgcego po stronie

wewnetrznej, wokét zaworu odpowietrzajgcego nie

moze by¢ zadnych zrédet zaptonu.

2) Upewni¢ sie, ze wylot wewnetrznego zaworu

bezpieczenstwa jest skierowany na zewnatrz i wokot

wylotu zaworu bezpieczenstwa nie ma Zzadnych

zrodet zaptonu.

Dla pomocniczego obiegu wody (np. obieg CWU):

Przestrzega¢ ogolnych zasad instalacji zaworu

odpowietrzajgcego i zaworu bezpieczenstwa.

W przypadku instalacji zewnetrznych nalezy wzigé

pod uwage dwie sytuacje, aby zapobiec uszkodzeniu

uktadu, wyciekom gazu lub cieczy i niepozgdanym

konsekwencjom:

e Jezeli urzadzenie znajduje sie w miejscu
dostepnym dla osoéb postronnych, oraz

e Jedli urzadzenie znajduje sie na obszarze o
ograniczonym dostepie, z dostgpem tylko dla
0so6b upowaznionych.
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ANIEBEZPIECZENSTWO

ANIEBEZPIECZENSTWO

Otwarty ogien, ogniska, otwarte zrédta
zaptonu i palenie sg zabronione.

Materiaty fatwopalne sg zabronione.

()

Ochrona przed zamarzaniem
A PRZESTROGA

Zamarznigcie moze spowodowaé uszkodzenie
pompy ciepta.
e Zaizolowa¢ termicznie wszystkie przewody

hydrauliczne.

e Substancje zapobiegajgcg zamarzaniu mozna
wla¢ do obwodu pomocniczego zgodnie z
lokalnymi przepisami i normami.

Prace naprawcze

A PRZESTROGA

Naprawa elementéw  spetniajgcych  funkcje
bezpieczenstwa moze zagrozi¢ bezpiecznemu
dziataniu uktadu.

e Uszkodzone elementy nalezy wymieniac
wytacznie na oryginalne czesci zamienne
producenta.

e Nie wykonywa¢ zadnych napraw falownika.
Wymieni¢ falownik, jesli jest uszkodzony.

Elementy pomocnicze, czesci
zamienne i zuzywajace si¢

A PRZESTROGA

Czesci zamienne i zuzywajgce sie, ktére nie zostaty
przetestowane wraz z systemem, moga negatywnie
wptyngé na dziatanie ukfadu. Instalowanie
nieautoryzowanych elementéw i dokonywanie
niezatwierdzonych modyfikacji lub przerébek moze
zagrozi¢ bezpieczenstwu i uniewazni¢ naszg
gwarancje. Do wymiany nalezy uzywa¢ wylgcznie
oryginalnych czesci zamiennych dostarczonych lub
zatwierdzonych przez producenta.
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi uktadu

Jak postepowac w przypadku
wycieku czynnika chiodniczego

A\ OSTRZEZENIE

Aby unikngé potencjalnego ryzyka wycieku
czynnika chtodniczego, zawsze nalezy zachowac
odlegtos¢ 2 metréw od jednostki, zwlaszcza w
przypadku dzieci, niezaleznie od tego, czy
urzadzenie pracuje lub jest wytaczone.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Wyciek czynnika chtodniczego moze prowadzi¢ do
pozaréw i eksplozji, ktore skutkujg bardzo
powaznymi obrazeniami lub $miercig. Wdychanie
czynnika chtodniczego moze  spowodowac
uduszenie.

e Nalezy zapewni¢ bardzo dobrg wentylacje,
zwlaszcza w obszarze podtogi pod jednostkg
zewnetrzna.

e Nie pali¢. Unika¢ otwartego ognia i iskier. Nigdy
nie wigczaé ani nie wytgcza¢ Swiatet ani
urzadzen elektrycznych w otoczeniu z otwartym
ogniem lub iskrami.

o Ewakuowac ludzi ze strefy niebezpieczne;j.

e Z bezpiecznej pozycji wytaczy¢ zasilanie
wszystkich elementow uktadu.

e Usunac¢ zrédia zaptonu ze strefy niebezpieczne;.

e Uzytkownik uktadu powinien wiedzie¢, ze
podczas naprawy nie wolno wprowadzaé zrédet
zaptonu do strefy niebezpiecznej.

e Prace naprawcze musza by¢ wykonywane przez
autoryzowanego wykonawce.

e Nie uruchamia¢ ponownie uktadu, dopdki nie
zostanie naprawiony.

APRZESTROGA

Bezposredni kontakt z ciektym lub gazowym

czynnikiem chtodniczym moze spowodowac

powazne obrazenia ciata, takie jak odmrozenia i/lub

oparzenia. Wdychanie cieklego lub gazowego

czynnika  chtodniczego moze  spowodowac

uduszenie.

e Unika¢ bezposredniego kontaktu z ciektym lub
gazowym czynnikiem chfodniczym.

e Nigdy nie wdycha¢ oparéw czynnika
chtodniczego.

Jak postepowaé w przypadku
wycieku wody

ANIEBEZPIECZENSTWO

W przypadku wycieku wody z urzgdzenia moze
dojs¢ do porazenia prgdem. Wytaczy¢ instalacje
grzewczg zewnetrznym wytgcznikiem (np. skrzynka
z bezpiecznikami, domowa tablica rozdzielcza).

ANIEBEZPIECZENSTWO

W przypadku wycieku wody z urzgdzenia moze
dojs¢ do poparzenia. Nigdy nie dotykaé goracej
wody.
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Jak postepowac¢ w przypadku
zamarzniecia jednostki zewnetrznej

A PRZESTROGA

Nagromadzenie lodu w misce kondensatu i w
obszarze wentylatora jednostki zewnetrznej moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

e Nie uzywa¢ mechanicznych przedmiotow/
pomocy do usuwania lodu.

e Przed uzyciem  elektrycznych  urzadzen
grzewczych nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ uktadu
czynnika chtodniczego za pomocg
odpowiedniego przyrzadu pomiarowego.
Urzadzenie grzewcze nie powinno by¢ zrédtem
zaptonu i musi spetnia¢ wymagania normy EN
60335-2-30.

e Jedli na jednostce zewnetrznej regularnie
gromadzi sie 16d (np. w obszarach, gdzie czesto
wystepuje szron i gesta mgta), nalezy
zainstalowaé elektryczng grzatke wstegowg w
tacy kondensatu (do nabycia oddzielnie lub
montowane fabrycznie urzgdzenie, o ile takie
wybrano).

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
przechowywania jednostki

zewnetrznej
Jednostka zewnetrzna jest fabrycznie napetniona
czynnikiem chtodniczym R290 (propanem).

ANIEBEZPIECZENSTWO

Wyciek czynnika chtodniczego moze prowadzi¢ do
pozaréw i eksplozji, ktore skutkujg bardzo
powaznymi obrazeniami lub $miercig. Wdychanie
czynnika  chfodniczego moze  spowodowac
uduszenie. Jednostke  zewnetrzng  nalezy
przechowywaé w nastepujacych warunkach:

e W miejscu magazynowania musi istnie¢ plan
zapobiegania wybuchom.

e Nalezy upewnic¢ sie, ze miejsce przechowywania
jest dobrze wentylowane.

e Przechowywac z dala od zrédet zaptonu (unikaé
narazenia na ciepto i palenie).

e Zakres temperatur przechowywania: -25°C do
70°C.

e Jednostke zewnetrzng nalezy przechowywaé
wytgcznie w oryginalnym fabrycznym
opakowaniu ochronnym.

e Jednostke zewnetrzng chronic przed
uszkodzeniem.

e Maksymalna liczba jednostek zewnetrznych,
ktére mozna przechowywaé w jednym miejscu,
jest okreslana na podstawie warunkéw
lokalnych.

A PRZESTROGA

Pozar czynnika chtodniczego R290 nalezy gasi¢
wytgcznie gasnicami CO2 lub proszkowymi.

PL - Cod. 3540001570 - Rev. 00 - 07/2024



Utylizacja

To urzadzenie wykorzystuje tatwopalne czynniki chtodnicze.

Utylizacja urzadzenia musi by¢ zgodna z przepisami

krajowymi.

Nie wyrzucaj produktu wraz z niesortowanymi odpadami

komunalnymi. Odpady z urzadzenia wymagajg oddzielnego

gromadzenia i przetworzenia.

e Nie wyrzuca¢ urzadzen elektrycznych wraz z opadami
komunalnymi. Dostarczy¢ je do wyznaczonych punktéw
odbioru.

e Wiecej informacji na temat punktéw odbioru odpadéw
mozna uzyskac¢ u wtadz lokalnych.

2 INFORMACJE OGOLNE
2.1 Dokumentacja.

Utylizacja urzgdzenia elektrycznego na sktadowisku lub
wysypisku $mieci grozi przedostaniem sie niebezpiecznych
substancji do wod gruntowych i do fancucha pokarmowego,
a wskutek tego zaszkodzi¢ zdrowiu ludzkiemu i
dobrostanowi.

OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru

e Nalezy zawsze przestrzegaé wszystkich instrukcji obstugi i instalacji dotaczonych do elementow

systemu.

e Niniejszg instrukcje i wszystkie inne stosowne dokumenty nalezy przekaza¢ uzytkownikowi

koncowemu.

oAby wyswietli¢ inne jezyki, nalezy zeskanowac¢ kod QR po prawej stronie.
Ten dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Kompletny zestaw sktada sig z:

Dokument Zawartosc¢

Format

Instrukcja instalacji (ta Przygotowanie do montazu,
instrukcja)
tylko dla instalatoréw i

zaawansowanych uzytkownikéw)

Kroétki przewodnik dotyczacy
podstawowego uzytkowania

Instrukcja obstugi
(kontroler przewodowy)

Arkusz etykiet
energetycznych

Etykiety energetyczne
zgodne z ERP

Papierowy (w pudetku obok
dobre praktyki...(wiecej informacji | jednostki zewnetrznej)

Papierowy (w pudetku obok
jednostki zewnetrznej)

Papierowy (w pudetku obok
jednostki zewnetrznej)

Narzedzia online (APLIKACJE i strony internetowe)
Wiecej informacji zawiera INSTRUKCJA OBSLUGI
Terminologieg i skréty omowiono w zatgczniku E.

2.2 Waznos¢ instrukcji
Niniejsze instrukcje dotyczg wylgcznie:

Jednofazowe Tréjfazowe
Jednostka 4 | 6 8 10 12 | 14 16 12 | 14 16
Masa netto (kg) 90 (95%) 117 (122%) 135 (140%) 137 (142%)
Specyfikacja przewodow

(mm?) — gtéwne Zrédio 254 | 254 4-6 4-6 6-10 6-10 6-10 2,5-4 2,5-4 2,5-4
zasilania

Minimalne wymagane

natezenie przeptywu 0,4 0,4 0,4 0,4 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7
(m®godz.)

Moc grzatki dodatkowej | 3 kW (jednofazowa)

3 kW (1-fazowa) lub 6 kW (3-fazowa) lub 9 kW (3-fazowa)

Specyfikacja przewodow

dodatkowej

(mm?) — zasilanie grzatki | 25 4 2,54 2,5-4 2,54

2,5-4 2,5-4 2,5-4 2,5-4 2,5-4 2,5-4

* Z grzatkg dodatkowg

(patrz schemat potaczen).

Wersja standardowa nie obejmuje grzatki dodatkowej, ale mozna jg doda¢ jako opcjonalng funkcje dla okreslonych jednostek. Istniejg dwa
rodzaje grzatki dodatkowej, wewnetrzna i zewnetrzna. Prawidtowo ustawi¢ przetacznik DIP do zastosowan wewnetrznych i zewnetrznych
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2.3 Rozpakowywanie
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N
[

@ Pusta ptyta (w celu ochrony nalezy jg
usung¢ po zainstalowaniu urzadzenia)
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Aby uzyskac¢ wigcej informacji na temat skrzynki z akcesoriami, patrz punkt 2.4.1 Akcesoria dostarczane z urzgdzeniem.

Q UWAGA

Na ilustracji przedstawiono jednostki 8-16 kW. Do wszystkich jednostek stosuje sie te samg zasade.

2.4 Akcesoria urzadzenia
2.4.1 Akcesoria dostarczane z urzgdzeniem

Akcesoria jednostki

Nazwa llustracja Liczba | Specyfikacja

Instrukcja instalacji

Instrukcja z danymi
technicznymi

b [

Instrukcja obstugi

)

4-6 kW: G 17

Filtr siatkowy

typu Y 8-16 kW: G 1 1/4”

Skrzynka kontrolera _ N
przewodowego

* dostarczany jako akcesorium do nabycia osobno

Termistor
(T51ub T, @) 2 10m
lub Tw2 lub Tht)
Ztgcze spustowe [[[@l] 1 ®32
Rura wydechowa 1 =
w ksztatcie litery L
Opaska kablowa B> 4 -
Papierowy % i A
ochraniacz obrzezy %

1 B
Rezystor
dopasowania [———m 1 -
impedancji

** dla jednostek wyposazonych w elektryczng grzatke
BUH
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2.4.2 Dostepne opcje

Wszystkie mozliwe opcje urzadzenia dodatkowe w stosunku
do urzadzenia dostarczanego standardowo mozna znalez¢
w zatgczniku D. Dostepne akcesoria.

2.5 Transport

2.5.1 Wymiary i barycentrum

llustracje ponizej dotyczg jednostek 8-16 kW. Zasada jest
taka sama dla jednostek 4-6 kW. A, B i C wskazujg potozenie
barycentrum.

je— > —

[— > —

;lf_FIE ' BN

I ( )
M

Model A B (] D E

Jednofazowy 4/6 kW 333 | 528 | 210 | 717 91
Jednofazowy 8/10 kW 360 | 550 | 234 | 865 | 129
1-fazowy 12/14/16 kW | 415 | 715 | 200 | 865 | 129

Trojfazowy 12/14/16 kW | 415 | 715 | 200 | 865 | 129

F G H | J K L M N

91 [1299 | 426 | 121 | 644 | 379 | 90 375 | 71
100 |1385| 523 | 192 | 656 | 363 | 77 | 456 | 68
100 (1385 | 523 | 192 | 656 | 363 | 77 | 456 | 68

100 |1385 | 523 | 192 | 656 | 363 | 77 | 456 | 68

2.5.2 Transport reczny

A OSTRZEZENIE

Ryzyko urazu podczas podnoszenia duzych
ciezaréw.

Podnoszenie cigzaréw, ktére sg zbyt ciezkie, moze
na przyktad spowodowac¢ uszkodzenie kregostupa.
e Nalezy zwrdci¢ uwage na wage produktu.

e Produkt powinny podnosi¢ cztery osoby.

1. Podczas transportu nalezy wzig¢é pod uwage rozktad
ciezaru. Produkt jest znacznie cigzszy po stronie sprezarki
niz po stronie silnika wentylatora. (informacje dotyczace
barycentrum - patrz tre$¢ powyzej)

2. Chroni¢ sekcje obudowy przed uszkodzeniem. Podczas
podnoszenia urzgdzenia uzywaé kartonowych ochraniaczy
naroznikéw pod urzadzeniem.

3. Po transporcie zdjg¢ pasy transportowe.

4. Podczas transportu nie przechylaé¢ produktu pod katem
wiekszym niz 45°.

2.5.3 Podnoszenie

Uzy¢ narzedzi do podnoszenia za pomocg pasow
transportowych lub odpowiedniego wézka recznego.
Jednostka na palecie:

“.._ Papierowy ochraniacz

Prawidtowo przetozy¢ pasy transportowe przez otwory po
lewej i prawej stronie palety.

Brak palety pod urzgdzeniem:

Pasy transportowe mozna zamontowac¢ we wgtebieniach na
ramie podstawy zaprojektowanych specjalnie z myslg o
przenoszeniu. Podczas podnoszenia urzadzenia uzywac
kartonowych ochraniaczy naroznikéw pod urzgdzeniem.
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A PRZESTROGA
Barycentra produktu i hak powinny byé

utrzymywane w linii prostej w kierunku pionowym,
aby zapobiec nadmiernemu przechylaniu.

2.6 Czesci do usuniecia

Usung¢ podpore
transportowag

Aby otworzy¢ jednostke, patrz punkt 7.1 Otwieranie pokrywy
skrzynki elektrycznej.

A PRZESTROGA

Po zamontowaniu jednostki nalezy przeniesé
powyzsze cze$ci.
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2.7 Informacje o urzadzeniu
2.7.1 Wprowadzenie

Urzadzenie pracuje wedtug scenariuszy ogrzewania, chtodzenia i CWU. Moze by¢ stosowane razem z klimakonwektorami,
urzadzeniami do ogrzewania podtogowego, wysokosprawnymi grzejnikami niskotemperaturowymi, zasobnikami cieptej wody
uzytkowej oraz zestawami solarnymi.

Grzatka dodatkowa moze zwigkszy¢ wydajno$¢ grzewcza przy bardzo niskich temperaturach otoczenia. Stuzy jako rezerwowe zrédto
ogrzewania w przypadku awarii pompy ciepfa lub jako ochrona przed zamarzaniem rurociggéw wodnych na zewnatrz w okresie zimowym.

2.7.2 Uktad

— — ﬁl
A — Komora wentylatora @ Wentylator @ Skrzynka sterownicza falownika
B — Komora mechaniczna (® Gtdéwna skrzynka sterownicza @ Modut hydrauliczny
C — Modut hydrauliczny ® Sprezarka

2.7.3 Modut hydrauliczny

3
)
7
2
4
[ V=
9 — Wl gLl 12
o
6 ,—E}

Jednostka 4/6 kW bez grzatki dodatkowej

3
7\/—L\
1

11
5.1
@/
8 : 9
10 52
12
Jednostka 8-16 kW bez grzatki dodatkowej Jednostka 8-16 kW z grzatkg dodatkowa (opcja)
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Kod

Jednostka montazowa
Automatyczny zawoér
odprowadzajgcy powietrze

Grzatka dodatkowa
(opcjonalna)

Naczynie wzbiorcze

Rura chtodziwa gazowego
Czujniki temperatury

Rura chtodziwa ciektego
Przetgcznik przeptywu

Pompa
Ptytowy wymiennik ciepta

Rura wylotu wody
Zawor bezpieczenstwa

Rura wlotu wody

Objasnienie

Automatycznie usuwa pozostate powietrze z obiegu wody.

Wyréwnuje cisnienie w uktadzie wody.

/
wody. 5.1-TW_out i 5.2-TW_in

/
przeptywu wody.
Odpowiada za obieg wody w obiegu wody.

Oddaje ciepto chtodziwa do wody.
/

0,3 MPa (3 bary) i odprowadzenie wody z obiegu wody.
/

Zapewnia dodatkowa wydajnos$¢ grzewczg, gdy wydajnos¢ grzewcza pompy ciepta jest niewystarczajgca z uwagi
na bardzo niskg temperature zewnetrzng i zabezpiecza zewngtrzne przewody rurowe wody przed zamarzaniem.

Cztery czujniki temperatury okreslajg temperature wody i chtodziwa w réznych punktach w obiegu

Wykrywa poziom przeptywu wody, aby chroni¢ sprezarke i pompe wody w przypadku niewystarczajgcego

Zapobiega powstawaniu nadmiarowego ci$nienia wody poprzez otwarcie, gdy cisnienie osiagnie warto$¢

2.7.4 Tablica kontrolna
Gtéwna plyta sterujaca
4/6 kW, 8/10 kW, 12/14/16 kW (1 faza), 12/14/16 kW (3 fazy)
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N Port | z I Objasnienie N | Port |z i Objasnienie
1 CN60 |HEAT2 Zarezerwowane 0~10V | Zigcze wyjéciowe 0-10 V 0-10VDC
2 CN41 |HEAT1 Zarezerwowane 230 VAC HT Ztgcze sterowania termostatu pokojowego (tryb grzania) 0-12VDC
3 CN40 |[OUT1 OuT1 230 VAC W | CcoMm Ztgcze zasilania termostatu pokojowego 0-12VDC
4 CN62 | HEAT3 Zigcze tasmy grzewczej kartera 230VAC CL Zigcze sterowania termostatu pokojowego (tryb chiodzenia)  |0-12 V DC
5 CN65 | SV2 Zarezerwowane oNG3 SG Zigcze inteligentnej energetyki (SMART GRID) (sygnat sieci energetycznej) |0-12 V DC
6 CN71 |ST1 Ztacze zaworu czterodroznego 230 VAC 37 EVU Ziacze inteligentnej energetyki (SMART GRID) (sygnat sieci fotowoltaicznej)|0-12 V DC
7| ONS6 |/ Zlacze tasmy grzewozej phyty dolnej 230VAC [ 38 [CNBT [M1M2 |Ziacze przetacznika zdalnego 0-12VDC
8 CNes |/ Zigcze tasmy grzewczej spustu skroplin 230VAC 39 |CN9 |/ Ztgcze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowej 0-5VDC
9 CN28 |POMPA Ztacze zasilania pompy o zmiennej predkosci obrotowej 1,2 Ztacze dodatkowego zrodka ciepta
10 / / Przetgcznik DIP 40 lonzo 3,4 Ztgcze komunikacji z kontrolerem przewodowym
1 DSP1 |/ Wyswietlacz cyfrowy 6,7 Zigcze ptyty przekaznika termostatu
12 | eN21 [Moc Ziacze zasilacza 230 VAC 9.10 | Ztacze do kaskady urzadzenia
MIERNIK PRADU 12 Zigcze dodatkowego zrodta ciepta 230 VAC
13 CN48 | zvienneco | Zarezerwowane 3417 |Ztacze zaworu SV1 (tréjdroznego) 230VAC
14 CN67 | DEBUGT Ztacze programowania IC 5618 |Ztacze zaworu SV2 (tréjdroznego) 230 VAC
15 CN44 |EEV2 Ztgcze elektrycznego zaworu rozpreznego 2 7819  |Zigcze zaworu SV3 (tréjdroznego) 230 VAC
16 CN33 |[EEV1 Ztacze elektrycznego zaworu rozpreznego 1 (zarezerwowane) [0-12 V DC 9 20 Zigcze pompy strefy 2 230VAC
17 CN49 |CT1 Ztgcze transformatora pradowego (zarezerwowane) 41 CN11 [ 1021 Ztgcze zewnetrznej pompy obiegu 230VAC
18 CN16 | T9O/ Tl Zarezerwowane 1122 Ztgcze pompy energii stonecznej 230 VAC
19 |CN46 |L-CZUJNIK |Zigcze czujnika niskiego cisnienia 0-5VDC 1223 Ztacze pompy CWU 230 VAC
20 |CN3  |H-CZUJNIK | Ziacze czujnika wysokiego cisnienia 05V DC 1317 | Ziacze kontroli grzatki wspomagajace] zbiornika 230 VAC
RS485 Zarezerwowane 05VDC 1417 Ztgcze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowej 1 230 VAC
21 CN35 / 1517 Ztacze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowej 2 230 VAC
wh iyt Zarezerwowane 0-5vbeC 2423 Ztgcze odszraniania lub alarmowe 230 VAC
22 |CN43 |COMM Zigcze komunikacji z modutem falownika 0-5vDC IBH1 Zigcze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowej 1 230VAC
23 |CN34 |T3 Ztacze czujnika temp. T3 033VDC || 42 |CN22|IBH2  |Ziacze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowej 2 230 VAC
24 |CN45 T4 Ziacze czujnikajtemp. T4 BBYRC TBH Zigcze kontroli grzatki wspomagajacej zbiornika 230VAC
25 JON7 |TL Ziacze czujnika temp. TL 0-33VDC |43 [cN32 [wyd.AC |Ztacze do wejscia zasilania transformatora 230 VAC
26 [CNS Cz. Zigcze czujnika temp. Th 0-33vDC 44 CN42 [HEAT6 Ziacze elektrycznej tasmy (wewnetrznej) 230 VAC
27 |CN50 |Tp Zigcze czujnika temp. Tp 0-33VDC 45 | CN29 [HEAT5 | Ziacze elektrycznej tasmy 230 VAC
™ ﬁgizgeézf:gmmw po stronie chiodziwa cieklego osvoc || 46 | cN2s5 |DEBUG2  |Ziacze programowania IC
28 CN47 o X 47 CN4 | USB Ztacze programowania USB
Ztgcze czujnikéw temperatury chtodziwa gazowego
T2B (tryb chiodzenia) 0-5vDC 48 [CN27 |EEV3 Zigcze elektrycznego zaworu rozpreznego 3 (zarezerwowane)
Ztacze czujnikow temperatury wody na wiocie — 49 |CN23 | RH Ztgcze czujnika wilgotnosci
TW_in plytowego wymiennika ciepta 50 [CN55 |Swiatio | Ziacze $wiatta z efektem oddychania
29 CN10 Ztgcze czujnikdw temperatury wody wychodzacej g 51 CN20 | FM Ziacze czujnika przeplywu wody 0-5VDC
TW_out iennika ci 0-5vVDC
! ptytowego wymiennika ciepta . e
— . 52 CN37 | PW Ztgcze czujnika cisnienia wody 0-5VDC
30 |CN39 |T1 \i’;:;: d(;qug;\jlkow (N G TRy 0-5V DC 53  [CN24 | Tbt Zigcze czujnika temperatury zbiornika wyréwnawczego 0-5VDC
T5/T1B ini jomnika cieplej s | 0-5vDC
31 CN8 Fs Ziacze przetacznika przeplywu 042V DC 54 |CN13 5/ Ztacze czujnika temperatury zbiornika cieptej wody uzytkowej
55 [CN26 | TX Zarezerwowane
32 CN53 [H-PRO Ztgcze przetgcznika wysokiego cisnienia (zastrzezone) . o |
X C e ) 56 CN38 | T52 Ztgcze czujnika temperatury zbiornika wyréwnawczego 2 0-5VDC
33 CN54 [L-PRO Ztacze przetgcznika niskiego cisnienia (zastrzezone) . 5
34 |CN17 |PUMP_BP |Zigcze komunikacji pompy o zmiennej predkosci obrotowej | 0-5V DC I7 R | 1w Zaczscavinkaliemperaturyjstishy2wodyiwychonsace| ESNPG
. s K1.K2 Ziacze wejsciowe (zastrzezone) 05V DC 58 |CN18 | Tsolar |Ztacze czujnika temperatury panelu stonecznego 0-5vVDC
$1,82 Ztgcze wejsciowe energii stonecznej 0-5VDC 59 |CN36 |/ Ztgcze plyty przekaznika termostatu 0-12VDC
Modut falownika
1) 4/6 kW, 8/10 kW
o o (o]
W V U WV U
CN11 |IL |I| JI| CN32
9 4
8 7
CN22 PED
6 PLYTA
CN25 My —
0 0 H-PROE chiz| 0000000
N_IN CN2 L_IN CN1 5VRTGnd 12V RY5 nop Q
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2) 12/14/16 kW (1 faza)

-

I
!
I

cmzl.......l

6 5 W2
8 7 | 4
CN22| PED ° vz
I I A O I PLYTA vz
0 @ p— — CN32

| NJINCN2  L_INCN1 5VRTGnd 12V RY3 nop L
porz;‘drkowy Port |Znacznik Objasnienie Napiecie portu
1 U / Moc wyjsciowa U modutu falownika do sprezarki Powyzej 156 V DC (w zaleznosci od czestotliwosci)
2 \% / Moc wyjsciowa V modutu falownika do sprezarki Powyzej 156 V DC (w zaleznos$ci od czestotliwosci)
3 W / Moc wyjsciowa W modutu falownika do sprezarki Powyzej 156 V DC (w zaleznosci od czestotliwosci)
4 CN32 / Porty zasilania wentylatora DC Powyzej 156 V DC (w zaleznosci od czestotliwosci)
5 CN12 / Ztagcze komunikacji z gtéwng ptytg uktadu sterownia 0-5Vv DC
6 CN25 | H-PRO |Podtgczy¢ do przetgcznika wysokiego cisnienia 0-5vDC
7 CN1 L_IN [Wejscie zasilania L modutu falownika 230 VAC
8 CN2 | N_IN |Wejscie zasilania N modutu falownika 230 VAC
9 CN11 / Moc wyjsciowa modutu falownika do sprezarki Powyzej 156 V DC (w zaleznosci od czestotliwosci)

12/14/16 kKW (3 fazy)

12

-
Wstepne ladowanie u
cNe [,

Mb——= D
10__;TD% :PED—
13 CN28 g_S
8
9_E[
gl 18
5k PE
. o3 3 ° L1 L2 L3 Py
5, =y 3 £ A oF—5
& A co PN . @ CN4 CN3 CN2 CN1
15 11 16 1 2 3 4
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Nr porzadkowy|  Port Znacznik Objasnienie Napiecie portu
1 CN4 L1 Wejscie zasilania L1 (CN2) Napigcie znamionowe miedzyfazowo 380 V AC
2 CN3 L2 Wejscie zasilania L2 (CN3) Napiecie znamionowe miedzyfazowo 380 V AC
3 CN2 L3 Wejscie zasilania L3 (CN4) Napigcie znamionowe migdzyfazowo 380 V AC
4 CN1 PE Uziemienie /
5 / / Uziemienie funkcjonalne /
6 CN701 U Ztgcze sprezarki U (CN701) Migdzyfazowo 46-460 V AC
7 CN702 \Y Ztgcze sprezarki V (CN702) Miedzyfazowo 46-460 V AC
8 CN703 W Ztgcze sprezarki W (CN703) Miedzyfazowo 46-460 V AC
9 CN916 | DCFAN |Zigcze wentylatora (CN916) Migdzyfazowo 46-460 V AC
10 CN21 H-Pro  |Ztgcze przetacznika wysokiego cisnienia (CN21) Zamkniecie: 0 V; otwarcie: 6 V;
11 CN11 COMM |Ztacze komunikacji z gtéwng ptytg uktadu sterownia (CN11) | Od lewej do prawej: 5V, +, -, GND
12 CN6 stepne fadowanie] Port kontrolny przekaznika wstepnego tadowania (niskiej mocy). | Podczas pracy: 12 V DC;
13 CN28 PED Modut PED, modut diagnostyki bezpieczenstwa /
14 LED1 SPREZ. |Wskaznik stanu napedu sprezarki /
15 LED2 | Wentylator |Wskaznik stanu napgdu wentylatora /
16 LED3 Moc Wskaznik stanu zasilania 5 V /

3. Ptyta sterujgca IBH
Trojfazowa IBH

CN52 CN17
IBH1IBH2GND IAIB _WYJ. TRANS.

o ....:I W

- ]

1

@ O O O O O

CN4 EITH (LY 6KW-3] CN6EIXIFl  CN7[EITEA CNSEITE]  CN9[ENTE]

Nr porzadkowy|  Port Kod Objasnienie Napiecie portu
1 CN52 |[IBH1IBH2 GND IAIB Port sygnatu sterowania i sygnatu zwrotnego 0-12V DC
2 CN17 | WYJ. TRANS. Wyjscie niskonapieciowe transformatoréw liniowych 9-13,5 VAC
3 CN22 [L1L2L3 Wejscie zasilania ptyty sterowania IBH 380 VAC
4 CN4 | 3kw-3 Dwustopniowa moc wyjsciowa zasilacza IBH (3kW) 380 VAC
5 CN5 | 6 kW-3 Dwustopniowa moc wyjsciowa zasilacza IBH (6kW) 380 VAC
6 CN6 | 3 kW-2 Dwustopniowa moc wyjsciowa zasilacza IBH (3kW) 380 VAC
7 CN7 | 6 kW-2 Dwustopniowa moc wyjsciowa zasilacza IBH (6kW) 380 VAC
8 CN8 | 3 kW-1 Dwustopniowa moc wyjsciowa zasilacza IBH (3kW) 380 VAC
9 CN9 | 6 kW-1 Dwustopniowa moc wyjsciowa zasilacza IBH (6kW) 380 VAC
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Jednofazowa IBH

CN52 CN17
IBH11BH2 GND IAIB WYJ. TRANS.

.O..:I W

o

1

N
G0 . “AR
B — B
CN6 [ME] 3kw-1]
Nrporzadkowy|  Port Kod Objasnienie Napigcie portu
1 CN52 | IBH1IBH2 GND IA B Port sygnatu sterowania i sygnatu zwrotnego 0-12V DC
2 CN17 | WYJ. TRANS. Wyjscie niskonapieciowe transformatoréw liniowych | 9-13,5VAC
3 CN22 |LN Wejécie zasilania ptyty sterowania IBH 230 VAC
4 CN4 3 kW-2 Moc wyjéciowa jednostopniowego zasilacza IBH (3kW) | 230 VAC
5 CN5 3 kW-1 Moc wyjéciowa jednostopniowego zasilacza IBH (3kW) | 230 VAC
. W  trybie grzania produkt dziata w temperaturze
2.7.5 Zasieg pracy zewnetrznej od -25°C do 35°C.
W trybie chtodzenia produkt dziata przy temperaturze T4
zewnetrznej od -5 °C do 46 °C.
T4 35|
30 7 N N
46 N\
25 \
20 \
15 |
10 |
sk I
oF I
19}
5 |
10 -
ol /§
15 /
W 2
P / Z<RAIN
5 |- Dbl bbbt b b b b v | T
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75

| 1 1 TW_out
5 " 25 55

r7 Zakres roboczy pompy ciepta z mozliwoscig ograniczenia i
//A zabezpieczenia.

Temperatura wody wychodzacej TW_out
Temperatura zewnetrzna otoczenia T4

I:I Jezeli wigczone jest ustawienie IBH (opor elektryczny) / AHS (kociot),
aktywne jest tylko IBH / AHS;
Jesli ustawienie IBH / AHS nie jest wigczone, wigczana jest tylko pompa
ciepta z mozliwymi ograniczeniami i zabezpieczeniami.

V/A Zakres pracy z pompg ciepta z mozliwoscig ograniczenia i zabezpieczenia.

] Pompa ciepta pozostaje wylgczona i wigcza sie tylko IBH (opor
&\\ elektryczny) / AHS (kociot).

— — Linia maksymalnej temperatury wody na wlocie dla pracy pompy ciepta.

Temperatura wody na wylocie T1
Temperatura zewnetrzna otoczenia T4
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W trybie CWU produkt dziata w temperaturze zewnetrznej

od -25°C do 46°C.

T4

46

40—

35

30

25—
20~

LUIIIIIINNNN

A

| 1 1 | | | | 1 1 | | 1 | |
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70

T5

Jesli wigczone jest ustawienie TBH (nagrzewnica elektryczna) / IBH
(nagrzewnica elektryczna) / AHS (kociot), aktywne jest tylko TBH / IBH /
AHS.

Jesli ustawienie TBH / IBH / AHS nie jest wigczone, wigczana jest tylko
pompa ciepta z mozliwymi ograniczeniami i zabezpieczeniami.

U
//A Zakres pracy z pomp3 ciepta z mozliwo$cig ograniczenia i zabezpieczenia.

N Pompa ciepta pozostaje wytaczona i wiacza sie tylko TBH (opornik kotta
“ elektrycznego) / IBH (op6r elektryczny) / AHS (kociot).

UWAGA TRYB CWU: maksymalna temperatura wody pokazana na wykresie opiera
si¢ na prawidtowym doborze powierzchni wezownicy dowolnego kotta CWU.

Temperatura zasobnika CWU T5
Temperatura zewnetrzna otoczenia T4

T4

46

40
35
30
25k
20—

AMANNNN
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5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75

D Jezeli wigczone jest ustawienie IBH (opér elektryczny) / AHS (kociot),
aktywne jest tylko IBH / AHS;
Jesli ustawienie IBH / AHS nie jest wigczone, wigczana jest tylko pompa
ciepta z mozliwymi ograniczeniami i zabezpieczeniami.

V/A Zakres pracy z pompg ciepta z mozliwoscig ograniczenia i zabezpieczenia.

J Pompa ciepta pozostaje wytgczona i wigcza sie tylko IBH (opér
“ elektryczny) / AHS (kociot).

— — Linia maksymalnej temperatury wody na wlocie dla pracy pompy ciepta.

Temperatura wody na wylocie T1
Temperatura zewnetrzna otoczenia T4

3 KONSTRUKCJA SYSTEMU

3.1 Krzywa wydajnosci i obcigzenia
Dopasowa¢ obcigzenie do odpowiedniej wydajnosci
urzadzenia w oparciu o ponizszg krzywa.

4

Wydajnos$é/obcigzenie

Temperatura otoczenia
PL - Cod. 3540001570 - Rev. 00 - 07/2024
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@ Moc pompy ciepta

@ Wymagana wydajnos¢ grzewcza (zalezy od miejsca)

® Dodatkowa wydajno$é grzewcza zapewniana przez
grzatke dodatkowg

Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skonsultowac sie ze
swoim dostawca.

3.2 Zbiornik CWU (dostarczany przez

uzytkownika)
Zbiornik cieptej wody uzytkowej (CWU) (z grzatkg
wspomagajgca lub bez niej) mozna podtgczy¢ do jednostki.
Wymagania dotyczgce zbiornika réznig sie w zaleznosci od
modelu urzadzenia i materiatu wymiennika ciepta.

v - - -f— Wylot
Zbiornik
Czujnik -
temperatury et
(T5) -
< Grzatka wspomagajgca
Cewka|[[-———~——~ “ " el | ZbiOrNika (TBH)

- - ~f~ Wiot

Grzatke wspomagajg nalezy zainstalowa¢ pod sondag
temperatury (T5).

Wymiennik ciepta (cewke) nalezy zainstalowa¢ pod sondg
temperatury.

Model 4-6 kW | 8-10 kW | 12-16 kW
Pojemnos$¢ zbiornika/l | Warto$¢ zalecana | 100~250 | 150~300 | 200~500
Obszar wymiany
ciepta/m? (cewka ze Minimum 1,4 1,4 1,6
stali nierdzewnej)
Obszar wymiany
ciepta/m? (cewka Minimum 2,0 2,0 2,5
emaliowana)

Patrz punkt 6.1.4 Wymagania dotyczgce zbiornikéw innych
firm, aby uzyskac¢ wiecej informacji.
3.3 Termostat pokojowy (dostarczany

przez uzytkownika)

Termostat pokojowy mozna podigczy¢ do urzadzenia,
jednak nalezy go umiesci¢ z dala od zrédet ciepta.

3.4 Zestaw solarny do zbiornika CWU
(dostarczany przez uzytkownika)
Opcjonalny zestaw sloneczny mozna podigczy¢é do

jednostki.

Urzadzenie moze by¢ sterowane przez Tsolar lub przez
sygnat wejsciowy. Patrz punkt 10.2.7 Inne zrodto ciepta

3.5 Zbiornik wyréwnawczy
(dostarczany przez uzytkownika)

Zainstalowanie zbiornika wyréwnawczego w systemie moze
skutecznie  zmniejszy¢é  czestotliwo$¢  uruchamiania
urzgdzenia i osiggng¢ wydajne odszranianie oraz ztagodzi¢
wahania temperatury w pomieszczeniu. Zalecany rozmiar
zbiornika wyréwnawczego jest nastepujgcy:

Nr Model Zbiornik wyréwnawczy (L)
1 4-10 kW 240
2 12-16 kW 240
3 Uktad kaskadowy 240*n
n: Liczba jednostek zewnetrznych




3.6 Dodatkowe naczynie wzbiorcze i objetos¢ wody

Jednostki sg wyposazone w naczynia wzbiorcze 8 | (efektywna objeto$¢ wynosi 5 |, nalezy uzyé¢ tej wartosci do obliczen) o domysinym
cisnieniu wstepnym 1,5 bara. Gdy pojemnos$¢ zintegrowanego naczynia wyréwnujgcego jest niewystarczajgca dla systemu z powodu
duzej ilosci wody, potrzebne jest dodatkowe naczynie wyréwnujgce (dostarczane przez uzytkownika).

Patrz ponizszy wzor w celu obliczenia parametrow dodatkowego naczynia wzbiorczego.

Uktad z samg wodg Uktad z 35% glikolem
_ 4C %0.0258 —V; * (3 — Pg,) - 4C %0.0179 — V, * (3 — Pgy)
2= 3 - sz 2 3-Pg,

V2: Objetos$¢ dodatkowego naczynia wzbiorczego, I;

V1: Objetos¢ zintegrowanego naczynia wzbiorczego, I, 5 I;

C: Maksymalna objeto$¢ uktadu, I;

Pg2: Cisnienie wstepne dodatkowego naczynia wzbiorczego (ci$nienie wzgledne), bar

Pg1: Cisnienie wstepne zintegrowanego naczynia wzbiorczego (ci$nienie wzgledne), bar, 1,5 bara

Maksymalna objetos¢ wody (1)

180,0
170,0
160,0
150,0
140,0
130,0
120,0
110,0
100,0

90,0

80,0

70,0

—e— Pg2 1,5 bara, bez glikolu

—8— Pg2 1 bar, bez glikolu
00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 6,0 65 70 75
V2

Maksymalna objetos¢ wody (1)

210,0
200,0
190,0
180,0
C 170,0
160,0
150,0
140,0
130,0
120,0
110,0
100,0

—e— Pg2 1,5 bara, 35% glikolu

—&— Pg2 1 bar, 35% glikolu
00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55
V2

Zaleca sie zamontowanie naczynia wyréwnawczego po stronie wody uzytkowe;.
Sprawdzi¢, czy catkowita objetos¢ wody w instalacji, wytaczajgc wewnetrzng objetos¢ wody jednostki, wynosi
przynajmniej 40 .
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3.7 Pompa obiegu
Zaleznos¢ miedzy zewnetrznym cisnieniem statycznym (ESP) a natezeniem przeptywu wody jest przedstawiona w nastepujacy
sposob:

4—-6 kW
Bez IBH ZIBH 100
Wspdtczynnik Wspotczynnik —
ESP (kPa) przeplywu (m*h) ESP (kPa) przeplywu (m¥/h) 90 gelg lI-|B H
29,6 2,892 25,2 2,753 30
36,1 2,708 34,8 2,548 o
43,7 2,49 43,4 2,345 o
51,2 2,301 52,3 215 Q 60
N
57,9 2,101 61,1 1,943 o 50
652 1,901 70,1 1,741 & 40
73,1 1,699 774 1,547
30
80,7 1,5 79,9 1,35
85,2 1,207 82,2 1,15 20
86,8 1,1 83,9 1,03 10
88 0,901 83,9 0,949 0
88,5 08 85,1 0,75 o 03 06 09 12 15 18 21 24 27
89,1 0,61 86,1 0,571 Wspotczynnik przeptywu (m3/h)
89,5 0,376 86,6 04
8—10 kW
Bez IBH Z1BH 100
Wspdtczynnik Wspétczynnik —_—
ESP(kPa) | przeptywu (meh) | ESP(kPa) przeptywu (m¥/h) 90 EFI,'ETBH
25,6 2,76 80
31,5 2,79 34,8 2,527 70
421 25 41,8 2,348 ©
o 60
52,5 2,2 4933 2,16 X
63 1,9 57,6 1,951 o 0
74,4 1,605 65,9 1,758 & 40
83,5 13 72,5 1,551 30
85,3 1 79,5 1,349 20
86,2 07 81,5 1,15 10
86,4 04 82,7 0,896 0
833 0,691 0 03 06 09 12 15 18 21 24 27 3
GBI 0 Wspoétczynnik przeptywu (m3/h)
84,2 04
12-16 kW
Bez IBH ZIBH 100
Wspdiczynnik Wspdiczynnik — 7 |IBH
ESP(kPa) | przeplywu (m¥h) | ESP(kPa) |  przeptywu (m¥h) 90
23,2 347 19,1 2,866 80 Bez IBH
29,1 3,271 222 2,796 70
355 3,06 30,8 2,599 ©
Q60
4 2,861 39,8 2,377 X
50
46,9 2,67 47,2 2,196 o
52 247 56 1,98 &40
58 2,27 63,4 1,806 30
63,5 2,07 72,9 1,59 20
69,6 1,87 80,4 1,4 10
76,3 1,67 82,6 1,187 0
81.9 147 84.4 0,965 03 06 09 12 15 18 21 24 27 3 3,3
86,9 1,27 85,3 0,81 Wspotczynnik przeptywu (m?/h)
87,6 1,07 86 0,585
88,2 0,87
88,4 0,67
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Q UWAGA

Zainstalowanie zaworéw w niewfasciwym potozeniu moze spowodowac uszkodzenie pompy obiegowej.

A PRZESTROGA

Jesli niezbedna jest kontrola stanu pompy po wigczeniu jednostki, nie dotykaj wewnetrznych komponentéw skrzynki
sterowniczej, aby unikng¢ porazenia pradem.

3.8 Sondy temperatury

Aby uzyska¢ informacje na temat powigzan wartosci rezystanciji i tolerancji dotyczgcych czujnikéw temperatury, nalezy zapoznac sie
z pomoca techniczna.

3.9 Typowe zastosowania

Przyktady zastosowan podane ponizej zamieszczono wytgcznie w celach pogladowych.
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3.9.1 Sterowanie za pomocg kontrolera przewodowego

Mozna ustawi¢ temperature wody, temperature w pomieszczeniu i sterowanie dwustrefowe na kontrolerze przewodowym. Trzy opcje:
TEMP. PRZEPLYWU WODY, TEMP. POKOJU, PODW. STREF. (patrz 10.2.5 Konfiguracja typu temperatury).

Sterowanie jednostrefowe

Wewnetrzna

Zewnetrzna

s miimERn

FHL1  FHL2 oo FHLn

/_Q 218

58 11

113

X4 15 — - 1.1

HA AR A A A A
DM
| \ H

12 N 13
| TV 588 %e .8 ——R7
Kod Element/jednostka Kod Element/jednostka
1 Jednostka gtéwna 11 Zbiornik cieptej wody uzytkowej (dostarczany przez uzytkownika)

TBH: grzatka wspomagajgca zbiornika cieptej wody

2 Sonirclerprzewodowy, "1 uzytkowej (do dostarczana przez uzytkownika)

3 SV1: zawér 3-drozny (dostarczany przez uzytkownika) 1.2 Cewka 1, wymiennik ciepta pompy ciepta

4 Zbiornik wyréwnawczy (dostarczany przez uzytkownika) 11.3 Cewka 2, wymiennik ciepta zestawu stonecznego

41 Automatyczny zawér odprowadzajgcy powietrze 12 Filtr (akcesorium)

4.2 Zawor spustowy 13 Zawor zwrotny (dostarczany przez uzytkownika)

4.3 ;I;b;;j:ogrjjc;rl:y;)czujnik temperatury zbiornika wyrownawczego 14 Zawor odcinajacy (dostarczany przez uzytkownika)

5 Pompa_O: zewnetrzna pompa obiegowa (dostarczana przez uzytkownika)| 15 Zawér napetniajacy (dostarczany przez uzytkownika)

6 Pompa_S: pompa solarna (dostarcza uzytkownik) 16 Zawor spustowy (dostarczany przez uzytkownika)

6.1 Tsolar: czujnik temperatury zestawu sfonecznego (opcjonalny) 17 Srl;fzdu‘)zz;?(\g;?\izlfaj?ca wodg z kranu (dostarczana

6.2 Kolektor stoneczny (dostarczany przez uzytkownika) 18 Zawor cieptej wody (dostarczany przez uzytkownika)
Pompa_D: Pompa CWU (dostarczana przez uzytkownika) 19 Kolektor/dystrybutor (dostarczany przez uzytkownika)

8 T5: czujnik temperatury zbiornika CWU (wyposazenie 20 Zawor obejéciowy (dostarczany przez uzytkownika)
dodatkowe) T Petla ogrzewania podiogowego (dostarczana przez

9 T1: Czujnik catkowitej temperatury przeptywu wody (opcjonalny) AHS B?ggﬁl’z) r‘:\"';ai)ré dio ciepla (dostarczane przez

10 Naczynie wyrownawcze (dostarczane przez uzytkownika) uzytkownika)

e Ogrzewanie przestrzeni
Sygnat WL./WYL. oraz tryb pracy i temperatury sg ustawiane w kontrolerze przewodowym. Pompa_O dziata tak dtugo,
jak dtugo urzadzenie jest wigczone dla ogrzewania pomieszczen, SV1 jest WYL.

e Ogrzewanie wody uzytkowej
Sygnat WL./WYL. i docelowa temperatura wody w zbiorniku (T5S) sg ustawiane w kontrolerze przewodowym. Pompa_O
nie bedzie dziata¢ tak diugo, jak dtugo urzadzenie jest wigczone do podgrzewania wody uzytkowej, SV1 jest WL.

e Sterowanie AHS (dodatkowe zrodto ciepta)
Funkcja AHS jest ustawiana na HMI (dla personelu zajmujgcego sie konserwacjg).
1) Jesli AHS ustawiony jest tylko na tryb ogrzewania (funkcja AHS = 1), AHS mozna wigczy¢ na nastepujgce sposoby:
a. Wtacz AHS poprzez funkcje grzatki dodatkowej w kontrolerze przewodowym (patrz 5.4 Instrukcja sterownika
przewodowego);
b. AHS wiaczy sie automatycznie, jesli poczatkowa temperatura wody jest zbyt niska lub docelowa temperatura wody
jest zbyt wysoka w niskiej temperaturze otoczenia.
Pompa_O dziata, dopoki AHS jest wtgczony, podczas gdy SV1 pozostaje WYL.
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2) Funkcja AHS jest ustawiona na obowigzujacg w trybach ogrzewania i CWU. W trybie ogrzewania sterowanie AHS (funkcja AHS =
2) jest takie samo jak w punkcie 1) wymienionym powyzej;

W trybie CWU, AHS wigczy sie automatycznie, gdy poczatkowa temperatura wody uzytkowej T5 bedzie zbyt niska lub réwna
docelowej. Temperatura wody uzytkowej jest zbyt wysoka przy niskiej temperaturze otoczenia. Pump_O przestaje dziata¢, podczas
gdy SV1 pozostaje WLACZONY.

3) Gdy AHS jest ustawione jako wazne (funkcja AHS # 0), M1TM2 mozna ustawi¢ jako wazne w sterowniku przewodowym (patrz
10.2.15 ,M1 M2 = 27). W trybie ogrzewania AHS zostanie aktywowany po zamknigciu styku bezpotencjatowego M1M2. Ta funkcja nie
jest dostgpna w trybie ACS.

« Sterowanie TBH (dodatkowy podgrzewacz zbiornika).

Funkcja TBH jest ustawiona na sterowanie przewodowe (patrz 10.2.7 Inne zrédto ciepta > patrz 10.3 ,Funkcja TBH”).

1) Gdy funkcja TBH jest ustawiona jako wazna (funkcja TBH = 1), funkcje TBH mozna aktywowaé za pomocg funkcji sterownika
przewodowego; W trybie CWU, TBH wigczy si¢ automatycznie, gdy poczatkowa temperatura wody uzytkowej T5 bedzie zbyt niska lub
docelowa temperatura wody uzytkowej bedzie zbyt niska przy niskiej temperaturze otoczenia.

2) Gdy TBH jest ustawione jako wazne (funkcja TBH = 1), M1M2 mozna ustawi¢ jako wazne w sterowniku przewodowym (patrz
10.2.15 ,M1 M2 = 1”). TBH zostanie aktywowany po zamknigciu styku bezpotencjatowego M1M2.

+ Kontrola energii stonecznej

Modut hydrauliczny rozpoznaje sygnaty energii stonecznej na podstawie oceny Tsolar lub odbierania sygnatéw SL1SL2 (patrz 10.2.7
Inne zrédto ciepta). Metode rozpoznawania mozna ustawi¢ za pomocg modutu Solar Control na sterowniku przewodowym. Patrz 7.6.8
,Okablowanie ukfadu solarnego sygnatu wej$ciowego energii”.

1) Gdy Tsolar jest ustawione na prawidtowe (kontrola solarna = 0), energia stoneczna wigcza sig, gdy Tsolar jest wystarczajgco
wysoka i pompa_S zaczyna dziata¢; Energia stoneczna wytgcza sie, gdy Tsolar jest niski. i Pump_S przestaje dziatac.

2) Gdy sterowanie SL1SL2 jest ustawione na prawidiowe (sterowanie solarne = 0), energia stoneczna wigcza sie po otrzymaniu
sygnatow z zestawu solarnego i pompa Pump_S zaczyna dziata¢; jesli nie zostang odebrane zadne sygnaty z zestawu solarnego,
energia stoneczna zostanie wytgczona i pompa Pump_S przestanie dziatac.

Sterowanie dwustrefowe

Strefa 2

Modbus T 1

14I

Wewnetrzna
2
Zewnetrzna [|:|:|:|:|:|RAD.1 Strefa 1
% J 23 19
:\\ '

15
X FHL1 FHL2 - FHLn
g‘ 1%6'% Xi16

Kod Element/jednostka Kod Element/jednostka
1 Jednostka gtéwna 16 Zawor spustowy (dostarczany przez uzytkownika)
2 Kontroler przewodowy 19 Kolektor/dystrybutor (dostarczany przez uzytkownika)
4 Zbiornik wyréwnawczy (dostarczany przez uzytkownika) | 20 Zawor obejéciowy (dostarczany przez uzytkownika)
4.1 Automatyczny zawor odprowadzajgcy powietrze 23 Stacja mieszajgca (dostarczana przez uzytkownika)
4.2 Zawor spustowy 23.1 SV3: zawor mieszajgcy (dostarczany przez uzytkownika)
5 Pompa_O: Pompa obiegu strefy 1 (dostarczana przez | 232 Pompa_C: Pompa obiegu strefy 2
uzytkownika) (dostarczana przez uzytkownika)
Naczynie wyréwnawcze (dostarczane przez -
10 uzytkownika) Tw2 Czul_nlk temperatury przeptywu wody strefy 2
w. (opcjonalny)
12 Filtr (akcesorium)
FHL 1 Petla ogrzewania podtogowego (dostarczana przez
14 Zawor odcinajacy (dostarczany przez uzytkownika) oot uzytkownika)
15 Zawor napetniajgcy (dostarczany przez uzytkownika) | RAD. 1..n | Chtodnica (dostarczana przez uzytkownika)
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e Ogrzewanie przestrzeni
Ogdlna logika sterowania jednostki jest taka sama, jak w przypadku sterowania jednostrefowego. SV3 i Pompa_C dziatajg, gdy
Strefa 2 jest Wk.
Strefa 2 nie moze dziata¢ tw trybie chtodzenia.

e Mozna podtgczy¢ zbiornik wody uzytkowej, AHS (dodatkowe zrédto ciepta), TBH (ogrzewanie pomocnicze zbiornika) i sterowanie
zestawem stonecznym. Metoda sterowania jest taka sama, jak opisano w powyzszej sekcji.

3.9.2 Sterowanie za pomocg kontrolera przewodowego i termostatu pokojowego

Sterowanie ogrzewaniem lub chtodzeniem pomieszczehn za pomocg termostatu pokojowego nalezy ustawi¢ na kontrolerze
przewodowym. Mozna nim sterowac poprzez ustawienie trybu, sterowanie jednostrefowe lub sterowanie dwustrefowe. Monoblok
mozna podigczy¢ do termostatu pokojowego wysokiego napigcia i termostatu pokojowego niskiego napiecia.

Informacje na temat okablowania mozna znalezé w punkcie 7.6.7 ,Okablowanie termostatu pokojowego”. Patrz 10.2.6 ,Konfiguracja
termostatu pokojowego”, aby uzyska¢ informacje na temat ustawien.

Sterowanie jednostrefowe

Zewnetrzna | | Wewnetrzna

[ — M= — — — [RT

1 \ .
|
|
I
l‘ MOdb“f;J“
‘ ! 12 714 15
2 l>T<]16 165K FHL1 FHL2 .- FHLn

/. //////////////////////////////////////////////

Kod Element/jednostka Kod Element/jednostka
1 Jednostka gtéwna 14 Zawor odcinajacy (dostarczany przez uzytkownika)
2 Kontroler przewodowy 15 Zawor napetniajacy (dostarczany przez uzytkownika)
4 Zbiornik wyréwnawczy (dostarczany przez uzytkownika)| 16 Zawor spustowy (dostarczany przez uzytkownika)
41 Automatyczny zawér odprowadzajgcy powietrze 19 Kolektor/dystrybutor (dostarczany przez uzytkownika)
4.2 Zawor spustowy 20 Zawor obejéciowy (dostarczany przez uzytkownika)
Pompa_O: zewnetrzna pompa obiegowa Termostat pokojowy niskiego napiecia
5 . ) RT 1 . )
(dostarczana przez uzytkownika) (dostarczany przez uzytkownika)
10 Naczynie wyréwnawcze (dostarczane przez uzytkownika) | FHL 1..n | Petla ogrzewania podtogowego (dostarczana przez
uzytkownika)
12 Filtr (akcesorium)

o Ogrzewanie przestrzeni
Sterowanie jednostrefowe: WEACZANIE/WYLACZANIE urzadzenia jest sterowane przez termostat pokojowy. Tryb chtodzenia lub
grzania oraz temperature wody na wylocie ustawia sie za pomocg kontrolera przewodowego. System jest WL, gdy zamyka sie
styk ,HT” termostatu. Gdy ,HT” jest otwarty, system wytgcza sie.

e Praca pompy obiegu
Gdy uktad jest Wk, co oznacza, ze ,HT” termostatu zamyka sig¢, Pompa_O zaczyna dziata¢. Gdy ukfad jest WYL, czyli ,HT” jest
otwarty, Pompa_O przestaje dziatac.

e Mozna podtaczy¢ zbiornik wody uzytkowej, AHS (dodatkowe zrédto ciepta), TBH (ogrzewanie pomocnicze zbiornika) i sterowanie
zestawem stonecznym.
Metoda sterowania jest taka sama, jak opisano w powyzszej sekgji.
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Sterowanie poprzez ustawienie trybu

‘ Wewnetrzna

Zewnetrzna | ‘
[ === —{RrT
‘ o = nt lunl e
‘ | FHLA1 FHL2  weeeee FHLn
| ! |
‘ |
1 ‘ |
—
|
1 1 T
HE o - =
| |
L |
L] 12 T4 15
I T T e
Kod Element/jednostka Kod Element/jednostka
1 Jednostka gtéwna 15 Zawor odcinajgcy
2 Kontroler przewodowy 16 Zawor spustowy (dostarczany przez uzytkownika)
4 Zbiornik wyréwnawczy (dostarczany przez uzytkownika) | 19 Kolektor/rozdzielacz
41 Automatyczny zawér odprowadzajacy powietrze 20 Zawor obejsciowy (dostarczany przez uzytkownika)
4.2 Zawor spustowy 22 SV2: Zawor 3-drozny (dostarczany przez uzytkownika)
Pompa_O: zewnetrzna pompa obiegowa RT 1 Termostat pokojowy niskiego napiecia (dostarczany przez
2 (dostarczana przez uzytkownika) uzytkownika)
10 Naczynie wyréwnawcze (dostarczane przez |1°GP Pgtla ogrzewania podogowego (dostarczana przez
uzytkownika) ...n uzytkownika)
12 Filtr (akcesorium) FCU Klimakonwektor (dostarczany przez uzytkownika)
1.n
14 Zawor odcinajgcy (dostarczany przez uzytkownika)

e Ogrzewanie przestrzeni
Tryb chiodzenia lub grzania jest ustawiany za pomoca termostatu pokojowego, a temperature wody ustawia sie w kontrolerze
przewodowym.
1. Po zamkniegciu ,CL” termostatu, system zostanie ustawiony na tryb chtodzenia.
2. Po zamknieciu ,HT” termostatu i otwarciu ,CL” uktad zostanie ustawiony na tryb grzania.

e Praca pompy obiegu
1. Gdy uktad jest w trybie chtodzenia, co oznacza, ze ,CL” termostatu zamyka sie, SV2 pozostaje WYL., Pompa_O zaczyna
dziatac.
2. Gdy uktad jest w trybie grzania, co oznacza, ze ,HT” jest zamkniety, a ,CL” otwarty, SV2 pozostaje wigczony, Pompa_O zaczyna
dziatac.

e Mozna podigczy¢ zbiornik wody uzytkowej, AHS (dodatkowe zrodto ciepta), TBH (ogrzewanie pomocnicze zbiornika) i sterowanie
zestawem stonecznym.
Metoda sterowania jest taka sama, jak opisano w powyzszej sekcji.
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Sterowanie dwustrefowe

Wewnetrzna

Zewnetrzna

RAD.1 Strefa 1

{11
mm.g
[|:|:|:|:|:| .

A AR

| I l
Modbus T
14I
7 £ FHL1 FHL2 FHL
..... n
1 % 46X ¥ie
Kod Element/jednostka Kod Element/jednostka
1 Jednostka gtéwna 19 Kolektor/dystrybutor (dostarczany przez uzytkownika)
2 Kontroler przewodowy 20 Zawor obejsciowy (dostarczany przez uzytkownika)
4 Zbiornik wyréwnawczy (dostarczany przez uzytkownika)| 23 Stacja mieszajaca (dostarczana przez uzytkownika)
41 Automatyczny zawor odprowadzajgcy powietrze 23.1 SV3: Zawér mieszajacy (dostarczany przez uzytkownika)
4.2 Zawor spustowy Pompa_C: Pompa obiegu strefy 2
5 Pompa_O: Pompa obiegu strefy 1 (dostarczana 22 (dostarczana przez uzytkownika)
przez uzytkownika) . s Lo
RT 1 Termostat pokojowy niskiego napigcia
. . i . (dostarczany przez uzytkownika)
10 Naczynie wyréwnawcze (dostarczane przez uzytkownika)
12 Filtr (akcesorium) Tw2 Czujnik temperatury przeptywu wody strefy 2
(opcjonalny)
14 Zawor odcinajgcy (dostarczany przez uzytkownika)
PGP Petla ogrzewania podtogowego (dostarczana przez
15 Zawor napetniajgcy (dostarczany przez uzytkownika) 1.n uzytkownika)
16 Zawér spustowy (dostarczany przez uzytkownika) RAD. Chtodnica (dostarczana przez uzytkownika)
1..n

e Ogrzewanie przestrzeni
Strefa 1 moze dziata¢ w trybie chtodzenia lub grzania, podczas gdy strefa 2 moze dziata¢ tylko w trybie grzania; Podczas instalaciji,
dla termostatu w strefie 1, nalezy podtgczy¢ tylko zaciski ,HT”. Do termostatu w strefie 2 nalezy podtgczy¢ tylko zaciski ,CL".
1. Wigczaniem / wytgczaniem strefy 1 sterujg termostaty pokojowe w strefie 1. Kiedy ,HT” termostatu w strefie 1 zamyka sig, strefa
1 zostaje WLACZONA. Gdy ,HT” otwiera sie, strefa 1 zostaje WYLACZONA; Temperatura docelowa i tryb pracy sg ustawiane w
kontrolerze przewodowym.
2. W trybie grzania wiaczaniem/wytgczaniem strefy 2 sterujg znajdujgce sie tam termostaty pokojowe. Gdy ,CL” termostatu w
strefie 2 zamyka sie, strefa 2 zostaje wigczona; strefa 2 moze dziata¢ tylko w trybie grzania. Gdy tryb chtodzenia jest ustawiony w
kontrolerze przewodowym, strefa 2 pozostaje WYLACZONA.

e Praca pompy obiegu
Kiedy Strefa1 wigcza sig, Pompa_O zaczyna dziata¢; kiedy strefa 1 wytacza sie, Pompa_O przestaje dziata¢;
Kiedy strefa 2 wigcza sie, SV3 przetgcza sie miedzy Wk. i WYL. zgodnie z ustawionym Tw2, a Pompa_C pozostaje WLt..; kiedy
strefa 2 wylgcza sie, SV3i pozostaje WYL., a Pompa_C przestaje dziatac.
Obiegi grzania podiogowego wymagajg nizszej temperatury wody w trybie grzania w poréwnaniu do grzejnikéw lub
klimakonwektoréw. Aby osiggng¢ zadane punkty temperatury, uzywa sie stacji mieszania w celu dostosowania temperatury wody
do wymogoéw petli ogrzewania podtogowego. Grzejniki majg bezposrednie potaczenie z obiegiem wody, a petle ogrzewania
podtogowego znajdujg sie za stacjg mieszania. Stacje mieszania kontroluje jednostka.

e Mozna podtgczy¢ zbiornik wody uzytkowej, AHS (dodatkowe zrédto ciepta), TBH (ogrzewanie pomocnicze zbiornika) i sterowanie
zestawem stonecznym.
Metoda sterowania jest taka sama, jak opisano w powyzszej sekgji.
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3.9.3 System kaskadowy
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Kod Element/jednostka Kod Element/jednostka Kod Element/jednostka
Pompa_O: zewnetrzna pompa .
1.1 Jednostka gt6 5 obie pov_va (dostareczana F;))rze‘; 114 TBH: grzatka wspomagajaca
: ednostka gtowna uzytEownika) . zbiornika cieptej wody uzytkowej
Pompa_S: pompa solarna Cewka 1, wymiennik ciepta
1.2...n| Jednostka podrzedna 6 (dostarcza uzytkownik) 112 ey B e
Tsolar: czujnik temperatury Cewka 2, wymiennik ciepta
2 Kontroler przewodowy 6.1 zestawu stonecznego (opcjonalny) 113 zestawu stonecznego
SV1: Zawoér 3-drozny Kolektor stoneczny (dostarczany § i
3 (dostarczany przez uzytkownika) 6.2 przez uzytkownika) 12 Filtr (akcesorium)
4 Zbiornik wyréwnawczy Pompa_D: Pompa rurowa CWU Zawoér zwrotny (dostarczany przez
(dostarczany przez uzytkownika) 7 (dostarczana przez uzytkownika) 13 uzytkownika)
oy Automatyczny zawer . T5: czu;:nik temperatury z.biomika ” Zawdr odcinajacy (dostarczany
: odprowadzajgcy powietrze wody uzytkowej (wyposazenie przez uzytkownika)
dodatkowe)
. Naczynie wyréwnawcze Rura doprowadzajgca wode z kranu
Z t . . )
42 awor spustowy 9 (dostarczane przez uzytkownika) 17 (dostarczana przez uzytkownika)
Tb.t t: gomy cz'umlk Sl PCTEy T1: czujnik catkowitej temperatury Zawor cieptej wody (dostarczany
43 zbiornika wyréwnawczego 10 rzeplywu wody (opcjonalny) 18 vtk ik
(opcjonalny) przeptyw y (opcj v przez uzytkownika)
) . Zbiornik cieptej wody uzytkowej 19 Kolektor/dystrybutor (dostarczany
45 Zawor napetniajacy 1 (dostarczany przez uzytkownika) przez uzytkownika)
20 Zawor obejéciowy (dostarczany Cisnieniomierz wodny (dostarczany Tryb ogrzewania stosowany jest
przez uzytkownika) 25 przez uzytkownika) Strefa 1 ZONE1 | tylko w pomieszczeniach
23 Stacja mieszajgca (dostarczana Czujnik temperatury przeptywu Tryb ogrzewania stosowany jest
przez uzytkownika) TW2 wody strefy 2 (opcjonalny) ZONE2 tylko w pomieszczeniach
231 SV3: zawor mieszajacy Klimakonwektor (dostarczany Dodatkowe zrédto ciepta
* ' | (dostarczany przez uzytkownika) FCU1...n przez uzytkownika) AHS (dostarczane przez uzytkownika)
Pompa_C: Pompa obiegu strefy 2 FHLA Petla ogrzewania podiogowego
23.2 | (dostarczana przez uzytkownika) --N " (dostarczana przez uzytkownika)
Automatyczny zawor .
24 | odpowietrzajgcy (dostarczany K S?yc:mk (ﬁostarczany przez
przez uzytkownika) uzytkownika)
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e Ogrzewanie wody uzytkowej
Tylko jednostka gtéwna (1.1) moze dziata¢ w trybie CWU. T5S ustawia si¢ w kontrolerze przewodowym (2). W trybie CWU SV1
(3) pozostaje wigczony. Gdy jednostka gtéwna dziata w trybie CWU, jednostki podrzedne mogg dziata¢ w trybie
chfodzenia/ogrzewania pomieszczenia.

e Tryb ogrzewania jednostek podrzednych
Wszystkie jednostki podrzedne moga dziataé w trybie ogrzewania przestrzeni. Tryb pracy i temperature ustawia sie w
kontrolerze przewodowym (2). Ze wzglgdu na zmiany temperatury na zewnatrz i wymaganego obcigzenia wewnatrz wiele
jednostek zewnetrznych moze dziata¢ w réznych godzinach.
W trybie chtodzenia, SV3 (23.1) i Pompa_C (23.2) pozostajg WYL., zas Pompa_O (5) pozostaje Wk.
W trybie grzania, gdy dziatajg Strefa 1 i Strefa 2, Pompa_C (23.2) i Pompa_O (5) pozostajg Wt.., zas stan SV3 (23.1) zmienia
sie pomiedzy WL. i WYL. zaleznie od ustawionej wartosci Tw2.
W trybie grzania, gdy dziata tylko Strefa 1, Pompa_O (5) pozostaje Wk, za$ SV3 (23.1) oraz Pompa_C (23.2) pozostajg WYL.
W trybie grzania, gdy dziata tylko Strefa 2, Pompa_O (5) pozostaje WYt., Pompa_C (23.2) pozostaje Wt.., za$ stan SV3 (23.1)
zmienia sie pomiedzy Wk.. i WYL. zaleznie od ustawionej wartosci TW2.

e Sterowanie AHS (dodatkowe zrodto ciepta)
AHS nalezy ustawi¢ w trybie SERWISANT. AHS sterowa¢ moze jedynie jednostka gtéwna. Gdy jednostka gtéwna dziata w trybie
CWU, AHS mozna uzywa¢ do produkcji cieptej wody uzytkowej. Gdy jednostka gtéwna dziata w trybie grzania, AHS mozna
wykorzystywac wytacznie w trybie grzania.
1) Jesli AHS ma zosta¢ aktywowany wytgcznie w trybie grzania, aktywacja bedzie miata miejsce w nastepujacych warunkach:
a. Funkcja grzatki dodatkowej jest wigczona w kontrolerze przewodowym;
b. Jednostka gtéwna dziata w trybie grzania. Gdy temperatura wody na wlocie lub temperatura otoczenia jest zbyt niska, a
docelowa temperatura wody na wylocie jest zbyt wysoka, AHS wigczy sie automatycznie.
2) Jesli AHS ma aktywowac sig w trybie grzania i trybie CWU, wigczenie bedzie miato miejsce w nastepujacych warunkach:
Gdy jednostka gtéwna dziata w trybie grzania, warunki wtgczenia AHS sg nastepujgce: 1) Gdy jednostka gtéwna dziata w trybie
CWU, T5 lub temperatura otoczenia jest zbyt niska, za$ temperatura docelowa T5 jest zbyt wysoka, nastapi automatyczne
wigczenie AHS.
3) Jesli AHS jest wazne, dziatanie AHS jest sterowane przez M1M2. Po wytgczeniu M1M2 wigczy sie AHS. Gdy jednostka
gtéwna dziata w trybie CWU, AHS nie mozna wigczy¢ po zamknieciu M1M2.

e Sterowanie TBH (grzatka wspomagajgca zbiornika)
TBH nalezy ustawi¢ w trybie SERWISANT. TBH sterowa¢ moze jedynie jednostka gtéwna. Szczegdty dotyczace sterowania TBH
znajdziesz w sekcji 3.9.1.

e Kontrola energii stonecznej

Energig stoneczng sterowac¢ moze tylko jednostka gtéwna. Szczegoty dotyczace sterowania energig stoneczng mozna znalez¢
w punkcie 3.9.1.

Q UWAGA

1. Maksymalna liczba kaskadowych jednostek w uktadzie: 6. Jednostka z kontrolerem przewodowym jest jednostkg
gtéwna, a jednostki bez niego sg jednostkami podrzednymi. Wytgcznie jednostka gtéwna moze dziata¢ w trybie CWU.
Podczas instalacji zapoznaj sie ze schematem ukfadu kaskadowego i ustal, ktéra jednostka bedzie jednostkg gtéwna.
Zanim zasilisz uktad, usun wszelkie kontrolery przewodowe jednostek podrzednych.

2. 8V1, SV2, SV3, Pompa_O, Pompa_C, Pompa_S, T1, T5, Tw2, Tbt, Tsolar, SL1SL2, AHS, TBH - interfejs uzytkownika
musi by¢ podtgczony do odpowiadajgcych ztacz ptyty gtéwnej jednostki gtowne;j.

3. Kod adresowy urzadzenia podporzadkowanego nalezy ustawi¢ na przetaczniku DIP na ptytce drukowanej modutu
hydraulicznego (patrz schemat okablowania na urzadzeniu). Wszystkie kody adresu urzgdzenia podrzednego nie moga
by¢ takie same i nie moga by¢ réwne 0#.

4. Sugerujemy uzycie odwréconego uktadu zwrotnego wody. Dzieki temu mozna unikng¢ braku réownowagi hydraulicznej
pomiedzy jednostkami w uktadzie kaskadowym.

Q UWAGA

1. W systemie kaskadowym czujnik Tbt musi by¢ podtgczony do urzgdzenia nadrzednego, a Tbt musi by¢ ustawiony jako
prawidtowy w kontrolerze przewodowym. W przeciwnym wypadku zadna jednostka podrzedna nie bedzie dziatac.

2. Jesli zewnetrzna pompa obiegowa musi by¢ potgczona szeregowo z uktadem, gdy gtowica wewnetrznej pompy wody
nie wystarczy, sugeruje sie instalacje zewnetrznej pompy po montazu zbiornika wyréwnawczego.

3. Upewni¢ sig, ze maksymalny interwat czasu wigczenia wszystkich urzgdzen nie przekracza 2 minut, co moze
spowodowac, ze urzadzenia podrzedne nie bedg sie normalnie komunikowac.

4. Rura wylotowa kazdej jednostki musi by¢ wyposazona w zawor zwrotny.
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4 STREFA BEZPIECZENSTWA

Obieg czynnika chtodniczego w jednostce zewnetrznej

zawiera fatwopalny czynnik chtodniczy nalezacy do grupy

bezpieczenstwa A3, zgodnie z opisem w normie ISO 817 i

normie ANSI/ASHRAE 34. Dlatego w bezposrednim

sgsiedztwie jednostki zewnetrznej wyznaczona jest strefa

bezpieczenstwa, w ktérej obowigzujg specjalne wymagania.

Nalezy pamieta¢, ze ten czynnik chtodniczy ma wieksza

gestos¢ niz powietrze. W przypadku wycieku wydostajacy

sie czynnik chtodniczy moze zbiera¢ sie blisko ziemi.

W strefie bezpieczenstwa nalezy unika¢ nastepujgcych

warunkéw:

e Otwory budowlane, takie jak okna, drzwi, szyby $wietine i
okna w ptaskich dachach;

e Otwory powietrza zewnetrznego i wywiewnego instalacji
wentylacyjnych i klimatyzacyjnych;

e Granice nieruchomosci, sasiednie
chodniki i podjazdy;

e Waly pomp, wloty do kanalizacji,
studzienki kanalizacyjne itp.;

e Inne zbocza, koryta, zagtebienia i szyby;

e Potgczenia elektryczne w domu;

nieruchomosci,

rury spustowe,

e Instalacje elektryczne, gniazdka, lampy i wigczniki
Swiatta; opady $niegu z dachow.
Nie nalezy wprowadza¢ zrédet zaptonu do strefy

bezpieczenstwa:

e Otwarty ogien lub zespoty siatkowe palnikow.

e Grille.

e Narzedzia wytwarzajgce iskry.

e Urzadzenia elektryczne stanowigce zrédta zaptonu,
urzadzenia przenosne z wbudowanymi bateriami (takie
jak telefony komdrkowe i zegarki do fitnessu).

o Przedmioty o temperaturze powyzej 360°C.

Konkretna strefa bezpieczenstwa zalezy od

otoczenia jednostki zewnetrznej.

e Ponizsze strefy bezpieczenstwa sg pokazane z
instalacjg stojaca na podtodze. Te strefy
bezpieczenstwa dotycza réwniez innych rodzajow
instalacji.

Ustawienie wolnostojgce jednostki zewnetrznej

@ Strefa bezpieczenstwa
Umiejscowienie jednostki zewnetrznej przed $ciang zewnetrzng

7

2400 mm

1000 mm
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@ Strefa bezpieczenstwa
Ustawienie narozne jednostki zewnetrznej, po lewej stronie

2400 mm

2900 mm

1300 mm

500 mm_ F- - |

500 mm 500 ol

1800 mm

5 INSTALACJA URZADZENIA
5.1 Zasady ogoélne

Oprécz strefy bezpieczenstwa”
nastepujacych warunkéw.

Ochrona srodowiska

e Ze wzgledu na bezpieczenstwo i wydajnos¢ urzadzenia
miejsce instalacji musi zapewnia¢ wystarczajgcy
przeptyw powietrza.

e Do celéow konserwacyjnych i serwisowych miejsce
instalacji powinno by¢ tatwo dostepne.

e Nalezy zastosowac¢ srodki ochrony przed uderzeniami,
jesli miejsce instalacji jest narazone na wysokie ryzyko
uderzenia, takie jak obszar manewrowania pojazdami.

e Trzymaé urzadzenie z dala od tatwopalnych substanciji
lub tatwopalnych gazow.

e Trzymac urzadzenie z dala od zrédet ciepta.

e Trzymac urzgdzenie jak najdalej od kropel deszczu.

e Nie wystawia¢ urzadzenia zewnetrznego na dziatanie
zanieczyszczonej, zakurzonej lub korozyjnej atmosfery.

e Trzymaé urzadzenie z dala od otworéw wentylacyjnych
lub kanatéw wentylacyjnych.

Srodowisko

Nalezy uwzgledni¢ na wptyw Srodowiska:

e Rosngce rosliny z pngczami moga blokowac wlot i wylot
powietrza z urzgdzenia podczas wzrostu.

e Opadte liscie mogag zablokowa¢ wlot powietrza do
urzgdzenia lub zablokowa¢ kanat powietrzny.

e Do urzadzenia mogag dosta¢ sie owady, weze lub inne
mate zwierzeta. Dzikie zwierzeta mogg ugryz¢é lub
uszkodzi¢ przewody rurowe i okablowanie urzadzenia.

Q UWAGA

W  przypadku jakichkolwiek dowodéw na wptyw
zwierzat, zwroci¢ sie do specjalistow o kontrole i
konserwacje.

nalezy przestrzegac

Silny wiatr

e Jedli uzytkownik instaluje jednostke w miejscu
wystawionym na dziatanie silnego wiatru, zwro¢
szczegolng uwage na ponizsze kwestie:
Wiatr o predkosci 5 m/s lub wiekszej w kierunku wylotu
powietrza z urzadzenia moze spowodowaé zwarcie
(zasysanie powietrza wylotowego), co moze mie¢
nastepujgce konsekwencje:
- Spadek mocy operacyjnej.
- Czeste oszranianie w trybie grzania.
- Zaktocenie dziatania spowodowane wzrostem cisnienia.
- Przy silnych, stale wiejgcych wiatrach z przodu jednostki
wirnik moze obracac sig bardzo szybko, az ulegnie awarii.
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Wptyw hatasu

o Wybra¢ miejsce instalacji jak najdalej od salonu i sypialni.

e Nalezy zwréci¢ uwage na emisje hatasu. Wybra¢ miejsce
instalacji jak najdalej od okien sgsiednich budynkdw.

Montaz nad morzem

e Jesli jednostka zewnetrzna ma by¢ zainstalowana w poblizu
morza, jej zywotno$¢ moze ulec skréceniu. W przypadku
instalacji w poblizu morza zaleca si¢ unika¢ instalowania
jednostki zewnetrznej bezposrednio wystawionej na dziatanie
wiatréw morskich.

e Wiatr znad morza przynosi na lad substancje zasolone. Moze to

mie¢ negatywny wptyw na urzadzenie z powodu dtugotrwatego
narazenia na dziatanie substancji zasolonych. Aby przedtuzyé
zywotnos$¢ urzadzenia, zwréci¢ sie do profesjonalistéw o
indywidualng propozycje konserwacji i postepowac zgodnie z
nig.

Wysokos$é n.p.m.

e Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku na wysokosci
ponizej 2000 m. Jesli zostanie zainstalowana powyzej
tego poziomu, nie mozna zagwarantowac jej wydajnosci i
niezawodnosci.

5.2 Miejsce montazu
Produkt przystosowany do montazu na podtozu, $cianie lub
dachu ptaskim.

Instalacja na dachu sko$nym (miejsce pochyte) jest
niedozwolona.

(A) Instalacja na podtozu
(B) Montaz na ptaskim dachu

5.2.1 Srodki ostroznosci dotyczace instalacji

na podtozu
e Unika¢ miejsc instalacji, ktére znajdujg sie w
pomieszczenia, migdzy $cianami lub miedzy ptotami.
Zapobiega¢ powrotowi powietrza z wylotu powietrza.
Upewni¢ sig, ze woda nie moze gromadzi¢ sie na podtozu.
Upewnic¢ sie, ze podtoze dobrze wchfania wode.

Zaplanowa¢ podktadke zwirowg i z gruzu do odprowadzania
kondensatu.

rogu

e Wybra¢ miejsce instalacji, ktére jest wolne od znacznych
ilosci $niegu w zimie.

e Wybra¢ miejsce instalacji, w ktérym na wlot powietrza nie ma
wptywu silny wiatr. Jesli to mozliwe, ustawi¢ urzadzenie
poprzecznie do kierunku wiatru.

e Jedli miejsce instalacji nie jest chronione przed wiatrem,
wymagana jest $ciana ochronna.

e Nalezy zwréci¢ uwage na emisje hatasu. Unika¢ naroznikéw
pomieszczen, wnek lub miejsc migdzy $cianami.

e Wybra¢ miejsce instalacji o doskonatych parametrach

pochtaniania dzwigku, takie jak trawa, zywoptot lub
ogrodzenie.

e Poprowadzi¢ przewody hydrauliczne i elektryczne pod
ziemia.

e Zapewni¢ rurg zabezpieczajaca, ktéra prowadzi od

urzadzenia zewnetrznego przez $ciane budynku.
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5.2.2 Srodki ostroznosci przy montazu na

ptaskim dachu
e Produkt nalezy instalowa¢ wytgcznie w budynkach o solidnej

konstrukcji i w catym budynku z odlewanymi stropami
betonowymi.
e Nie instalowa¢ produktu w budynkach o konstrukcji

drewnianej lub z lekkim dachem.

e Wybra¢ miejsce instalacji, ktore jest tatwo dostepne, aby
mozna byto regularnie usuwac liscie lub $nieg z produktu.

e Wybra¢ miejsce instalacji, w ktérym na wlot powietrza nie ma
wptywu silny wiatr. Jesli to mozliwe, ustawi¢ urzadzenie
poprzecznie do kierunku wiatru.

e Jedli miejsce instalacji nie jest chronione przed wiatrem,
wymagana jest $ciana ochronna.

e Nalezy zwrécié uwage na emisje hatasu.
odpowiednig odlegto$¢ od sasiednich budynkéw.

e Poprowadzi¢ przewody hydrauliczne i przewody elektryczne.

e Zapewni¢ kanat Scienny.

5.2.4 Bezpieczenstwo pracy

Montaz na ptaskim dachu

e Zapewni¢ bezpieczny dostep do ptaskiego dachu.

e Zachowac¢ strefe bezpieczenstwa, ktéra znajduje sie 2 m od
spadajgcych krawedzi i wolng przestrzeh wymagang do pracy
przy produkcie. Strefa bezpieczenstwa musi byé niedostepna.

e Jesli nie jest to mozliwe, na krawedziach spadajgcych nalezy
zainstalowa¢ techniczne zabezpieczenia przed upadkiem,
takie jak niezawodne porgcze. Alternatywnie ustawic¢
techniczne urzadzenia bezpieczenstwa, takie jak rusztowania
lub siatki zabezpieczajace.

e Zachowac odpowiednig odlegtos¢ od lukéw dachowych i
okien do ptaskich dachéw. Stosowaé odpowiednie
wyposazenie ochronne (np. barierki), aby zapobiec
nadepnieciu lub wypadnigciu ludzi przez jakiekolwiek luki
ratunkowe i okna do ptaskich dachdéw.

5.3 Instalacja fundamentoéw i
urzadzenia
5.3.1 Instalacja na podtozu

Montaz na twardym podiozu
W przypadku instalacji na migkkim podtozu, takim jak trawnik i
gleba, nalezy utworzy¢ fundament, jak pokazano na ponizszym

rysunku.
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1) Rura spustowa do odwodnienia

2) Betonowa podstawa

3) Gruboziarnisty gruz przepuszczajacy
wode
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lokalizacji rury spustowej, patrz punkt 5.4.1 Potozenie otworu
spustowego.

e \Wiozy¢ rure spustowg (1), aby odprowadzi¢ kondensat.
Doda¢ warstwe gruzu gruboziarnistego przepuszczajgcego
wode (3).

Obliczy¢ gtebokos¢ (A) zgodnie z lokalnymi warunkami.

Region ze strefg przemarzania: minimalna gteboko$¢: 900 mm

Region bez strefy przemarzania: minimalna gteboko$¢: 600 mm

Obliczy¢ wysokos$¢ (B) zgodnie z lokalnymi warunkami.

Wysokos$¢ taka nie powinna by¢ mniejsza niz 100 mm.

e Utworzy¢ trzy tawy fundamentowe z betonu (4). Zalecane
wymiary znajdujg sie na rysunku.

e Upewnic¢ sig, ze trzy fundamenty sg wypoziomowane.

e Nie ma ograniczen co do szerokosci lub dtugosci
fundamentéw, pod warunkiem, ze urzgdzenie moze by¢
prawidtowo zamontowane na fundamencie, a rura spustowa
odprowadzajgca wode nie jest zablokowana.
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e Doda¢ podkiad zwirowy pomiedzy i obok taw
fundamentowych (2), aby odprowadzi¢ kondensat.

Instalacja na twardym podtozu

W przypadku instalacji na twardym podtozu, takim jak beton,
nalezy wykona¢ tawe fundamentowg z betonu podobng do
opisanej w powyzszej sekcji. Wysokos$¢ tawy fundamentowe;j
nie powinna by¢ mniejsza niz 100 mm.

Montaz urzadzenia

Montaz z fundamentem: Zamocowac urzadzenie za pomocg
$rub fundamentowych. (potrzebnych jest sze$¢ $rub
rozporowych ®10, nakretek i podktadek, dostarczanych na
miejscu). Sruby fundamentowe wkrecié w fundament na
gtebokos¢ 20 mm.

Montaz bez fundamentu: Zainstalowa¢ odpowiednie
podkiadki antywibracyjne i wypoziomowac urzadzenie.

Podktadka
antywibracyjna

A PRZESTROGA

Nalezy zamontowac¢ wszystkie szes¢ stop.

5.3.2 Montaz na ptaskim dachu

W przypadku montazu na dachu ptaskim nalezy wykonac

tawy fundamentowe podobne do opisanych w punkcie 5.3.1

Montaz na podfozu. Wysoko$¢ tawy fundamentowej nie

powinna by¢é mniejsza niz 100 mm.

e Wzig¢ pod uwage ukitad odptywu i zainstalowaé
urzadzenie blisko odptywu.

Montaz urzgdzenia
Tak samo jak w punkcie 5.3.1 Instalacja na podtozu.

5.4 Odprowadzanie
5.4.1 Pozycja otworu odptywowego

Otwor odptywowy
) E——

O]

64 mm

fni U

=)

4/6 kW

Otwor odptywowy

84 mm

&l
ci A

Otwor odptywowy jest
zamykany gumowym
korkiem. Jesli maty
otwor nie spetnia
wymogow w zakresie
odptywu, jednoczesnie
mozna skorzysta¢
réwniez z duzego
otworu spustowego.

8/10/12/14/16 kW

A PRZESTROGA

e Podczas wyjmowania gumowego korka
dodatkowego otworu spustowego nalezy
uwazac na skropliny.

e Nalezy sprawdzi¢, czy skropliny sg prawidtowo
odprowadzane. Zebra¢ i skierowac skropliny,
ktére moga kapaé z podstawy urzadzenia, do
tacy ociekowej. Zapobiega¢ kapaniu wody na
podtoge, co moze stwarza¢  ryzyko
poslizgniecia, szczegodlnie zima.

e W niskich temperaturach wysoce zalecane jest
zainstalowanie tasmy grzewczej w celu
unikniecia uszkodzenia urzgdzenia w wyniku
zamarzniecia odptywu wody w przypadku
niskiego natezenia odptywu.

5.4.2 Uktad odwodnienia (montaz na
podtozu)

Zlgcze spustowe

a — Zigcze spustowe (z tworzywa sztucznego, przytacze
Pagoda, 1")

b — Waz spustowy (do nabycia oddzielnie)

Montaz na twardym podtozu

Spuszczanie kondensatu do podkiadu
zwirowego

W przypadku instalacji na podtozu kondensat nalezy
odprowadzi¢ rurg spustowg do podktadu zwirowego
znajdujgcego sie w obszarze zabezpieczonym przed mrozem.
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Rura spustowa musi wchodzi¢ w wystarczajgco duzy
podktad zwirowy, aby kondensat mégt swobodnie sptywac.

Aby zapobiec zamarzaniu kondensatu, Montaz na ptaskim dachu

samoregulujgcy przewod grzejny (do nabycia Patrz Instalacja na twardym podtozu.
oddzielnie) musi by¢ poprowadzony do rury
spustowej tak, aby zapewni¢ odptyw kondensatu.

W przypadku wszystkich typéw instalacji nalezy

Instalacja na twardym podjoUu upewnic sie, ze nagromadzona kondensacja zostata
Poprowadzi¢ waz kondensatu w kierunku kanalizacji odprowadzona z dala od szronu.

lub odptywu, uwazajac, aby waz nie dostat sie do Aby zapobiec zamarzaniu kondensatu, tasme
kanalizacji lub odptywu, aby w przypadku wycieku grzejng mozna wiozy¢ do rury spustowej poprzez
czynnika chtodniczego R290 utatwi¢ rozproszenie odptyw kondensatu

czynnika chtodniczego w powietrzu, a nie w powietrzu.
kanat sciekowy lub studzienka $ciekowa.

5.5 W niskich temperaturach

Zaleca sig ustawienie urzgdzenia tytem do Sciany.
Zainstalowa¢ boczng ostone na gorze urzgdzenia, aby
zapobiec bocznym opadom $niegu w ekstremalnych
warunkach pogodowych.

Zainstalowaé urzadzenie na wysokim podescie lub na
$cianie, aby zachowa¢ odpowiednig odlegtos¢ (co najmniej
100 mm) miedzy urzgdzeniem a $niegiem.

@ Daszek lub podobne rozwigzanie
@ Podest w przypadku instalacji na podtozu

Jesli zachodzi ryzyko zsunigcia si¢ $niegu z dachu, nalezy
zastosowac zadaszenie ochronne lub ostone
zabezpieczajgca pompe ciepta, rury i przewody elektryczne.

5.6 Ekspozycja na silne swiatto
stoneczne

Dtugi czas wystawienia czujnika temperatury otoczenia
urzgdzenia na $wiatto stoneczne moze negatywnie wptynaé
na czujnik i spowodowac niepozgdane skutki dla urzadzenia.
Ostoni¢ urzadzenie baldachimem lub czym$ podobnym.

31
PL - Cod. 3540001570 - Rev. 00 - 07/2024



6 INSTALACJA HYDRAULICZNA
6.1 Przygotowania przed montazem

Q UWAGA

e W przypadku rur z tworzyw sztucznych nalezy
zapewnic¢ petng tlenoszczelnos$¢ zgodnie z normg
DIN 4726.

e Dyfuzja tlenu do rurociggu moze prowadzi¢ do
nadmiernej koroz;ji.

6.1.1 Minimalna objeto$¢ wody

Sprawdzi¢, czy catkowita objeto$¢ wody w instalacji wynosi
co najmniej 40 litréw, wylaczajgc wewnetrzng objeto$¢ wody
jednostki zewnetrzne;j.

e W krytycznych procesach lub w pomieszczeniach
o duzym obcigzeniu grzewczym moze by¢
wymagana dodatkowa woda.

e Gdy cyrkulacja w kazdym obiegu
ogrzewania/chtodzenia  pomieszczenia  jest
sterowana przez zdalnie sterowane zawory,
konieczne jest zagwarantowanie minimalnej
objetosci wody, nawet jesli wszystkie zawory sg
zamkniete.

6.1.2 Zakres natezenia przeptywu

Sprawdzi¢, czy minimalny przeptyw w instalacji jest
gwarantowany w kazdych warunkach. To natezenie jest
wymagane  podczas  odszraniania/dziatania  grzafki
dodatkowe;j.

Q UWAGA

e Gdy jeden lub wiecej obiegéw grzewczych jest
sterowanych za pomocg zdalnie sterowanych
zaworéw, nalezy zapewni¢ minimalny przeptyw
wody, nawet jesli wszystkie zawory sa
zamkniete. Jesli minimalne natezenie przeptywu
nie moze by¢ spetnione, uruchomione zostang
EO i E8 (wytgczenie urzgdzenia).

Jednostka Zakres natgzenia przeptywu (m*/godz.)
4 kW 0,40* - 0,90
6 kW 0,40* - 1,25
8 kW 0,40* - 1,65
10 kW 0,40* - 2,10
12 kW 0,70* - 2,50
14 kW 0,70* - 2,75
16 kW 0,70* - 3,00

* Minimalng moc pompy Pompa_| mozna ustawi¢ na
kontrolerze przewodowym.

A PRZESTROGA

e \Wymiennik ciepta moze ulec uszkodzeniu na skutek
zamarznigcia wody z powodu jej niskiego
przeptywu.

6.1.3 Regulacja ci$nienia wstepnego
naczynia wyrc’)wnawczego

Jednostka jest wyposazone w naczynie wyréwnawcze 8 | o

domysinym cisnieniu wstepnym 1,5 bara.

Sprawdzac cisnienie wstepne co dwa lata.

a - Pokrywa gérna

b - Zawér Schradera

6.1.4 Wymagania dotyczgce zbiornikow

stron trzecich

Zbiornik innej firmy, jesli jest uzywany, powinien spetnia¢

nastepujgce wymagania:

e Wezownica wymiennika ciepta zbiornika z powierzchnig spetnia
wymagania wskazane w niniejszej instrukcji pkt. 3.2.

e Termistor zbiornika musi by¢ umieszczony nad
wezownicg wymiennika ciepfa.

e Grzalka wspomagajgca musi by¢é umieszczona pod
wezownicg wymiennika ciepfa.

e Sprawdzi¢ spadek ci$nienia na zbiorniku, zastosowac
dodatkowa pompe wodng w razie koniecznosci.

Q UWAGA

o Wydajnos¢
Dane dotyczgce wydajnosci zbiornikéw innych firm sg
niedostepne, a wydajnosé NIE MOZE by¢
zagwarantowana.
e Konfiguracja
Konfiguracja zbiornika innej firmy zalezy od wielko$ci
wezownicy wymiennika ciepta zbiornika.
Informacje dotyczace instalacji zbiornika cieptej wody uzytkowej
(dostarczanego przez uzytkownika) mozna znalezé w
odpowiedniej instrukcji obstugi zbiornika cieptej wody uzytkowej.
6.1.5 Termistor zbiornika cieptej wody
uzytkowej
Maksymalna dopuszczalna dugos¢ kabla termistora wynosi
20 m, co odpowiada maksymalnej dopuszczalnej odlegtosci
miedzy zbiornikiem cieptej wody uzytkowej a urzgdzeniem
(tylko w przypadku instalacji ze zbiornikiem cieptej wody
uzytkowej). Kabel termistora dostarczany ze zbiornikiem
cieptej wody uzytkowej ma dtugosé 10 m.

6.1.6 Wymagania dotyczgce pojemnosci
zbiornika wyréwnawczego

Aby wybra¢ zbiornik wyréwnawczy, patrz punkt 3.5
Zbiornik wyréwnawczy.

6.1.7 Podtgczenie czesci hydrauliki w terenie

e W przypadku zastosowania w obiegu wody zaworu
tréjdroznego zaleca sie zastosowanie zaworu kulowego,
ktory zapewni petne oddzielenie obiegu cieptej wody
uzytkowej od obiegu wody ogrzewania podtogowego.

e W przypadku zastosowania w obiegu wodnym zaworu
3-drogowego lub 2-drogowego zalecany czas
przetaczenia zaworu wynosi mniej niz 60 sekund.

e Aby zoptymalizowa¢ wydajno$¢ urzadzenia, zaleca sig
zainstalowanie zaworu 3-drogowego i zbiornika cieptej
wody uzytkowej jak najblizej urzadzenia.

6.2 Podigczenie obiegu wody

Typowy przeptyw pracy

Podtgczenie obiegu wody zazwyczaj skfada sie z
nastepujgcych krokow:

1) Podtgczy¢ rurg wodng do jednostki zewnetrzne;j.

2) Podtgczy¢ waz odptywowy do odptywu.

3) Napetni¢ obieg wody.

4) Napetni¢ zbiornik cieptej wody uzytkowej (jesli jest dostepny).
5) Zaizolowac rury wodne.
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Wymogi

Q UWAGA

Rura wewnatrz musi byé¢ czysta.

Podczas usuwania zadzioréw trzymaé rury
koricem do dotu.

Zakry¢ koniec rury podczas wktadania rury przez
$ciane, aby zapobiec przedostawaniu sie kurzu i
zanieczyszczen do rury.

Uzy¢ odpowiedniego uszczelniacza do gwintéw,
aby uszczelni¢ potgczenia. Szczeliwo musi by¢ w
stanie wytrzyma¢ cidnienia i temperatury
wystepujace w uktadzie.

W przypadku orurowania z materiatu innego niz
miedz upewni¢ sie, ze materiaty zostaty od siebie
odizolowane, aby zapobiec korozji galwaniczne;j.
Miedz jest miekka. Uzywa¢ odpowiednich
narzedzi, aby unikna¢ uszkodzen.

Nie mozna stosowa¢ czesci z powtokg cynkowa.
Uzywac wytacznie materiatdw, ktére nie reagujg z
wodg w ukfadzie oraz materiatami
wykorzystanymi do produkcji jednostki.

Upewni¢ sie, ze elementy zamontowane w
ramach orurowania w terenie wytrzymajg
cisnienie wody i temperature.

4-6 kW

A PRZESTROGA

e Niewtasciwy kierunek wylotu i wlotu wody moze
spowodowaé awarie urzagdzenia.

e Nie przyktada¢ nadmiernej sity podczas
podigczania rur dostarczonych na miejscu i
upewni¢ sig, ze rury sg odpowiednio wyréwnane.
Odksztatcenie rury wodnej moze spowodowac
awarig urzadzenia.

e Urzgdzenie moze by¢é uzywane wylgcznie w
zamknietych systemach wodnych (patrz 3.9
Typowe zastosowania).

1. Podtaczy¢ filtr siatkowy typu Y do wlotu wody do
urzgdzenia i uszczelni¢ potgczenie za pomoca szczeliwa do
gwintéow. (aby zapewni¢ dostep do filtra siatkowego w
ksztafcie litery Y w celu czyszczenia, mozna podtgczyé
przedtuzacz rury miedzy filtrem siatkowym a wlotem wody w
zaleznosci od warunkéw w miejscu instalacji)

2. Podtaczy¢ dostarczong rure do wylotu wody z urzgdzenia.
3. Podigczy¢ wylot zaworu bezpieczenstwa z wezem o
odpowiednim rozmiarze i dtugosci i poprowadzi¢ waz do
kondensatu 5.4.2 Uktad odwodnienia.

8-16 kW

WYLOT wody (potaczenie srubowe, wewnetrzne, 1" dla jednostek 4/6 kW i 1 1/4" dla jednostek 8-16 kW)

WLOT wody (potaczenie srubowe, wewnetrzne, 1" dla jednostek 4/6 kW i 1 1/4" dla jednostek 8-16 kW)

Filtr siatkowy typu Y (dostarczany z urzadzeniem) (2 $ruby do potaczenia, zewnetrzne, 1" dla urzadzen 4/6 kW

< i 11/4" dla urzadzen 8-16 kW)

d Tasma uszczelniajgca do gwintéw

e Przedtuzacz rury (zalecany, o dtugosci zaleznej od warunkéw w miejscu instalacji)
f Wylot zaworu bezpieczenstwa (waz, @16 mm)

9 Waz odptywowy (dostarczany na miejscu)

e Zaleca sie stosowac filtr o wartosci 60 mesh lub wyzsze;j.

A PRZESTROGA

e Instalacja filtra siatkowego typu Y na wlocie wody jest obowigzkowa
e Nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowy kierunek przeptywu filtra siatkowego typu Y.
e Osad moze uszkodzi¢ ptytowy wymiennik ciepta, a brak filtra grozi wyciekiem czynnika chtodniczego.

Problemy spowodowane niezastosowaniem filtra nie sg objete gwarancja.
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Ciepta woda uzytkowa

Informacje dotyczace instalacji zbiornika cieptej wody
uzytkowej (dostarczanego w miejscu instalacji) mozna
znalez¢ w odpowiedniej instrukcji obstugi zbiornika cieptej
wody uzytkowe;j.

Pozostate

e W najwyzszych punktach instalacji nalezy
zainstalowa¢ zawory odpowietrzajgce.

e Kurki odprowadzajgce musza by¢ zainstalowane
w najnizszych punktach uktadu.

6.3 Woda

e Pompy obiegowe pracujg poprawnie i wytacznie w
czystej, dobrej jakosci wodzie wodociggowe;j.

e Ryzyko szkéd materialnych z powodu ztej jakosci
wody.

o Najczestsze czynniki zaktdcajgce dziatanie pomp
obiegowych i catego ukfadu to tlen, kamien, szlam,
poziom kwasowosci i inne substancje (w tym
chlorki i mineraty).

e Oprocz jakosci wody duze znaczenie ma tez
instalacja. Uktad grzewczy musi by¢ szczelny dla
powietrza. Nalezy  zastosowaé  materiaty
niewrazliwe na dyfuzje tlenu (ryzyko koroziji...).

Parametry wody

e Zgodnos$¢ z lokalnymi przepisami.

e Wskaznik Langeliera (LI) miedzy 0 a + 0,4.
e W zakresie podanym na wykresie.

Kontrole jakosci wody moga wykonywa¢ wytgcznie
wykwalifikowani pracownicy.
Twardosé

W przypadku twardej wody nalezy zastosowac rozwigzanie
zabezpieczajgce przed szkodliwymi  osadami i
powstawaniem kamienia.

Jesli to konieczne, zastosowa¢ zmigkczacz wody,
aby zmniejszy¢ jej twardo$¢.

Czystos¢

Przed potgczeniem wody do jednostki nalezy caty ukfad
doktadnie wyczysci¢ przy uzyciu odpowiednich produktow
skutecznych w usuwaniu pozostatosci lub zanieczyszczen,
ktére mogtyby zaktdca¢ dziatanie. Istniejace uktady musza
by¢ wolne od szlamu i zanieczyszczen, oraz zabezpieczone
przed ich gromadzeniem sie.

Nowe uktady

W przypadku nowych instalacji wazne jest, aby je w catosci
przeptuka¢ (z odtgczong pompg obiegowg) przed
dopuszczeniem instalacji centralnej do odbioru. Pozwoli to
usungc¢ zanieczyszczenia wprowadzone w trakcie montazu
(rodek lutowniczy, odpadki, materiaty uszczelniajgce...)
oraz substancje konserwujgce (w tym olej mineralny). Uktad
nalezy napeic czystg wodg wodociggowg o dobrej jakosci.

Istniejace uktady

W przypadku instalowania nowego podgrzewacza lub
pompy ciepta w istniejgcym uktadzie grzewczym, ukfad ten
nalezy przeptuka¢, aby usungé zanieczyszczenia state,
szlam i odpady. Zawarto$¢ uktadu nalezy spusci¢ przed
zamontowaniem nowej jednostki. Zanieczyszczenia mozna
usung¢ jedynie odpowiednim przeptywem wody. Kazdy
odcinek nalezy nastepnie przeptuka¢ oddzielnie.
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Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na ,Slepe punkty”, w
ktérych moze gromadzi¢ sie wiecej zanieczyszczen z
powodu zmniejszonego przeptywu wody. Uktad nalezy
napehi¢ czystg wodg wodociggowg o dobrej jakosci. Jesli
po przeptukaniu uktadu jako$¢ wody jest nadal
nieodpowiednia, nalezy zastosowa¢ odpowiednie $rodki,
aby unikng¢ probleméw. Jedng z opcji usuniecia
zanieczyszczen jest zatozenie sitka. Dostepne sg sitka
réznego typu. Filtr siatkowy zatrzymuje duze czgsteczki
zanieczyszczen. Tego typu filtr z reguly zaktada sie na
elemencie o najwiekszym przeptywie. Filtr papierowy
zatrzymuje drobne czgsteczki zanieczyszczen.

Element uktadu wodnego
ograniczajacy korozje miedzi

PH 7,5-9,0

Wskaznik stabilnosci

Ryznara (RSI) <60

Przewodnos¢ elektrycznal 100-500 uS/cm
Catkowita twardo$é 45-85 dH
Maks. ilo$é glikolu 40 %
Siarczany (SO,) <50 ppm
Zasadowos¢ (HCO,) 70-300 ppm
Chlorki (CI) <50 ppm
Fosfaty (PO,) <20 ppm
NH3 <05 ppm
Zelazo (Fe) <03 ppm
Mangan (Mn) <0,05 ppm
Siarczany (S) Brak

.(Jﬁ&):)amonowe Brak

Krzemionka (SiO,) <30 ppm
C0o2 <50 ppm
Zawartos¢ tlenu <0,1 ppm
oS 0T
Wodorotlenek wegla Dawka < 7,5 mg/L, 50% masy,
Fe,O, (czarny) o srednicy < 10 ym
Tlenek wegla Fe,O, Dawka < 7,5 mg/L,
(czerwony) $rednica < 1 ym

6.4 Napetnianie obiegu wody woda

Przed napetnieniem wodg nalezy sprawdzié¢
wymagania dotyczgce jako$ci wody w punkcie 6.3
Woda. Pompy i zawory mogg utkng¢ w wyniku ztej
jakosci wody.

e Podtgczyc¢ zasilanie woda do zaworu napetniania ukfadu i
otworzy¢ zawor. Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych
przepisow.

e Upewnic sie, ze automatyczny zawor odpowietrzajgcy jest
otwarty.

e Upewnic¢ sie, ze ci$nienie wody wynosi okoto 0,2 MPa (2
bary). Usuna¢ powietrze z obiegu, korzystajac z zaworéw
odprowadzajgcych powietrze. Powietrze w obiegu wody
moze by¢ przyczyng awarii elektrycznej grzatki
dodatkowe;j.
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(Nie zamykaé czarnej\
plastikowej ostony na
zaworze wentylacyjnym u
gory jednostki, gdy ukfad
pracuje. Otworzyé zawor
odprowadzajgcy powietrze
przynajmniej 2 petne obroty
w lewo w celu usunigcia
powietrza z uktadu.

N J

Podczas napetniania uktadu usuniecie catego

powietrza z uktadu moze okazac sie niemozliwe.

Pozostate powietrze zostanie odprowadzone przy

uzyciu automatycznych zaworéw odpowietrzajgcych

podczas pierwszych godzin pracy uktadu.

Mozliwe, 2ze konieczne bedzie pdzniejsze

uzupetienie wody.

e Cisnienie wody zmienia sie zaleznie od
temperatury wody (im wyzsze ci$nienie, tym
wyzsza temperatura wody). Zawsze utrzymywac
ci$nienie wody powyzej 0,03 MPa (0,3 bara), aby
zapobiec przedostawaniu sige powietrza do obiegu.

e Jednostka moze odprowadza¢ zbyt wiele wody
przez zawér nadmiarowy.

Maksymalne cisnienie wody

0,3 MPa (3 bary)

6.5 Napelnianie zbiornika cieptej

wody uzytkowej woda
Patrz konkretna instrukcja obstugi zbiornika cieptej wody
uzytkowej.

6.6 Izolacja przewodow rurowych
wody

Kompletna petla wodna wraz z wszystkimi rurami musi by¢
zaizolowany w sposob zapobiegajgcy kondensacji podczas
pracy w trybie chtodzenia oraz zmniejszajacy moc grzania i
chiodzenia. lzolacja musi zapobiega¢ zamarzaniu wody
wewnatrz rur w okresie zimowym.

e Materiat izolacyjny musi zapewniac
ognioodporno$¢ wynoszacg co najmniej B1 i by¢
zgodny ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.

e \Wspotczynnik przewodzenia materiatu izolacyjnego
powinien wynosi¢ ponizej 0,039 W/mK.

Zalecana grubos¢ materiatu izolacyjnego jest pokazana
ponizej.

Dtugo$¢ rurociggu (m) miedzy
jednostkg a urzadzeniem korcowym

Minimalna grubosc¢
otuliny (mm)

<20 19
20~30 32
30~40 40
40~50 50

Jesli temperatura otoczenia na zewnatrz jest wyzsza niz
30°C a wilgotno$¢ wzgledna wyzsza niz 80%, materiaty
uszczelniajgce muszg mieé przynajmniej 20 mm grubosci.
W przeciwnym wypadku bedzie dochodzito do kondensacji
na powierzchni uszczelki.

6.7 Zabezpieczenie przed zamarzaniem

6.7.1 Zabezpieczone oprogramowaniem

Oprogramowanie jest wyposazone w okreslone funkcje

zabezpieczajgce caty uktad przed zamarznieciem za pomocg

pompy ciepta i grzatki dodatkowej (jesli jest dostgpna).

e Gdy temperatura wody przeplywajgcej w ukladzie
spadnie do okreslonej wartosci, jednostka podgrzeje
wode, korzystajac z pompy ciepta, elektrycznej tasmy
grzewczej lub grzatki dodatkowe;.

e Funkcja ochrony przed zamarzaniem zostanie wigczona,
gdy temperatura wzrosnie do okreslonej wartosci.

A PRZESTROGA

e W przypadku awarii zasilania powyzsze funkcje
nie bedg chronity jednostki przed zamarzaniem.
Z tego wzgledu jednostka zawsze musi byé
wigczona.

e Jesli zasilacz jednostki ma by¢ wytaczone na
diuzszy czas, nalezy spusci¢ wode z rurociggu
instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia i
rurociggéw w wyniku zamarznigcia.

e W przypadku awarii zasilania do wody dodaé¢
glikolu. Glikol obniza temperature zamarzania
wody.

6.7.2 Zabezpieczony glikolem

Glikol obniza temperature zamarzania wody.

A PRZESTROGA

Glikol etylenowy i glikol propylenowy to substancje
toksyczne.

A PRZESTROGA

Glikol moze spowodowac korozje w uktadzie. Kiedy

niekontrolowany glikol wchodzi w kontakt z tlenem,

staje sie kwasowy. Proces korozji przyspieszy
obecnos¢ miedzi i wysoka temperatura.

Niekontrolowany glikol o odczynie kwasnym wejdzie

w reakcje z metalowymi powierzchniami, przez co

powstang korozyjne ogniwa galwaniczne, ktére

moga by¢ przyczyng powaznego uszkodzenia
uktadu. Dlatego wazne jest, aby wykonaé
nastepujgce kroki:

e Wykwalifikowany specjalista musi odpowiednio
uzdatni¢ wode;

e Nalezy wybrac¢ glikol z inhibitorami korozji w celu
ograniczenia utleniania sie glikolu do kwasu;

e Nie uzywac glikolu motoryzacyjnego, poniewaz
inhibitory korozji w takich produktach dziatajg
przez ograniczony czas i zawierajg krzemiany,
ktére moga pogorszy¢ sprawnosé uktadu lub go
zatkac;

e W ukiadach z glikolem nie wolno uzywacé
ocynkowanych rur. W przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do wytrgcania sie pierwiastkow z
inhibitora korozji w glikolu.

Q UWAGA

Glikol pochtania wilgo¢ z otoczenia, dlatego wazne
jest, aby unika¢ stosowania glikolu narazonego na
dziatanie powietrza. Jesli glikol pozostanie odkryty,
zawarto$¢ wody wzro$nie, obnizajgc stezenie
glikolu i potencjalnie powodujgc zamarznigcie
elementéw hydraulicznych. Aby temu zapobiec,
nalezy podjg¢ $rodki ostroznosci i zminimalizowac
kontakt glikolu z powietrzem.

PL - Cod. 3540001570 - Rev. 00 - 07/2024



Typy glikolu

Typy glikolu, ktére mozna podaé, zaleza od ukfadu, w
ramach ktérego zamontowano zbiornik zawierajgcy ciepta
wode uzytkowa:

Jesli

Uktad jest wyposazony w
zbiornik cieptej wody
uzytkowe;j

Nastepnie

Stosowaé wytacznie glikol
propylenowy (a)

Uktad NIE jest wyposazony
w zbiornik cieptej wody

Mozna stosowac¢ glikol
propylenowy (a) lub glikol

uzytkowej etylenowy

(a) Glikol propylenowy, w tym niezbedne inhibitory,
sklasyfikowano jako substancje kategorii Il wg normy
EN1717.

Wymagane stezenie glikolu

Wymagane stezenie glikolu zalezy od najnizszej

spodziewanej temperatury zewnetrznej, a takze o tego, czy
chcesz chroni¢ ukfad przed rozsadzeniem Iub
zamarznieciem. Aby zapobiec zamarzaniu uktadu, podaj
wigkszg ilos¢ glikolu.

Zanim zostanie podany glikol, nalezy zapozna¢ sie z
ponizszg tabela:

Najnizsza oczekiwana | Funkcja Funkcja

temperatura zapobiegania zapobiegania

zewnetrzna rozsadzeniu (1) |zamarzaniu (2)
-5°C 10% 15%
-10°C 15% 25%
-15°C 20% 35%
-20°C 25% nie dotyczy*
-25°C 30% nie dotyczy*
-30°C 35% nie dotyczy*

* Konieczne sg dodatkowe dziatania, aby zapobiec

zamarzaniu.

e (1): Glikol moze zapobiec rozsadzeniu rurociggow, ale
nie moze zapobiec zamarzaniu cieczy wewnagtrz
rurociggow.

e (2): Glikol moze zapobiega¢é zamarzaniu
wewnatrz rurociggu.

Q UWAGA

e \Wymagane stezenie moze sie roznic w
zaleznosci od rodzaju uzytego glikolu. ZAWSZE
porownywa¢ wymogi z tabeli z danymi
technicznymi  podanymi przez producenta
glikolu. Jesli jest to konieczne, dostosuj sie do
wymogoéw okreslonych przez producenta glikolu.

e Dodane stezenie glikolu NIGDY nie powinno
przekracza¢ 35%.

e Jesli ciecz w uktadzie zamarznie, NIE bedzie
mozna uruchomi¢ pompy. Nalezy pamieta¢, ze
samo zapobieganie rozsadzeniu uktadu nie
moze zapobiec zamarznieciu ptynu w srodku.

e Jezeli woda w ukitadzie bedzie wodg stojaca,
istnieje  duze prawdopodobienstwo, ze
zamarznie i spowoduje uszkodzenie systemu.

cieczy

Glikol i maksymalna dozwolona objetos¢
wody

Dodanie glikolu do obiegu wody zmniejsza maksymalng
dozwolong objeto$¢ wody w systemie.
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6.7.3 Informacje o zaworach
przeciwzamrozeniowych
(dostarczanych przez uzytkownika)

NIE montowaé zaworéw zabezpieczajgcych przed
zamarzaniem, jesli do wody dodawany jest glikol. W
przeciwnym razie glikol moze wycieka¢ z zaworéw
zabezpieczajgcych przed zamarzaniem.

Jesli nie doda sie glikolu do wody, mozna przy uzyciu
zaworéw zapobiegajgcych zamarzaniu usuwa¢ wode z
uktadu, zanim zamarznie.

e Zainstalowaé zawory zabezpieczajgce przed
zamarzaniem (dostarczane przez uzytkownika) w
najnizszych punktach orurowania.

e Zwykle zamknigete zawory (znajdujace sie wewnatrz w
poblizu wejscia/wyjécia) moga uniemozliwia¢ odptyw
wody z orurowania wewngtrznego po otwarciu zaworu
zabezpieczajgcego przed zamarzaniem.

6.7.4 Pomiar bez ochrony przed
zamarzaniem

W zimnym otoczeniu, jesli w uktadzie nie ma $rodka
zapobiegajgcego zamarzaniu (np. glikolu) lub przewiduje sie
trwatg awarie zasilania lub awarie pompy, nalezy opréznic¢
ukfad (jak pokazano na ponizszym rysunku).
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Jesli podczas mrozu woda nie zostanie usunieta z
ukfadu, a jednostka bedzie nieuzywana, zamarznieta
woda moze uszkodzi¢ elementy obiegu wody.

6.7.5 Zabezpieczenie przed zamarzaniem
obiegu wody

Wszystkie wewnetrzne czesci hydrauliczne sg izolowane,
dzigki czemu dochodzi do mniejszej utraty ciepta. Rurociggi
zewnetrzne réwniez muszg by¢ izolowane. W przypadku
awarii zasilania powyzsze funkcje nie bedg chronity
jednostki przed zamarzaniem.

Oprogramowanie zawiera specjalne funkcje, a pompa
ciepla oraz grzatka dodatkowa (jesli jest opcjonalna
dostepna) zabezpieczajg caty uktad przed zamarzaniem.
Gdy temperatura przeptywu wody w uktadzie spadnie do
konkretnej wartosci, jednostka podgrzeje wode, korzystajac
z pompy ciepta, elektrycznego kranu grzewczego lub grzatki
dodatkowej. Funkcja ochrony przed zamarzaniem zostanie
wylgczona, gdy temperatura wzrosnie do okreslonej
wartosci.

Woda moze wejs¢ do przetgcznika przeptywu i nie mozna
bedzie jej usuna¢, co bedzie przyczyng zamarznigcia wody
w odpowiednio niskiej temperaturze. Wymontowac¢ czujnik
przeptywu i zamontuj w jednostce dopiero po jego
catkowitym wysuszeniu.
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zamoczenia.

Q UWAGA

e Aby zdjg¢ przetgcznik przeptywu, obréci¢é go w
lewo.
e Catkowicie osuszy¢ czujnik przeptywu.

6.8 Kontrola obiegu wody

Przed instalacjg nalezy spetni¢ ponizsze warunki:

e Maksymalne ci$nienie wody jest mniejsze lub réwne
3 bary.

e Maksymalna temperatura wody jest nizsza lub réwna
75 °C zgodnie z  ustawieniem  urzadzenia
zabezpieczajgcego.

e We wszystkich najnizszych sekcjach uktadu niezbedne
sg kurki odprowadzajgce umozliwiajgce osuszenie
obwodu na czas konserwac;ji.

e W najwyzszych punktach instalacji nalezy zainstalowac
zawory odpowietrzajgce. Otwory wentylacyjne muszg
znajdowa¢ sie w miejscach tatwo dostepnych dla
serwisantéw. Jednostke wyposazono w wewnetrzny
zawor  odpowietrzajgcy.  Sprawdzi¢, czy zawor
odprowadzajacy powietrze nie zostat dokrecony. W
przeciwnym wypadku moze nie by¢ mozliwe
odpowietrzanie obiegu wody.

7 INSTALACJA ELEKTRYCZNA
ANIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko porazenia prgdem

7.1 Otwieranie pokrywy skrzynki
elektrycznej

Aby uzyska¢ dostep do urzadzenia w celu instalacji i
konserwacji, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

A OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia prgdem
Ryzyko oparzenia.

e llustracje ponizej bazujg na jednostkach
8-16 kW. Zasada jest taka sama dla jednostek
4-6 kW.

e Sruby nalezy przechowywaé prawidiowo w celu
uzycia w przysztosci.

N )
—_
- =/:D] S
= Nie dopusci¢ do
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7.2 Srodki ostroznosci dotyczace
okablowania elektrycznego

A OSTRZEZENIE

e Urzadzenie musi by¢ zamontowane zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi instalacji
elektrycznych.

e Nalezy postepowaé zgodnie ze SCHEMATEM
POLACZEN okablowania elektrycznego, ktdry
znajduje sie z tytu pokrywy skrzynki elektrycznej.

e To urzadzenie jest wyposazone w uziemienie
wytacznie do celéw funkcjonalnych.

e Pamietaj o montazu wymaganych bezpiecznikéw
lub  wylgcznikéw automatycznych. Instalacje
zasilajgcg urzadzenie nalezy wyposazy¢ w
poditgczony na state wytgcznik odigczajacy
wszystkie bieguny zasilania, z minimum 3 mm
separacjg wszystkich biegunow.

A OSTRZEZENIE

Zabrania sie montowania wytgcznikéw awaryjnych,
wytgcznikéw zdalnych stuzgcych do zatrzymywania
pracy urzgdzenia, w tym wytgcznikow
automatycznych, stycznikow i bezpiecznikow w
odlegtosci mniejszej niz 2 metry od urzadzenia.

A PRZESTROGA

e Wytgcznik gtéwny lub  inne  urzadzenie
roztgczajace zasilanie z rozdzielnymi stykami na
wszystkich biegunach musza by¢ zastosowane w
instalacji statej w  sposéb  zgodny z
obowigzujgcymi przepisami.

e Uzywac wytgcznie przewodoéw miedzianych.

e Nigdy nie $ciska¢ wigzek kabli oraz poprowadzic¢ je
z dala od rur i ostrych krawedzi.
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e Na zaciski potgczeniowe nie moze by¢ wywierany nacisk zewnetrzny.
e Polgczenia przewodow elektrycznych wykonywane na miejscu muszg by¢ zgodne ze schematem potaczen
dostarczonym z jednostkg oraz z ponizszymi instrukcjami.

e Nalezy pamieta¢, aby uzywaé¢ dedykowanego zrédta zasilania zamiast zrodta zasilania wspoétdzielonego przez inne
urzadzenie. Nalezy prawidtowo uziemi¢ urzadzenie, w tym kontroler przewodowy. Nie podtgczaé jednostki do rur
wodociggowych, gazowych ani zadnych innych mediéw, instalacji odgromowych ani uziemienia linii telefonicznych.
Niepetne uziemienie moze spowodowac porazenie pragdem.

e Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym, nalezy zainstalowa¢ wytacznik réznicowoprgdowy (30 mA). Uzyj
ekranowanych przewodoéw trzyzytowych.

e Pamieta¢ o montazu wymaganych bezpiecznikéw lub wytgcznikéw automatycznych.

e Zabezpieczenie uptywowe zainstalowa¢ w zasilaczu jednostki.

e Podtagczy¢ przerywacz awaryjny uziemienia i bezpiecznik do przewodu zasilajgcego.

Przewdd zasilajacy i przewod komunikacyjny

e Przewody komunikacyjne muszg by¢ ekranowane, w tym przewdd ABXYE tgczacy jednostke ze kontrolerem.

e Uzy¢ HO7RN-F jako kabla zasilajgcego. Tylko okablowanie termistora i kontrolera przewodowego jest zasilane niskim
napieciem.

e Przewody zasilajgce i komunikacyjne nalezy uktada¢ osobno. Nie moga biegng¢ w tym samym kanale. W przeciwnym
razie moga wystgpic¢ zaktocenia elektromagnetyczne.

e Zabezpieczy¢ przewody elekiryczne opaskami kablowymi, aby nie miato kontaktu z orurowaniem, zwtaszcza po stronie
0 wysokim cisnieniu.

e Jednostke wyposazono w falownik. Kondensator przyspieszajacy faze zmniejsza efekt poprawy wspétczynnika mocy i
moze powodowac nieprawidtowe nagrzewanie sie kondensatora z powodu fal o wysokiej czestotliwosci. Instalowanie
kondensatora przyspieszajgcego faze jest niedozwolone.

e Prad obcigzenia zewnetrznego powinien by¢ nizszy niz 0,2 A. Jezeli prad pojedynczego obcigzenia jest wigkszy niz 0,2
A, obcigzenie musi by¢ sterowane przez stycznik AC.

e Porty terminali ,AHS1” i ,AHS2” dostarczajg tylko sygnaty wt./wyt.

e Tasma grzewcza E zaworu rozpreznego, tasma grzewcza E wymiennika ciepta i taSma grzewcza E przetgcznika
przeptywu majg ten sam port zaciskowy.

Uziemienie

e Musi zosta¢ uziemione kazde zewnetrzne obcigzenie wysokiego napigcia, jesli jest metalowe lub jest wyposazone w
uziemiony port.

e Urzadzenia musza by¢ uziemione.

e Upewnij sie, ze wylacznik réznicowopradowy jest kompatybilny z falownikiem (odporny na zaktécenia elektryczne o
wysokiej czestotliwosci), aby unikngé niepotrzebnego uruchamiania wytgcznika.
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7.3 Przeglad okablowania elektrycznego

Ponizsza ilustracja przedstawia przeglad wymaganego okablowania w miejscu instalacji réznych czesci.
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Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
A Jednostka gtéwna G P_d: pompa CWU (do nabycia oddzielnie)
B Zestaw uktadu energii stonecznej (do nabycia oddzielnie) H SV2: zawor tréjdrozny (do nabycia oddzielnie)
C Kontroler przewodowy | SV1: zawdr tréjdrozny zbiornika cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie)
D Termostat pokojowy, niskie napigcie (do nabycia oddzielnie)|  J Grzatka wspomagajaca
E P_s: pompa stoneczna (do nabycia oddzielnie) K Stycznik
F P_o: zewnetrzna pompa obiegu (do nabycia oddzielnie) L Zasilanie
Pozycja Opis AC/DC Wymagana liczba przewodnikéw Maks. natezenie robocze
1 Kabel sygnatowy zestawu energii stonecznej AC 2 200 mA
2 Kabel kontrolera przewodowego AC 2 200 mA
3 Kabel termostatu pokojowego AC 2 200 mA (a)
4 Kabel sterowania pompg stoneczng AC 2 200 mA (a)
5 Kabel sterowania zewnetrzng pompg obiegu AC 2 200 mA (a)
6 Kabel sterowania pompg CWU AC 2 200 mA (a)
7 SV2: Trojdrozny kabel sterowania zaworem AC 3 200 mA (a)
8 SV1: Tréjdrozny kabel sterowania zaworem AC 3] 200 mA (a)
9 Kabel sterowania grzatki wspomagajgcej AC 2 200 mA (a)

(a) Minimalny przekréj kabla AWG18 (0,75 mm?).
(b) Kabel termistora jest dostarczany z jednostka: jesli natezenie obcigzenia jest duze, wymagany jest stycznik AC.
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7.4 Wytyczne dotyczace okablowania elektrycznego

7.4.1 Wytyczne dotyczgce okablowania w terenie

Wiekszo$¢ przewodow jednostki wykonuje sie przy uzyciu kostek zaciskowych wewnatrz skrzynki przetacznikdéw. Aby dostac sie
do kostek zaciskowych, usun panel serwisowy skrzynki przetgcznikéw.

Zamocowac wszystkie kable za pomoca opasek kablowych.

Grzatka dodatkowa wymaga dedykowanego obwodu zasilania.

Instalacje wyposazone w zbiornik cieptej wody uzytkowej (dostarczone przez uzytkownika) wymagaja dedykowanego obwodu
mocy grzatki wspomagajgce;.

Zapoznac¢ sie z Instrukcjg instalacji i obstugi zbiornika cieptej wody uzytkowej. Zabezpiecz oprzewodowanie w kolejnosci
przedstawionej ponizej.

Poprowadzi¢ oprzewodowanie tak, aby ostona przednia nie podnosita sie podczas wykonywania prac nad okablowaniem i
bezpiecznie zamocowac ostone przednig.

Zainstalowaé przewody i zamontowaé prawidtowo ostone (musi ona by¢ idealnie dopasowana).

7.4.2 Prad roboczy i $rednica przewodu

1) Dobra¢ $rednice drutu (warto$¢ minimalna) indywidualnie dla kazdego urzadzenia na podstawie tabeli 7-1 i tabeli 7-2. Prad
znamionowy w Tabeli 7-1 oznacza MCA w Tabeli 7-2. Jes$li MCA przekracza 63 A, $rednice przewodoéw nalezy dobra¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami lokalnymi.

2) Maksymalna dopuszczalne odchylenie napie¢ pomigdzy fazami wynosi 2%.

3) Wybrac¢ wytaczniki, ktére majg separacje stykdw co najmniej 3 mm na wszystkich biegunach, aby zapewnic¢ petne odtaczenie. MFA
stuzy do doboru wytgcznikéw pradowych i wytgcznikéw réznicowoprgdowych.

4) Piyta inwertera jest wyposazona w zabezpieczenie nadprgdowe (bezpiecznik). W przypadku, gdy potrzebne jest dodatkowe
zabezpieczenie nadpragdowe, patrz TOCA w Tabeli 7-2.

(a) Minimalny przekrdj kabla AWG18 (0,75 mm?).
(b) Kabel termistora jest dotgczony do jednostki

Tabela 7-1
Przekréj znamionowy (mm?)
i ATeneLy () Przewod elastyczny | Kabel do oprzewodowania statego

<3 0,5i0,75 1i2,5

>3i<6 0,75i1 1i2,5

>6i<10 1i1,5 1i2,5

>10i<16 15125 1514

>16i<25 25i4 25i6

>25i<32 4i6 4i10

>32i<50 6i10 6i16

>50i<63 10i16 10i25

Tabela 7-2
1-fazowa 4-16 kW i 3-fazowa 12-16 kW
Jednostka zewnetrzna Natgzenie pradu Sprezarka OFM
Uklad | Napiecie | |, | Min. | Maks.| MCA | TocA | MFA | MsC RLA W FLA
(V) V) (V) (A) (A) (A) (A) (A) (A)
4 kW 220-240 50 198 264 12 15 16 - 10 0,08 0,32
6 kW 220-240 50 198 264 13,5 15 16 = 10 0,08 0,32
8 kW 220-240 50 198 264 16 19 20 - 13 0,17 0,80
10 kW 220-240 50 198 264 17,5 19 20 - 13 0,17 0,80
12 kW 220-240 50 198 264 25 31 32 - 18 0,2 0,80
14 kW 220-240 50 198 264 26,5 31 32 = 18 0,2 0,80
16 kW 220-240 50 198 264 28 31 32 - 18 0,2 1,30
12 kW 3 fazy | 380—415 50 342 456 8,5 11 16 S 18 0,2 0,57
14 kW 3 fazy | 380—415 50 342 456 9 11 16 - 18 0,2 0,57
16 kW 3 fazy | 380—415 50 342 456 9,5 11 16 - 18 0,2 1,25
40
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Grzatka dodatkowa

Jednostka zewnetrzna Natezenie pradu
SiEE Napiecie Hz Min. |Maks. | MCA | TOCA | MFA
V) M [ V) (A) (A) (A)

3 kW 1 faza | 220-240 | 50 198 264 13,5 13,5 20
3 kW 3 fazy | 380415 | 50 342 | 456 4,5 4,5 20
6 kW 3 fazy | 380415 | 50 342 | 456 9 9 20
9 kW 3 fazy | 380415 | 50 342 | 456 13,5 13,5 20

MCA: min. prad obwodu (A)

TOCA: catkowite przetezenie (A)

MFA: maks. prad bezpiecznika (A)

MSC: maks. prad rozruchowy (A)

RLA: znamionowy amper obcigzenia (A); znamionowy prad wejsciowy sprezarki przy maksymalnej czestotliwosci
(maks. Hz), gdy urzadzenie pracuje w trybie chtodzenia lub grzania

KW : znamionowa moc silnika

FLA : prad petnego obcigzenia (A)

7.4.3 Moment dokrecania

Pozycja Moment dokrecania (N-m)
M4 (zacisk zasilania, zacisk elektrycznej ptyty sterowniczej) 1,2-1,5
M4 (uziemienie) 1,2-1,5

Zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzi¢ sruby.
Dokreci¢ sruby odpowiednim srubokretem. Uzycie niewtasciwego srubokreta moze uszkodzi¢ Sruby i zapewni¢
niewtasciwy moment dokrecania.
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7.4.4 Ukfad tylnej ptyty do okablowania

4-6 kW
|

[©]0]6) W przypadku przewoddw wysokiego napiecia.
0) W przypadku przewoddw niskiego napiecia.
® Spust zaworu bezpieczenstwa.

7.5 Podtgczenie zasilania
7.5.1 Srodki ostroznosci

Aby podtgczyé urzadzenie do zacisku zasilania, zacisk
powinien by¢ okragtym zaciskiem z ostong izolacyjng (patrz
rysunek 7.1).

Jesli nie jest mozliwe uzycie takiego okragtego zacisku

kablowego, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych instrukcji:

e Uzyc¢ zasilacza zgodnego ze specyfikacjami i prawidtowo
podigczy¢ przewdd zasilajgcy. Zastosowaé odpowiedni
moment dokrecania, jak pokazano w powyzszej sekcji
(Momenty dokrecania), aby zapobiec przypadkowemu
wyciggnieciu przewodu przez site zewnetrzng.

e Nie podtgczac¢ dwoch przewodow zasilajgcych o réznych
Srednicach do tego samego zacisku zasilania. W
przeciwnym razie przewody moga sie przegrza¢ z
powodu luznego okablowania (patrz rysunek 7.2).

42

Okragty zacisk
oprzewodowania

Warstwa izolacyjna

Przewdd zasilajacy

Rys. 7.1

‘ @ : Drut miedziany

Prawidtowo wykonane potgczenia oprzewodowania

S [

Rys. 7.2

7.5.2 Podtgczanie gtéwnego zrodta zasilania

A PRZESTROGA

e Aby podigczy¢ plyte zaciskowg zasilacza, uzyj
okragtego styku zaciskowego.

e Model przewodu zasilajgcego to HO7RN-F.

e |lustracje ponizej dotyczg jednostek
3-fazowych. Zasada jest taka sama dla
jednostek 1-fazowych.

e Ponizsze ilustracje dotycza urzadzen z grzatkg
dodatkowa.
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Instalacja jednofazowa bez grzatki dodatkowej Instalacja trojfazowa bez grzatki dodatkowej

I L
o [elele] L] ,

llellele]
L

[}

[}

Gtéwne zasilanie N oo~ Gtowne zasilanie

A PRZESTROGA A PRZESTROGA

Musi by¢ zainstalowany wytgcznik
zabezpieczajgcy przed uptywem.

Musi by¢ zainstalowany wytgcznik
zabezpieczajgcy przed uptywem.
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Instalacja jednofazowa z grzatkg dodatkowag Instalacja trojfazowa z grzatkg dodatkowg

[] o]

ljelfel[e]e
L1L2 L3 N &

@lelelele

)
(@]
@]
@]

5EE
L N&

@l[ele

Gtoéwne zasilanie N°‘°:_\\' ; > »

L oo
Zasilanie grzatki N oo~ L1oo

dodatkowe;j Zasilanie grzatki L2ooot
dodatkowej |
J L3 00—

/A PRZESTROGA D
Musi by¢ zainstalowany wytgcznik
zabezpieczajgcy przed uptywem. A PRZESTROGA
Musi by¢ zainstalowany wytgcznik
zabezpieczajgcy przed uptywem.
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7.5.3 Okablowanie zasilania grzafki
dodatkowej (opcja)

Nalezy zapozna¢ sie z powyzszg ilustracjg dotyczaca
okablowania.

A PRZESTROGA

e Aby zagwarantowa¢ catkowite uziemienie
urzgdzenia, nalezy zawsze podtgczac zasilanie
grzatki dodatkowej i kabel uziemiajacy.

e Niniejsze urzadzenie, do ktérego podigcza sie
dodatkowg grzatke jednofazowg o mocy 3 kW,
mozna podigcza¢ wytgcznie do zrodta zasilania
o impedanciji petli zwarcia nie wiekszej niz 0,465
Q. W razie potrzeby nalezy zwréci¢ sie do
dostawcy energii elektrycznej w celu uzyskania
informacji na temat impedancji petli zwarcia.

7.6 Podtaczanie pozostalych
elementow

Zigcze zapewnia sygnat sterujgcy do obcigzenia. Dwa

rodzaje ztgczy sygnatu sterujgcego:

e Typ 1: zlgcze typu suchego, beznapigciowe.

e Typ 2: zlgcze zapewnia sygnat o napieciu 220-240 V~ 50 Hz.

Q UWAGA

e Jesli natezenie obcigzenia jest mniejsze niz 0,2 A,
obcigzenie mozna podtgczy¢ bezposrednio do
ztgcza. Jezeli natgzenie obcigzenia jest wigksze
lub réwne 0,2 A, konieczne jest podigczenie
stycznika AC do obcigzenia.

e llustracje ponizej dotyczg jednostek 3-fazowych.
Zasada jest taka sama dla jednostek

jednofazowych.
e Ponizsze ilustracje dotyczg jednostek z grzatkg
dodatkowa.
o CN11 o o [°
o

BEZPIECZNIK Obcigzenie
—

—

N
Typ 1
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ol o

e@®

g
CoJ

(] D

Zasilanie

A1

A2

Stycznik

® |“
-0 H@U Obcigzenie

—

Typ 2

Port sygnatu sterowania modutu hydraulicznego: CN11
zaworu tréjdroznego, pompy, grzatki
wspomagajacej i grzafki, itp.

zawiera zaciski

Podtgczy¢ kabel do odpowiedniego zacisku, jak pokazano
na rysunku oraz solidnie zamocowac kabel.
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7.6.1 Okablowanie sterowania dodatkowym Ponizsza ilustracja dotyczy tego typu SV:
zrédtem ciepta (AHS)

o C1 Neutralny
1AHS2
’AN :l S ON Faza (zamkniecie)
o N\ cni1 ) o [° & OoFF Faza (otwarcie)
°O o °®y
of [0  EREEeH Be=90 [° I
) SV1:
3
MANU
10N 10FF
o c1_CN11 o o [©
® . Rte] WeBed- - E
® t] O g==cf|Sc==cd
@ / o
LI% (1l D = :

BEZPIECZNIK
[— © o
L B
Zasilanie = \® B
| —
JIB T A
\ [¢
KM1 1— ----- :g J A2 N
8 §6 ?4 2
FARSUDREE JE R :
Dodatkowe zrodto ciepta
Okablowanie migdzy skrzynkg elektryczng a ptytg tylng
przedstawiono w punkcie 7.5.2 Okablowanie gtéwnego
zrodfa zasilania.
Napigcie L-N 220-240 VAC
Maksymalne natgzenie robocze (A) 0,2
Minimalny przekrdj przewodéw (mm?) | 0,75 Svz:
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 1 P

Q UWAGA AT

Ta cze$¢ dotyczy tylko jednostek podstawowych
(bez grzatki dodatkowej). W przypadku jednostek
niestandardowych (z grzatka dodatkowg) modutu
hydraulicznego nie nalezy podigcza¢ do zadnego
dodatkowego zrédta ciepta, poniewaz w urzadzeniu
znajduje sie grzatka dodatkowa.

7.6.2 Okablowanie zaworéw 3-drogowych
SV1, SV2iSV3

Q UWAGA

Patrz punkt 3.9 Typowe zastosowania lokalizacji
instalacji SV1, SV2i SV3.

46
PL - Cod. 3540001570 - Rev. 00 - 07/2024



SV3:

SVv2:

Ponizsza ilustracja dotyczy tego typu SV: o
o C1 Neutralny
:r L Faza SV3:
=1 ON Faza (zamknigcie)
SV1:

10N

o C1 CN11_ o q [©
0°® ol 0 °®g
o o E—eEe=¢] |°I
[

3
MANU

® o

€]

‘ — b

Q UWAGA

C1 przeznaczone dla przewodu neutralnego.
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Napigcie
Maksymalne natezenie robocze (A)
Minimalny przekrdj przewodéw (mm?)

Typ sygnatu ztgcza sterowania

Dodatkowa pompa obiegu P_o:

7.6.3 Okablowanie dodatkowych pomp

Pompa strefy 2 P_c:

220-240 VAC
0,2 PO
|
075 1)
o CN11 C1 o o |°
Typ 2 . s
ol l© © ®lo] [E&® @] o
()
E]
MANU

®©

(@

g

L

U

LIS

Zasilanie

1

|
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Pompy CWU P_d: Napigcie 220240 V AC
Maksymalne natezenie robocze (A) 0,2
Pd
% Minimalny przekréj przewodéw (mm?) | 0,75
o CN11 (€1 o q |° Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2
9y poo
ol © @, @] (S, @) °
° 7.6.5 Okablowanie grzatki wspomagajgce;j
3 zbiornika (TBH)
[T T TITTTTTTT]
Ty Yy [ TTTTT]
® o B CN11 o o [©
@

@ @ O p°®y o

N—— ol Oillsc=c3l=c=¢3 _E]
i 0/ 0 [ LI &—_ ‘
LI L ]
MANU 0]
[

& )

Napiecie 220-240 V AC Zas"f“ie
Maksymalne natezenie robocze (A) 0,2

Minimalny przekréj przewodéw (mm?) | 0,75 KM7

Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2

7.6.4 Okablowanie alarmu lub uruchamiania
odszraniania (P_x)

A
o CN1 C1%o ol |° Q UWAGA
OE@@D - 5 TCO: Reczne resetowanie ochrony termicznej
—C ATCO: Automatyczne resetowanie ochrony
© termicznej
3
AN 0]
@; o|
@
: )

ﬁlﬂ D LE“ |

Zasilanie
|

l

JIsk 10A1
e L1
18{6{452

N

1Alarm lub odszranianie,

b e e e e e e e = = a
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7.6.6 Okablowanie zewnetrznej skrzynki IBH

Q UWAGA

Patrz instrukcja instalacji zewnetrznej skrzynki IBH.

Jesli przetacznik DIP odpowiadajacy grzatce
dodatkowe;j jest ustawiony na opcje WEWNETRZNA
(patrz schemat potgczen), po wigczeniu grzatki
dodatkowej pojawi sie btgd C3 lub C4.

IBH jednostopniowy 3 kW-230Vac

e@®

A

Zasilanie

KM8

Zewnetrzna
skrzynka IBH

IBH dwustopniowy 9 kW-400V-3-50Hz

o
0°® ] ¢ °®g
@l [© c=c3|Eo=xcj (° ]
o
3
%o
g B
;{ /
rlﬂ 0
Zasilanie
[ |
d 5§ T a1
KM9 H C\ A24>—
§8g6§4£2
TCO

Zewnetrzna
skrzynka IBH
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Napigcie

Maksymalne natgzenie robocze (A)
Minimalny przekréj przewodéw (mm?)

Typ sygnatu ztgcza sterowania

220-240 VAC

Q UWAGA

e Jednostka jedynie wysyta sygnat Wt./Wyt. do

grzatki.

e |BH2 nie mozna okablowac niezaleznie.

7.6.7 Okablowanie termostatu pokojowego (RT)

Termostat pokojowy (niskie napigcie): ,Zasilanie" dostarcza

napiecie do RT.

Termostat pokojowy musi mie¢ niskie napigcie.

CoJ

J

1 §§

o[le][e][][o O

o| o]l ° 2

=iz o

L U@g
@E

OO@D 1 O@D 1

@l © ®, ®lo| ®) ®o| o

® o

\©

s O =

Metoda A

(kontrola ust. trybow)
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CN31 CN66
o

IO OO X OO
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OF

Metoda B
(sterowanie

jednostrefowe)

rTt ]

HT

Zasilanie

Ccom

1

° o
0] [¢]

o] [&]

\
Q@ @ —

CN66
-]

CcoMm
[Enn[EEE]~ ~ -EEEEEEE]
eslcn:n

CN61CN

Metoda C
(sterowanie
dwustrefowe)

HT

CoM

CL

RT1

Zasilanie

L

RT2 _

Strefa 1

Strefa 2

Zasilanie
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Kabel termostatu mozna podtgczy¢ na trzy sposoby
(zgodnie z opisem na rysunkach powyzej), a konkretny
sposob podigczenia zalezy od zastosowania.

Opcja A (sterowanie nastawa trybu)

RT pozwala oddzielnie sterowa¢ grzaniem i chtodzeniem.
Gdy modut hydrauliczny jest potaczony z zewnetrznym
kontrolerem temperatury, TERMOSTAT POKOJOWY jest
ustawiony na Tryb ustawiony w interfejsie uzytkownika:

A.1 Jedli ,CL” termostatu zamyka sie na 15 s, uktad bedzie
pracowaé zgodnie z trybem priorytetowym ustawionym w
interfejsie uzytkownika. Domys$inym trybem priorytetu jest
grzanie.

A.2 Jesli ,CL” termostatu otwiera sie na 15 s, a ,HT” zamyka
sie, uklad bedzie pracowa¢ zgodnie z trybem braku
priorytetu ustawionym w interfejsie uzytkownika.

A.3 Jesli ,HT” termostatu otwiera sie na 15 s, a ,,CL” otwiera
sie, uktad zostanie wytgczony. (Sterowanie nastawg trybu)
A.4 Jesli ,CL” termostatu otwiera sie na 15 s, a ,HT” otwiera
sig, ukiad zostanie wytgczony.

Napigcie zamkniecia portu wynosi 12 VDC, za$ napigcie
odfgczenia portu wynosi 0 VDC.

Opcja B (sterowanie jednostrefowe)

RT dostarcza sygnat przetgczania do jednostki.
TERMOSTAT POKOJOWY jest ustawiony na JEDNA
STREFA w interfejsie uzytkownika:

B.1 Jesli ,HT” termostatu zamyka sie na 15 sekund,
urzagdzenie si¢ wigczy.

B.2 Jesli ,HT” termostatu otwiera sie na 15 sekund,
urzadzenie sig wytaczy.

Opcja C (sterowanie dwustrefowe)

Modut hydrauliczny jest potaczony z dwoma termostatami
pokojowymi, a TERMOSTAT POKOJOWY jest ustawiony na
PODW. STREF. w interfejsie uzytkownika:

C.1 Jesli HT” termostatu zamyka sie na 15 sekund, strefa1
sie wigczy. Jesli ,HT” termostatu otwiera si¢ na 15 sekund,
strefa1 sie wytaczy.

C.2 Jesli ,CL” termostatu zamyka sie na 15 sekund, strefa2
sie wigczy. Jesli ,CL” termostatu otwiera sig¢ na 15 sekund,
strefa2 sie wylgczy.

Q UWAGA

e Przewody termostatu muszg by¢ zgodne z
ustawieniami na kontrolerze przewodowym.
Patrz punkt 10.2 Konfiguracja.

e Zasilanie urzadzenia i termostat pokojowy
muszg mie¢ potgczenie z tym samym
przewodem neutralnym.

e Gdy opcja TERMOSTAT POKOJOWY nie jest
ustawiona na NIE, wewnetrzny czujnik
temperatury Ta nie moze by¢ AKTYWNY.

e Strefa 2 moze dziata¢ tylko w trybie ogrzewania.
Gdy na kontrolerze przewodowym ustawiony
jest tryb chtodzenia, a strefa 1 jest wylgczona,
,CL” w 2 strefie zamyka sie, system nadal
utrzymuje sie w trybie ,WYL.”. Podczas
instalacji okablowanie termostatéw dla strefy 1
2 musi by¢ odpowiednie.
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7.6.8 Okablowanie sygnatu wejsciowego
energii stonecznej (niskie napiecie)

CN66
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7.6.10 Okablowanie inteligentnej energetyki
Jednostke wyposazono w funkcje inteligentnej energetyki i
urzadzenie jest wyposazone w dwa zlgcza PCB
umozliwiajgce odbiér sygnatéw SG i EVU, jak opisano
ponizej:

1 Es
o [[el[e]le][o 5o
o |l 5
Hes i

N

Q UWAGA

Aby skorzysta¢ z funkcji inteligentnej energetyki,
nalezy ustawi¢ tryb CWU na dostepny.

1) SG = WL, EVU = WYL.

e Pompa ciepta bedzie dziata¢ najpierw w trybie CWU.

e Gdy TBH jest dostepna, jesli T5 jest nizsza niz 69°C, TBH
zostanie przymusowo wigczona (pompa ciepta oraz TBH
moga dziata¢ jednoczesnie); jesli T5 jest wyzsza lub
réwna 70°C, TBH zostanie wytaczona. (CWU: ciepta
woda uzytkowa; T5S to ustawiona temperatura zbiornika
wody.)

e Jesli TBH jest niedostepna, a IBH dostgpna w trybie
CWU, warto$¢ T5 ponizej 69°C spowoduje przymusowe
wigczenie IBH (pompa ciepta oraz IBH mogg dziata¢
jednoczesnie); jesli T5 jest wyzsza lub réwna 70°C, IBH
zostanie wytgczona.

2) SG=WYL., EVU=WL.

e Pompa ciepta bedzie dziata¢ najpierw w trybie CWU.

e Jesli TBH jest dostepna, a tryb CWU jest ustawiony na
WEL., jesli T5 jest nizsza niz T5S-2, TBH zostanie
wilgczona (pompa ciepta i TBH mogag dziata¢
jednoczesnie.); jesli T5 jest wyzsza lub rowna niz T5S+3,
TBH zostanie wytgczona.

e Jesli TBH jest niedostepna, a IBH dostgpna w trybie
CWU, warto$¢ T5 ponizej T5S-dT5_ON spowoduje
wigczenie IBH (pompa ciepta oraz IBH mogg dziata¢
jednoczesnie); jesli T5 jest wyzsza lub réwna minimum
(T5S+3, 70) IBH zostanie wytgczona.

3) SG=WYL., EVU=WYL.

Jednostka bedzie dziata¢ prawidtowo.

4) SG=WL., EVU=WYL.

Pompa ciepta, IBH i TBH zostang natychmiast wytgczone.
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7.7 Funkcja kaskadowa

SW9

Jednostka
| podrzedna

Jednostka
" | gtéwna

AV LA V]
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Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza

Skrzynka rozdzielcza

/N & /N & /N &
LIN] [LNT® [71]H2] NS [1]H2
Jednostea gowna e Rl IR s
E Tylko ostatnia J.W.
wymaga dodania
wbudowanego opornika
przy H1iH2.
) Wbudowany rezystor
Przetgcznik WH./Wyt.
Zasilanie — f 4 «
wewngtrz —— I I ]
budynkéw 7
Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza
Schemat potgczen elektrycznego uktadu sterowania uktadu kaskadowego (1N~)
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ednostka gowna podrzedna 1 podrzedna2  |*TTTT7 podrzedna x
Tylko ostatnia IDU
wymaga dodania
wbudowanego
opornika przy H1 i H2.
Przetgcznik W/Wyt. Wbudowany rezystor
— ) [ ] I
— 9\
A
Zasilanie

Skrzynka rozdzielcza

Schemat potgczen elektrycznego uktadu sterowania uktadu kaskadowego (3N~)

A PRZESTROGA

1. Funkcja kaskadowa systemu obstuguje do 6 jednostek.
2. Aby adresowanie automatyczne zakonczyto sie sukcesem, wszystkie urzgdzenia muszg mie¢ potgczenie z tym
samym zasilaczem i muszg by¢ zasilane jednoczesnie.
3. Tylko urzgdzenie nadrzedne moze taczyc¢ sie z kontrolerem, a SW9 urzadzenia nadrzednego musi by¢ wigczony.
Urzadzenia podrzedne nie moga taczy¢ sie z kontrolerem.

4. Uzy¢ przewoddw ekranowanych i upewnic sie, ze sg odpowiednio uziemione.
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Zasilanie
Wytgcznik automatyczny
Przetgcznik reczny

Skrzynka rozdzielcza

A—Hh]1

A

I
I
I

:]

A A

7.8 Podiaczanie pozostatych opcjonalnych elementéw

7.8.1 Okablowanie tasmy grzejnej rury spustowe;j

@O

Tasma grzewcza

Moc tasmy grzewczej rury odptywowej nie moze przekracza¢ 40 W. Natezenie robocze pradu wynosi maksymalnie 200 mA,

napiecie zasilania 230 V AC.
Q UWAGA

Uzy¢ opaski kablowej
Aby zapobiec przedostawaniu si¢ czynnika chtodniczego lub insektéw do skrzynki elektrycznej, co grozi

powstaniem pozaru, po okablowaniu tuleje ﬁ nalezy przymocowac opaska kablowg (wyposazenie

dodatkowe)?.
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8 MONTAZ KONTROLERA PRZEWODOWEGO

A PRZESTROGA

e Nalezy przestrzegac¢ ogdlnych instrukcji dotyczgcych okablowania zawartych w poprzednich rozdziatach.
e Kontroler przewodowy nalezy zainstalowa¢é w pomieszczeniu i chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni

stonecznych.

e Kontroler przewodowy nalezy trzymac z dala od zrédet zaptonu, fatwopalnego gazu, oleju, pary wodnej i siarczkow.

e Aby unikng¢ zaktocen elektromagnetycznych, nalezy trzyma¢ kontroler przewodowy w odpowiedniej odlegtosci od
urzadzen elektrycznych, takich jak lampy.

e Obwdd zdalnego kontrolera przewodowego jest obwodem niskiego napiecia. Nigdy nie podtgcza¢ go do standardowego
obwodu 220-240 V~/380-415 V~ ani nie prowadzi¢ go w tej samej rurze instalacyjnej.

e \V razie potrzeby uzy¢ listwy zaciskowej, aby przedtuzy¢ przewod sygnatowy.
e Po zakonczeniu podigczania nie uzywa¢ megomierza do sprawdzania izolacji przewodu sygnatowego.

8.1 Materiaty do instalacji
Sprawdzi¢, czy torba z akcesoriami zawiera nastepujgce elementy:

Nr Nazwa Liczb Uwagi
1 |Kontroler przewodowy 1
2 |Wkret do drewna ST4x20 4 Do montazu na $cianie
3 |Plastikowy pret wspornikowy 2 Do montazu na puszce elektrycznej typu 86
4 |Wkret z gniazdem krzyzowym, M4x25 2 Do montazu na puszce elektrycznej typu 86
5 |Kotki scienne 4 | Do montazu na Scianie
6 [Tylna czes$¢ obudowy sterownika przewodowego| 1
8.2 Wymiary
120 mm 18 mm
2 S E
N
(S l©]
I
| |
£ | |
1S g l |
S 3 : '
I
~— [e0] | )
I I =
I I E
! X ©
B{I:I-:'-_D -& ~
\_ /
46 mm
60 mm
8.3 Oprzewodowanie
’ ¥ T W
Pl | '
) ) ) ' %
I 1 H ]
L1 "B H1 @ Hl | A+
A B XHA YHB E ét He @ B- Modbus
T1T2 E1 H1 H2 3 = E
. Ll i
Modut hydrauliczny —1/]

Napiecie wejsciowe (HA/HB)

18V DC

Rozmiar przewodu

0,75 mm?

Typ przewodu

Dwuzytowa skretka, ekranowana

Dtugosc¢ okablowania

L1<50m

Maksymalna dtugos$¢ przewodoéw komunikacyjnych pomiedzy urzgdzeniem a kontrolerem wynosi 50 m.
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Trasa
Dolne wyjscie okablowania
— : = — F/!‘%
o Q
Q J
o 0}
N

Dolne wyjscie

Miejsce dolnego
) g przewodu

wyjscia przewodu SZCZEGOL A
SKALA 2:1

Okablowanie w $cianie (ze skrzynka typu 86) Okablowanie w $cianie (bez skrzynki typu 86)

£ N R
< N o o
o ) e} \
Puszka g
elektroinstalacyjna
IS
€
3 o 0
& %}
€
E ) U_l_l_l] o —
= <
l
26 mm \\ Otwor Scienny i otwor przewoddw
60 mm * $rednica: ¢ 8-O 10
Otwor przewoddw
8.4 Montaz

Kontroler przewodowy nalezy montowac tylko na $cianie zamiast wbudowywania w $ciane, w przeciwnym razie konserwacja

nie bedzie mozliwa.

Montaz nascienny (bez skrzynki typu 86)
Bezposrednio przymocowac tylng pokrywe do $ciany za pomocg czterech srub ST4 x 20.

Montaz nascienny (ze skrzynka typu 86)
Zamontowac tylng pokrywe na puszce typu 86 za pomocg dwdch wkretow M4 x 25 i przymocowaé puszke do sciany
za pomocg dwdch wkretow ST4 x 20. Jesli skrzynka nie jest catkowicie wbudowana w $ciang, mozna zaoszczedzic¢

dwa wkrety ST4 x 20 w zaleznosci od sytuacii.
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e Dopasowac dtugos¢ plastikowej sruby w skrzynce z akcesoriami, aby byta odpowiednia do instalacji.
e Przymocowac dolng pokrywe kontrolera przewodowego do $ciany przy uzyciu preta wspornikowego i wkretéw z gniazdem
krzyzowym. Upewnic sig, ze dolna pokrywa jest ustawiona réwno ze sciang.

/ Otwor na $rube w $cianie; uzy¢ dwoch srub ST4 x 20 mm
—
— - T —
L UP\\M -
7|
Zamkna¢ przednig pokrywe i odpowiednio dopasowac przednig pokrywe do tylnej pokrywy, pozostawiajgc drut niezacisniety

podczas instalacji.

Puszka
elektryczna

~
i
1
|

H—_

- | ™=@  Przewody przetgczania sygnatu

~
H
J

Otwor na srube w skrzynce elektrycznej 86; uzy¢ dwoch srub M4 x 25 mm

N—

Czujnik nie moze znalez¢
sie pod wptywem wilgoci

Aby zapobiec przedostawaniu sie¢ wody do zdalnego kontrolera przewodowego, uzy¢ syfonoéw i korkow do
uszczelnienia potgczen przewodow podczas instalacji okablowania.

| 7
|
:
|
! Zabezpieczy¢ zdalny kontroler
é : / W K Wtyczka przewodowy przed dostawaniem sie
l\i%/ tyczka wody. W tym celu, podczas

montazu wygig¢ kabel na ksztatt

syfonu i uszczelni¢ miejsce
Zbyt mocne dokrecenie sruby moze spowodowac odksztatcenie tylnej pokrywy.

Syfon potaczenia odpowiednim $rodkiem.
I/ 7 7
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9 ZAKONCZENIE INSTALACJI

ANIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko porazenia prgdem
Ryzyko oparzenia.

Q UWAGA

llustracje ponizej dotyczg jednostek 8-16 kW. Zasada jest taka sama dla jednostek 4-6 kW.

Moment dokrecania | 4,1 N'm |

10 KONFIGURACJA

Jednostka musi byé skonfigurowana przez autoryzowanego instalatora w sposéb dostosowany do $rodowiska
montazu (klimat na zewnatrz, zainstalowane opcje itp.) oraz spetnia¢ wymagania uzytkownika.
Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby przejs¢ do nastepnego kroku.

10.1 Kontrola przed konfiguracja

Przed wtgczeniem urzadzenia sprawdzi¢ nastepujgce elementy:

E] Oprzewodowanie w terenie: Upewni¢ sie, ze wszystkie potgczenia przewodéw sg zgodne z instrukcjami wymienionymi w
rozdziale 7. Instalacja elektryczna Instalacja elektryczna

Bezpieczniki, wylaczniki automatyczne lub urzadzenia zabezpieczajace: sprawdzi¢ rozmiar i typ zgodnie z instrukcjami
wymienionymi w punkcie 7.4 Wytyczne dotyczgce okablowania elektrycznego. Upewnic sig, ze w instalacji elektrycznej nie ma
obej$¢ bezpiecznikdw ani wytgcznikéw automatycznych.

Wytacznik automatyczny dodatkowej grzaltki elektrycznej: upewni¢ sie, ze wytgcznik automatyczny grzatki dodatkowej w
skrzynce rozdzielczej jest zamkniety (rézni sie w zaleznosci od typu grzatki dodatkowej). Zapoznac sie ze schematem potgczen.

Wytacznik automatyczny grzatki wspomagajacej: upewnic¢ sie, ze wylgcznik automatyczny grzatki wspomagajgcej jest
zamkniety (dotyczy tylko urzadzen z opcjonalnym zbiornikiem cieptej wody uzytkowej).

Przewody wewnetrzne: sprawdzi¢ okablowanie i potaczenia wewnatrz skrzynki rozdzielczej pod katem luznych lub
uszkodzonych czgsci, w tym przewoddéw uziemiajgcych.

Montaz: sprawdzi¢ i upewni¢ sie, ze urzadzenie i system petli wodnej sg prawidtowo zamontowane, aby unikngé¢ wyciekow
wody, nietypowych dzwiekow i drgan podczas uruchamiania urzadzenia.

Uszkodzone urzadzenia: sprawdzi¢ elementy i przewody wewnatrz jednostki pod katem uszkodzen lub odksztatcen.

Wyciek chtodziwa: skontroluj wnetrze jednostki pod katem wycieku chtodziwa. W przypadku wycieku czynnika chtodniczego
nalezy postepowac zgodnie z odpowiednig trescig w czesci ,Zasady bezpieczenstwa”.

Napiecie zasilania: sprawdzi¢ wysokos$¢ napiecia zasilania. Napiecie musi odpowiadaé¢ napieciu na etykiecie identyfikacyjnej
jednostki.

Zawor odpowietrzajacy: upewni¢ sie, ze zawor odpowietrzajacy jest otwarty (przynajmniej 2 petne obroty).

Zawor odcinajacy: upewnic sie, ze zawdr odcinajacy jest catkowicie otwarty.

Blachy stalowe: upewnic sig, ze wszystkie blachy stalowe jednostki sg prawidtowo zamontowane.

Objetos¢ wody: Upewnic sie, ze objetos¢ wody w uktadzie jest zgodna z ograniczeniami.

Sitko: upewnic sie, ze sitko jest prawidtowo zamontowane i czyste.

oo o Oodo O o d
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Po wigczeniu urzgdzenia sprawdzi¢ nastepujgce elementy:

[

[

Po wiaczeniu urzadzenia nic nie jest wyswietlane na kontrolerze przewodowym:

Przed zdiagnozowaniem mozliwych kodéw btedéw nalezy sprawdzi¢ nastepujgce nieprawidtowosci.
- Problem z podigczeniem okablowania (zasilania lub sygnatowego, komunikacyjnego).

- Awaria bezpiecznika na ptytce drukowane;.

Na kontrolerze przewodowym wyswietlany jest kod btedu ,,E8” lub ,,E0”:

- W uktadzie znajduje sie powietrze resztkowe.

- Poziom wody w uktadzie jest niewystarczajgcy.

Przed rozpoczeciem rozruchu prébnego nalezy upewnic sig, ze instalacja wodna i zbiornik sg napetnione
woda, a powietrze zostato usuniete. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia pompy lub grzatki
dodatkowej (opcja).

Na kontrolerze przewodowym wyswietlany jest kod btedu ,,E2”:

- Sprawdzi¢ okablowanie miedzy kontrolerem przewodowym a urzadzeniem.

Rozruch wstepny przy niskiej temperaturze otoczenia na zewnatrz:

Aby rozpocza¢ wstepny rozruch przy niskiej zewnetrznej temperaturze otoczenia, nalezy stopniowo
podgrzewac¢ wode. Prosze skorzysta¢ z funkcji wstepnego podgrzewania podtogi. (Patrz ,FUNKCJA
SPECJALNA” w trybie SERWISANT)

Q UWAGA

W przypadku ogrzewania podtogowego podfoga moze zostac¢ uszkodzona, jesli temperatura gwattownie
wzrosnie w krétkim czasie.
Wiecej informacji mozna uzyskaé u wykonawcy roboét budowlanych.

Informacje o kodzie btedu, patrz ,13.3 Kody btedow”.

102 Konfiguracia  OUWAGA

Aby zainicjowac jednostke, instalator powinien udostepnic Funkcja ,SERWISANT jest przeznaczona tylko dla
grupe ustawien zaawansowanych. Ustawienia instalatora lub innego specjalisty o wystarczajgcej
zaawansowane sg dostepne w trybie Serwisant. wiedzy i umiejetnosciach.

Ogolng liste parametréow ustawien zaawansowanych mozna Uzywanie funkcji ,SERWISANT” przez uzytkownika
znalez¢ w zatgczniku B. Parametry ustawien uzytkownika. koncowego uwaza sie za niewtasciwe uzycie.

Wiaczanie trybu Serwisant
Nacisngé = i > oraz przytrzyma¢ je jednoczesnie przez
trzy sekundy, aby przej$¢ na strone autoryzacji. Wprowadzic¢

Zapisac ustawienia i zamkna¢ tryb Serwisant.
Po dostosowaniu wszystkich ustawien nacisng¢ = , a
pojawi sig strona potwierdzenia. Wybra¢ Tak i potwierdzi¢,

hasto 234 i potwierdzi¢ je. Nastepnie system przetgcza sie aby zamknag tryb SERWISANT.

na strone z listg zaawansowanych ustawien.

N Q UWAGA

e Ustawienia sg zapisywane automatycznie po
wytgczeniu trypbu SERWISANT.

e \Wartosci temperatur wyswietlane na kontrolerze
przewodowym sg wyrazone w °C.

Serwisant

000
Werowad hslo 10.2.1 Ust. CWU

Wybra¢ element docelowy i wej$¢ na strone ustawien.
Dostosowac ustawienia uruchamiania i warto$ci w oparciu
o0 wymagania uzytkownikéw koncowych.

4 2\
) Ust. CWU
Serwisant Tryb CWU TAK
Ust. CWU ) Dezynf. NIE
Nastawa chtodzenia > Priorytet CWU - TAK
Nastawa ogrzewania > Pompa_D - TAK
Konf. trybu auto ) o
| — N J
J Wszystkie ustawione parametry i ograniczenia mozna

znalez¢ w 10.3 Ustawienia robocze.
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10.2.2 Konfiguracja chtodzenia

4 N\

Nastawa chtodzenia

Tryb chtodzenia TAK
t_T4_FRESH_C 0,5 godz.
TACMAX 52°C
T4ACMIN 10°C

A\ J
Patrz punkt 10.2.1 Ust. CWU w celu uzyskania informacji
o metodzie dziatania.

10.2.3 Ustawienie ogrzewania

- N
Nastawa ogrzewania
Tryb grzania TAK
t_T4_FRESH_H 0,5 godz.
T4HMAX 25°C
T4AHMIN -15°C
N J

Patrz punkt 10.2.1 Ust. CWU w celu uzyskania informacji o
metodzie dziatania. Musi by¢ wigczony tryb chtodzenia lub
tryb grzania i nie mozna ich jednoczesnie ustawi¢ na NO.

10.2.4 Konfiguracja trybu auto

' N
Konf. trybu auto
T4AUTOCMIN 25°C

T4AUTOHMAX 17°C

- J
Patrz punkt 10.2.1 Ust. CWU w celu uzyskania informaciji
o metodzie dziatania.

10.2.5 Konfiguracja typu temperatury

Ve A
Konf. typu temp.
Temp. przeptywu wody TAK |
Temp. pokoju NIE
Podw. stref. TAK
N J

Patrz punkt 10.2.1 Ust. CWU w celu uzyskania informacji o
metodzie dziatania. Gdy zaréwno PODW. STREF., jak i
TEMP. POKOJU s3 wigczone, regulacja temperatury w
pomieszczeniu dotyczy tylko strefy 2, a strefa 1 jest zawsze
sterowana temperaturg wody.

Kiedy temperatura pokojowa jest wigczona, wymuszana jest
krzywa temperatury dla strefy regulacji temperatury w
pomieszczeniu, a temperature zadang strefy regulacji
temperatury w pomieszczeniu mozna nadal regulowac.
Mozna ustawi¢ typ krzywej temperatury i odchytek
temperatury. (urzadzenie przestanie dziataé, jesli zostanie
osiggnieta ustawiona temperatura lub krzywa temperatury r).

10.2.6 Konfiguracja termostatu pokojowego

4 N\

Ustaw. termostatu pok.

Termostat pokojowy TAK

- J

Patrz punkt 10.2.1 Ust. CWU w celu uzyskania informacji o

metodzie dziatania.

« Gdy termostat pokojowy jest ustawiony na dowolng
wartos¢ zamiast na NIE, ustawienie typu temperatury jest
nieaktywne.

« Kiedy termostat pokojowy jest ustawiony na PODW.
STREF., PODW. STREF. jest wtgczana automatycznie,
a trybem sterowania temperaturg jest regulacja
temperatury wody.

« Kiedy termostat pokojowy jest ustawiony na USTAWIENIE
TRYBU/JEDNA STREFA, funkcja PODW. STREF. jest
automatycznie  wylgczana, a trybem sterowania
temperaturg jest sterowanie temperaturg wody.

1) Gdy termostat pokojowy jest ustawiony na NIE, termostat
pokojowy jest nieaktywny.
2) Gdy termostat pokojowy jest ustawiony na USTAWIENIE
TRYBU, widoczny jest priorytet ustawien trybu 10.2.6.2.
Kontrolera przewodowego nie mozna uzywa¢ do
wigczania/wytaczania urzadzenia ani ustawiania trybu pracy.
Oprécz minutnika zwigzanego z CWU, wszystkie minutniki w
harmonogramie sg niewazne. Urzgdzenie moze odczyta¢
stan pracy urzadzenia i ustawi¢ temperature, jesli krzywa
temperaturowa jest nieaktywna.
3) Gdy termostat pokojowy jest ustawiony na JEDNA
STREFA, kontrolera przewodowego nie mozna uzywa¢ do
wigczania/wytgczania  strefy 1. Oprécz  minutnika
zwigzanego z CWU, wszystkie minutniki w harmonogramie
sg niewazne. Urzadzenie moze odczyta¢ stan pracy
urzadzenia, ustawi¢ tryb pracy (z wytaczeniem trybu Auto)
oraz temperature, jesli krzywa temp. jest nieaktywna.
4. Gdy termostat pokojowy jest ustawiony na PODW.
STREF., kontroler przewodowy nie moze by¢ uzywany do
wigczania/wytgczania strefy 1 lub strefy 2. Oprécz minutnika
zwigzanego z CWU, wszystkie minutniki w harmonogramie
sg niewazne. Urzadzenie moze odczyta¢ stan pracy
urzgdzenia, ustawi¢ tryb pracy (z wytgczeniem trybu Auto)
oraz temperature, jesli krzywa temp. jest nieaktywna.

10.2.7 Inne zrodto ciepta

4 N\
Inne zrédto ciepta
Funkdja IBH TAK|
dT1_IBH_ON 5°C
t_IBH_DELAY 15 min.
T4_IBH_ON -15°C
N J
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Patrz punkt 10.2.1 Ust. CWU w celu uzyskania informacji o
metodzie dziatania.

1) Gdy EnSwitchPDC jest ustawiony na NO, T4_AHS_ON
mozna ustawi¢ recznie. Jesli EnSwitchPDC jest ustawione
na TAK, nie mozna recznie ustawi¢ T4_AHS_ON.

2) Gdy funkcja AHS jest ustawiona na NIE, EnSwitchPDC
jest wymuszany na NIE.

3) Gdy tryb CWU jest nieaktywny, dla IBH wymuszany jest
tryb pracy Ogrzewanie.

4) Gdy funkcja AHS jest ustawiona na NIE, AHS_PUMPI
CONTROL jest wymuszany jako Uruchomié.

10.2.8 Pot. serwis.

e Y
Pot. serwis.
Nr telefonu 000000000000000
Nr kom. 000000000000000
A\ J

Mozna zapisa¢ do dwodch numerow telefonéw, a
maksymalna dtugo$¢ numeréw telefondw wynosi 15
znakow. Jesli dtugosc jest mniejsza niz 15 znakow, uzy¢ 0
z przodu, aby wskaza¢ puste znaki.

10.2.9 Przywracanie ustawien fabrycznych

Powr6cg wszystkie ustawienia
domyslne. Chcesz przywrocic¢
ust. domyslne?

k NIE TAK )

- J

Odczeka¢, aby wszystkie parametry pracy zostaly
przywrécone do wartosci fabrycznych.

Wybra¢ TAK i potwierdzi¢, aby zatwierdzi¢ te funkcje.
10.2.10 Bieg testowy
Patrz punkt 11 Dalsze informacje o uruchomieniu.

10.2.11 Funkcja specjalna

4 2\
Funkcja specjalna
Ogrz. wst. podtogi >
Suszenie podtogi >
- J

Ogrz. wst. podtogi

Zapewnic¢ tagodne ogrzewanie rur wodnych pod podfogg na
potrzeby wstepnego dziatania ogrzewania, aby zmniejszy¢
ryzyko uszkodzenia podtogi i instalacji rurowej.

- N
Ogrz. wst. podtogi
Ogrz. wst. podtogi (D) |
T1S 25°C
t_ARSTH 72 godz.
Czas -
. Y,
- N
Ogrz. wst. podtogi
Temp Tw_out 0°C
. Y,

Pierwszy wiersz to stan roboczy. Kolor szary oznacza, ze
jest wytgczony, a zielony, ze jest wigczony.

T1S to ustawiona temperatura. t ARSTH to czas trwania.
Czas, ktory uptynat, to czas, przez jaki funkcja jest
wigczona. Temp Tw_out to biezaca temperatura wody
wyptywajacej.

Suszenie podtogi

Zapewni¢ fagodne ciepto betonowi lub innym materiatom
konstrukcyjnym wokét podpodtogowej instalacji wodnej w
okreslonym czasie, przyspieszy¢ proces osuszania.

4 R
Suszenie podtogi

Suszenie podtogi © |
t_Dryup 8 dni
t_Highpeak 5dni
t_Drydown 5dni

- J

( R

Suszenie podtogi

t_Drypeak 45°C |

Godz. uruch. 00:00

Data uruch. 12-02-2023
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Pierwszy wiersz to wskaznik stanu. Kolor szary oznacza, ze
jest wytgczony, a zielony, ze jest wigczony.

t Dryup to czas, przez ktéry urzadzenie podnosi
temperature. t_Highpeak to czas, przez ktéry urzadzenie
utrzymuje temperature. t_Drydown to czas, przez ktory
urzadzenie obniza temperature. t_Drypeak to temperatura
docelowa. Ta funkcja zostanie wigczona tylko wtedy, gdy
czas osiggnie czas rozpoczecia i dzien rozpoczecia.

Gdy funkcja jest wigczona, mozna zobaczy¢ interfejs jak
ponize;j.

4 N

Suszenie podtogi

Suszenie podtogi wi.
Tw_out 15°C
Suszenie podtogi dziata od 3 dni.

- J

10.2.12 Automatyczny restart

( N
Aut. restart
Aut. restart cht/grz TAK
Tryb auto. restart CWU NIE
~ J

Patrz punkt 10.2.1 Ust. CWU w celu uzyskania informaciji
o metodzie dziatania.

10.2.13 Ograniczenie mocy wejsciowej

4 N\

Ogr. mocy we;j.

Ogr. mocy wej. 1

- J
Patrz punkt 10.2.1 Ust. CWU w celu uzyskania informaciji
0 metodzie dziatania.

10.2.14 Definicja wejscia

( a\
Def. wejscia
M1 M2 Zdalne WE./WYL
Intel. energetyka NIE
Tbt NIE
P_X PORT Rozmrazac
\ J
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Patrz punkt 10.2.1 Ust. CWU w celu uzyskania informacji
o metodzie dziatania.

10.2.15 Ust. kaskadowe
4

.
Ust. kaskadowe
PER_START 10%
REGULACJA_CZASU 5 min.
s J

Patrz punkt 10.2.1 Ust. CWU w celu uzyskania informacji
0 metodzie dziatania.

10.2.16 Konfiguracja adresu HMI

s N
Nastawa adresu HMI
Adres HMI dla BMS 1
Bit stopu 1
\ J

Patrz punkt 10.2.1 Ust. CWU w celu uzyskania informacji
0 metodzie dziatania.

10.2.17 Wspdlne ustawienie

( N
Ust. wspdlne
t_OPOZ. POMPY 2 min.
t_PRZECIWBL.POMPY 24 godz.
t2_PRZECIW.POMPY UR 60 sek.
t1-PRZECIWBL. SV 24 godz.
N J

Patrz punkt 10.2.1 Ust. CWU w celu uzyskania informacji
o0 metodzie dziatania.
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10.3 Ustawienia robocze

] - ) Interwat J
Tytut Kod Stan Domysina] Minimum | Maksimum Ustawien Jednostk:
Wigczy¢ lub wytgczyé tryb CWU: 0 = NIE,
Tryb CWU e it 1 0 1 1 /
Wigczy¢ lub wytgczy¢ tryb dezynfekciji:
Dezynf. 0=NIE, 1=TAK 1 0 1 1 /
Wigczy¢€ lub wytgczy¢ tryb priorytetu CWU:
Priorytet CWU A T s L L 1 0 1 1 /
Wiaczy¢ lub wytaczy¢ tryb pompy CWU:
Pompa_D 0=NIE, 1=TAK 0 0 1 1 /
Czas ust.prioryt. Wigczy¢ lub wytgczy¢ ustawienie czasu
cWuU priorytetu CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
dT5_ON Réznica temperatur uruchomienia trybu CWU 10 1 30 1 °C
dT1S5 Roznica pomigdzy Twout i T5 w trybie DHW 10 5 40 1 °C
Maksymalna temperatura otoczenia, w
T4DHWMAX przypadku ktorej pompa ciepta bedzie 46 35 46 1 °C
mogta ogrzewac wode uzytkowg
S Minimalna temperatura otoczenia, w
= T4DHWMIN przypadku ktérej pompa ciepta bedzie -10 25 30 1 °c
o mogta ogrzewa¢ wode uzytkowg
7}
>
Docelowa temperatura wody w zbiorniku
T5S_Disinfect cieptej wody uzytkowej podczas dziatania 65 60 70 1 °C
trybu DEZYNF.
Czas, przez ktory utrzymuje sie najwyzsza
t DI HIGHTEMP. temperatura wody w zbiorniku cieptej wody 15 5 60 5 Min.
- uzytkowej w trybie DEZYNFEKCJI
t_DI_MAX Maksymalny czas trwania dezynfekcji 210 90 300 5 Min.
t DHWHP_Restrict Czas pracy w przypadku grzania/chtodzenia 30 10 600 5 Min.
Maksymalny ciagty czas pracy pompy ciepta '
t_ DHWHP_MAX w trybie PRIORYTET CWU. 90 10 600 5 Min.
Wiaczy¢ lub wytgczy¢ pompe CWU zgodnie z
. harmonogramem i pozostaw aktywng zgodnie 1 0 1 1 /
Pump_D timer 2 ustawieniem CZAS PRACY POMPY: 0 = NIE,
1=TAK
Pump_D running . ,
time Okreslony czas pracy pompy CWU 5 5 120 1 Min.
Wiaczy¢ lub wytaczy¢ pompe CWU, gdy
p D disinfect jednostka dziata w trybie DEZYNF. oraz
ump_b cisiniec wartos¢ T5 jest wigksza lub réwna 1 0 1 1 /
T5S_DI-2: 0 = NIE, 1 = TAK
. Wigczy¢ lub wytgczy¢ tryb chtodzenia:
Tryb chtodzenia 0=NIE, 1=TAK 1 0 1 1 /
Czas od$wiezania krzywych zwigzanych z
£ T4 _Fresh C klimatyzacja w trybie chtodzenia 0,5 05 6 05 | Godz.
Najwyzsza robocza temperatura otoczenia w
T4CMAX trybie chtodzenia 52 35 52 1 °C
©
S Najnizsza robocza temperatura otoczenia w
[}
g TACMIN trybie chiodzenia 10 -5 25 1 °C
=
© Réznica temperatur uruchomienia pompy ciepta
% dT1SC (™) 5 2 10 1 °C
g
Roéznica temperatur uruchomienia pompy ciepta
Z  |atsc ) P pompy ciep 2 1 10 1 °C
Typ urzadzenia koncowego strefy 1 dla trybu
Strefa 1, emisje C chtodzenia: 0=FLH (ogrzewanie podtogowe), 1 0 2 1 /
1=FCU (klimakonwektor), 2=RAD (grzejnik)
Typ urzgdzenia koncowego strefy 2 dla trybu
Strefa 2, emisje C chiodzenia: 0=FLH (ogrzewanie podtogowe), 1 0 2 1 /
1=FCU (klimakonwektor), 2=RAD (grzejnik)
Wigczy¢ lub wytgczyé tryb grzania 0 = NIE,
Tryb grzania 1 :l-r?ll( ub wyraezye tyb grzant 1 0 1 1 /
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Czas od$wiezania krzywych zwigzanych z

LT4_Fresh H klimatyzacjg w trybie grzania 0.5 0,5 6 0,5 Godz.
TAHMAX Maksymalna rpbocza temperatura otoczenia 25 20 35 1 c
w trybie grzania
Minimalna robocza temperatura otoczenia .
o T4HMIN w trybie grzania -15 -25 30 1 Cc
§
§ dT1SH Réznica temperatur uruchomienia jednostki (T1) 5 2 20 1 °C
g
S)
g dTSH Roéznica temperatur uruchomienia jednostki (Ta) 2 1 10 1 °C
@
@
2 Typ urzadzenia kofncowego strefy 1 dla trybu
Strefa 1, emisje H grzania: 0=FLH (ogrzewanie podtogowe) 2 0 2 1 /
1=FCU (klimakonwektor), 2=RAD (grzejnik)
Typ urzadzenia koncowego strefy 2 dla trybu
Strefa 2, emisje H grzania: 0=FLH (ogrzewanie podtogowe) 0 0 2 1 /
1=FCU (klimakonwektor), 2=RAD (grzejnik)
Wiaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje wymuszonego
Wymuszone odszr. | odszraniania: 0 = NIE, 1 = TAK. L v ! ! 4
3 Minimalna operacyjna temperatura otoczenia
Zo T4AUTOCMIN aktywujaca automatycznie tryb chtodzenia 25 20 29 1 °C
-3
“g © Maksymalna operacyjna temperatura otoczenia .
X T4AUTOHMAX aktywujgca automatycznie tryb grzania 17 10 17 1 C
Wigczy¢ lub wytgczy¢ temp. przeptywu wody:
a Temp. przeptywu wody | o = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
£
2L Wigcz lub wytgcz temperature pokojowa:
t Wigcz lub wytgcz funkcje podwojnej strefy.
Q Podw. stref. 0 =aN|E’ 1 =yT;a°\K il I fy 0 0 1 1 /
'§_ . Styl termostatu pokojowego: 0=NIE, 1=Tryb
23 Termostat pokojowy ustawiony, 2=Jedna strefa, 3=Podw. stref. 0 0 3 1 /
Z %
> g . Wybrac¢ tryb priorytetowy termostatu 0 0 1 1 /
& |Ust tryb priorytetu pokojowego: O=ogrzewanie, 1=chtodzenie
Wybierz tryb IBH (wbudowana grzatka C&»
Funkcja IBH pomocnicza): 0=0grzewanie i CWU, prav(l/idlov;oﬂ 0 1 1 /
1=0grzewanie ~ (DHW=
nieprawidtowo)
Roéznica temperatury pomiedzy T1S i T1 .
dT1_IBH_ON powodujgca uruchomienie grzatki dodatkowe;j 5 2 10 1 c
t IBH Del Czas pracy sprezarki przed uruchomieniem 30 15 120 5 Vi
1Bh_belay grzatki dodatkowej pierwszego stopnia in.
T4 IBH ON Temperatura otoczenia uruchomienia R
— = grzatki dodatkowej 5 -15 30 1 c
P_IBH1 Pobér mocy IBH1 0,0 0,0 20,0 0,5 kW
®©
2 P_IBH2 Pobér mocy IBH2 0,0 0,0 20,0 0,5 kW
; Wigczy¢€ lub wytgczy¢ funkcje AHS
3 Funkcja AHS (dodatkowe zrédto grzania): 0=BRAK, 0 0 2 1 /
N 1=0grzewanie, 2= Ogrzewanie i CWU
(0]
g AHS_Pump_| Wybra¢ stan pracy pompy, gdy dziata tylko 0 0 1 1 /
Control AHS: O=pracuje, 1=nie pracuje
Roéznica temperatury pomiedzy T1S i T1
dT1_AHS_ON powodujgca uruchomienie dodatkowego 5 2 20 1 °C
zrodta ciepta
t AHS Del Czas pracy sprezarki przed uruchomieniem 30 5 120 5 Min
— _Delay dodatkowego zrodia ciepta '
Temperatura otoczenia uruchomienia .
T4_AHS_ON dodatkowego zrodta ciepta -5 -15 30 1 c
Wigczanie lub wylgczanie automatycznego
. przetgczania pompy ciepta i dodatkowego zrédta
EnSwitchPDC ogrzewania na podstawie kosztéw eksploatacji: 0 0 1 1 /
0 =NIE, 1 =TAK
GAZ-KOSZT Cena gazu 0,85 0,00 5,00 0,01 |cena/m?
EL-KOSZT Cena energii elektrycznej 0,20 0,00 5,00 0,01 |cena/kWh|
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Maksymalna nastawa temperatury

MAX-NAST.GRZ. dodatkowego zrodta ciepta 80 1 80 1 °C
Minimalna nastawa temperatury o

MIN-NAST.GRZ dodatkowego zrodta ciepta e g i { C
Napiecie odpowiadajgce maksymalnej

MAX-SIG.GRZ. nastawie temperatury dodatkowego zZrodta 10 1 10 1 \Y
ciepta

MIN-SIG.GRZ Napiecie odpowiadajgce minimalnej nastawie

: ’ temperatury dodatkowego zrédta ciepta 3 0 9 1 \
©

'i';‘ Wiacz lub wytgczy¢ funkcje TBH

g FUNKCJA TBH (grzatka wspomagajgca zbiornika): 1 0 1 1 /

g 0=NIE, 1=TAK

N

o Roznica temperatury pomiedzy T5 i T5S

IS dT5_TBH_ OFF (ustawio_na temperatulfa zbiorn_ika wody) - 5 0 10 1 °C

powodujgca wytgczenie grzatki wspomagajgcej
Czas pracy sprezarki przed uruchomieniem ,
t_TBH_DELAY grzatki wspomagajacej 30 0 240 5 Min.
Temperatura otoczenia uruchomienia grzatki .
T4_TBH_ON wspomagajgcej zbiornika. 5 -5 S0 1 c
P_TBH Poboér mocy TBH 2,0 0,0 20,0 0,5 kW
Wiacz lub wytgcz funkcje solarng: 0 = NIE,
Funkcja ston. 1 = Tylko funkgja ston., 2 = Funkcja 0 0 2 1 /
ston.+HP (pompa ciepta)
Sterowanie pompg stoneczng (pump_s):
Ster. zest. ston. 0=SL1SL2, $=Ts‘;?ar a (pump_s) 0 0 1 1 /
Odchylenie temperatury dla uruchomionej .
Dislizifsel funkcji solarnej 10 5 20 1 C
. Wigczy¢ lub wylgczy¢ ogrzewanie
Ogrz. wst. podtogi wstepne podtogi: 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
Ustawiona temperatura wody na wylocie podczas .
TS wstepnego ogrzewania pierwszej podtogi 25 25 35 1 c
Czas pracy wstepnego ogrzewania pierwszej

£ |tARsTH codiogt o epnede o9 plerwszel 72 48 96 12 | Godz.

8,

3 ) . Wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje suszenia

& Suszenie podtogi podtogi: 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /

8,

(xé t_Dryup Dni z wyzszg temperaturg do suszenia podtogi 4 15 1 Dni

=]

e t_Highpeak Dni suszenia podtogi 7 1 Dni
t_Drydown Dni z nizszg temperaturg po suszeniu podtogi 15 1 Dni
t_Drypeak Temperatura wody na wylocie do suszenia podtog 45 30 55) 1 °C
Godz. uruch. Godzina uruchomienia suszenia podtogi 00:00 0:00 23:30 1/30 |godz/min

Biezgca | Biezaca
Data uruch. Data uruchomienia funkcji suszenia podtogi data+1 | data+q | 31/12/2099 | 1/1/1 dd:mm/
€ Aut. restart cht/grz Wiaczy¢ lub wylaczy¢ tryb automatycznego

‘%’ restartu chtodzenia/grzania: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /

- Wigczy¢ lub wytaczyé tryb automatycznego

2 Tryb auto. restart CWU restartu CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /

Ogr. mocy | Ogr. mocy we;j. ) ) . .
wej. Typ ograniczenia mocy wejsciowej 1 1 8 1 /
Definiowanie funkcji przetacznika M1M2:
M1 M2 0=zdalne Wt./WYt., 1=TBH Wt./WYL., 0 0 2 1 /
2=AHS WL./WYL.

®

o Wiacz lub wytgcz funkcje inteligentnej energetyki:

E—,- Intel. energetyka 0 =aNIE, 1 =):|_61AK e o ! gey 0 0 1 1 /

5 Opcje sterowania portu T1T2: 0= NIE,

Q T1T2

o 1=RT/Ta_PCB v v L L /

Wigczanie lub wytgczanie funkcji TBT: 0 = NIE,
Thbt 1=TAK 0 0 1 1 /
P X PORT \1/\iyAb|:>rr§1 funkcje P_X port: 0=Rozmraza¢, 0 0 1 1 /
Ust PER_START Procent jednostek pracujgcych wsrod wszystkich jednostek| 10 10 100 10 %
kaskadowe REGULACJA CZASU Przedziat czasu, w ktérym wykonywane jest okreslanie 5 ; 60 ) i,

koniecznosci napetnienia/roztadowania jednostki
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Nastawa | Adres HMI dla BMS Ustaw kod adresu HMI dla BMS 1 1 255 1 /
adresu
. Bit stopu komputera gérnego:
HMI
Bit stopu 1=STOP BIT1, 2=STOP BIT2 ! ! 2 ! /
t OPOZ. POMPY Czas pracy sprezarki przed uruchomieniem 2.0 05 20,0 05 Min.
pompy
t1_PRZECIWBL. . . )
POMPY Interwat dziatania przeciwblokady pompy 24 5 48 1 Godz.
:?DT?RZECIW'POMP Czas pracy przeciwblokady pompy 60 0 300 30 Sek.
t1-PRZECIWBL. SV Interwat czasu przeciwblokady zaworu. 24 5 48 1 Godz.
t2_PRZECIW. SV UR. | Czas pracy przeciwblokady zaworu 30 0 120 10 Sek.
Ta-re Skorygowana warto$¢ Ta w kontrolerze 0 10 10 1 oo
9 przewodowym. B
POMPA_| P
Ust. o Maksymalny limit wyjscia Pompa_|. 100 50 100 5 %
wspdlne CICHE WYJ.
Analiza energii Wl_acz lub wytacz analizg energii: 0 = NIE, ’ 0 1 1 )
1=TAK
Praca dodatkowej pompy obiegowe;j:
Pompa_O 0 = Wk (utrzymywanie pracy) 1 = Auto 0 0 1 1 /
(sterowanie przez urzadzenie)
Glikol ngtosov_vamt—.:‘ glikolu: 0=Bez 0 0 1 1 /
glikolu,1=z glikolem
Stezenie
gliﬁolu Stezenie dodanego glikolu 10 10 30 5 %
Minimalna moc Najnizsza warto$¢ robocza pompy obiegu
pompy._| Pompa_| 30 30 80 10 %
Ustaw. [ Korekta energii Korekta do analizy energii 0 -50 50 5 %
funkcji . . . -
inteligentnei Tryb rezerwy Funkcja dziatania czujnika zapasowego, 1 0 1 1 /
9EMNe] o uinikow 0=NIE, 1=TAK

Q UWAGA

Ustawi¢ P_IBH1, P_IBH2, P_TBH odpowiednio do instalacji. Jesli te wartosci bedag odbiega¢ od rzeczywistych, obliczenia

zuzycia energii moga réznic¢ sie od stanu rzeczywistego.

11 ROZRUCH

Funkcja Rozruch prébny stuzy do potwierdzenia

prawidtowej wspotpracy zaworéw, odprowadzania

powietrza, pracy pompy obiegu, chfodzenia, grzania i

ogrzewania wody uzytkowe;.
4

~

Rozruch probny
Kontrola punktu |
Ocz. powietrza >
Pompa obiegowa dziata >
Chtodzenie wi. >
N J
s N
Rozruch prébny
Ogrzewanie wi. ) |
Chtodzenie wt. >
CWU wt. )
N J

Lista kontrolna podczas pierwszego uruchomienia

Rozruch prébny sitownika
Ocz. powietrza

Rozruch prébny przed eksploatacjg

O00O0O

Sprawdzi¢ minimalne natgzenie przeptywu

11.1 Rozruch prébny sitownika

Q UWAGA

Podczas uruchamiania sitownika funkcja
zabezpieczajgca urzadzenia jest wytaczona.
Nadmierne uzytkowanie moze uszkodzi¢ elementy.

Cel

Sprawdzi¢, czy warunki robocze poszczegélnych sitownikdw
sg prawidtowe.
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Czego dotyczy - Lista sitownikow

Nr Nazwa Uwaga

1 Sv2 Zawor trojdrozny 2

2 SV3 Zawor tréjdrozny 3

3 Pompa_l Wbudowana pompa obiegu

4 Pompa_O Dodatkowa pompa obiegu (dla strefy 1)

5 Pompa_C Pompa strefy 2

6 IBH Wewnetrzna grzatka dodatkowa

7 AHS Dodatkowe zrédto ciepta

8 SV1 Zawor tréjdrozny 1 Niewidoczne, jesli CWU jest wytgczone
9 Pompa_D Pompa CWU Niewidoczne, jesli CWU jest wytgczone
10 Pompa_S Pompa obiegu ogrzewania solarnego Niewidoczne, jesli CWU jest wytgczone
1" TBH Grzatka wspomagajgca zbiornika Niewidoczne, jesli CWU jest wytgczone

W jaki sposob

1 Nalezy przejs¢ do opcji ,Serwisant” (patrz 10.2 Konfiguracja).
2 Nalezy znalez¢ opcje ,Rozruch prébny” i przejs¢ do procesu.
&) Nalezy znalez¢ opcje ,Kontrola punktu” i przej$¢ do procesu.

Wybra¢ sitownik i nacisngé¢ Q , aby aktywowac lub dezaktywowac sitownik.

e Stan WL. oznacza, ze sitownik jest aktywowany, a WYL. oznacza, ze sitownik jest nieaktywny.

Q UWAGA

Po powrocie do gérnej warstwy wszystkie sitowniki wytgczajg sie automatycznie.

11.2 Usuwanie powietrza

Cel
Usuwanie powietrza pozostatego w obiegu wody.

W jaki sposob

1 Nalezy przejs¢ do opcji ,Serwisant” (patrz 10.2 Konfiguracja).
2 Nalezy znalez¢ ,Rozruch probny” i przej$¢ do procesu.
3 Nalezy znalez¢ ,Ocz. powietrza” i przej$¢ do procesu.
Wybra¢ opcje ,Ocz. powietrza” i nacisna¢ Q , aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje usuwania powietrza.
4 ° () oznacza, ze funkcja usuwania powietrza jest wigczona, a () oznacza, ze funkcja usuwania powietrza jest
wylgczona.
Obok

,Ocz. pow. wyl. Pompy_I” Ustawianie wyjscia pompy_|. Im wyzsza warto$¢, tym pompa ma wyzszg wydajnos¢.

Ustawianie czasu trwania odpowietrzania. Po uptywie ustawionego czasu

»Czas pracy ocz. pow.” odpowietrzanie jest dezaktywowane.

,Kontrola stanu” Mozna znalez¢ dodatkowe parametry pracy.

11.3 Rozruch prébny

Cel

Sprawdzi¢, czy warunki robocze urzadzenia sa prawidiowe.
Czego dotyczy

Praca pompy obiegu

Chtodzenie

Grzanie
Dziatanie CWU

W jaki sposéb

1 Nalezy przejs¢ do opcji ,Serwisant” (patrz 10.2 Konfiguracja)
2 Nalezy znalez¢ opcje ,Rozruch prébny” i przejs¢ na strone.
5 Nalezy znalez¢ opcje ,Inne” i przej$¢ do procesu.

Wybra¢ ,XXXX"* i nacisng¢ Q , aby uruchomic¢ test. Podczas testu nacisng¢ Q© , wybra¢ OK i potwierdzic,
aby powrdci¢ do gornej warstwy.
* - Cztery opcje testu wydajnosci sg pokazane w sekcji Czego dotyczy.
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Q UWAGA

W tescie wydajnosci temperatura docelowa jest wstepnie ustawiona i nie mozna jej zmienic.

Jesli temperatura zewnetrzna wykracza poza zakres temperatur roboczych, urzgdzenie moze nie dziata¢ lub moze nie
zapewnia¢ wymaganej wydajnosci.

W przypadku pracy pompy obiegowej, jesli warto$¢ natezenia przeptywu nie miesci sie w zalecanym zakresie, nalezy
przeprowadzi¢ odpowiednie zmiany w instalacji oraz zapewnic, aby prawidtowa warto$¢ natezenia przeptywu byta w instalaciji
gwarantowana bez wzgledu na warunki.

11.4 Sprawdzenie minimalnego natezenia przeptywu

Sprawdzi¢ konfiguracje uktadu hydraulicznego, aby znalez¢ petle ogrzewania pomieszczen, ktére mozna zamknaé za
pomocg zaworéw mechanicznych, elektronicznych lub innych.

Zamknij wszystkie petle ogrzewania pomieszczen, ktére mozna zamknac.
Uruchomienie i obstuga pompy obiegowej (patrz punkt ,,11.3 Rozruch prébny”).

Odczytac¢ warto$¢ natezenia przeptywu® i zmodyfikowaé¢ ustawienia zaworu obejsciowego do momentu, gdy
ustawiona warto$¢ osiggnie wymagane minimalne natezenie przeptywu + 2 I/min.

(a) Podczas biegu probnego pompy urzgdzenie moze pracowac ponizej minimalnego wymaganego natezenia przeptywu.

12 PRZEKAZANIE UZYTKOWNIKOWI

Po zakonczeniu biegu prébnego i sprawdzeniu, czy urzadzenie dziata prawidtowo upewni¢ sie, ze nastepujace informacje sg jasne
dla uzytkownika:

Wypetni¢ tabele nastaw instalatora (w INSTRUKCJI OBSEUGI) aktualnymi nastawami.

Wyczyscic¢ historie bledéw w HMI przed przekazaniem uzytkownikowi.

Zdecydowanie zaleca sie, aby wykonac¢ potgczenie WLAN jednostki. Wiecej informacji mozna znalez¢ w ZAt.
Upewni€ sig, ze uzytkownik ma wydrukowang dokumentacje i poprosi¢ o zachowanie jej na przysztosc.
Wyjasni¢ uzytkownikowi, jak prawidtowo obstugiwaé system i co robi¢ w przypadku problemow.

-Podstawowe zasady obstugi znajdujag sie w INSTRUKCJI OBSLUGI.
-Aby uzyskaé¢ dodatkowe informacje na temat obstugi, patrz 12.2 Dodatkowe informacje dotyczace obstugi.

Pokazac¢ uzytkownikowi, co nalezy zrobi¢ w celu konserwacji urzadzenia.
Wyjasni¢ uzytkownikowi wskazéwki dotyczace oszczedzania energii, jak opisano ponizej.

12.1 Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii
Wskazoéwki dotyczace temperatury pokojowej

Upewnic sie, ze zgdana temperatura w pomieszczeniu NIGDY nie jest zbyt wysoka (w trybie ogrzewania) lub zbyt niska (w trybie
chtodzenia) i ZAWSZE ustawia¢ jg zgodnie z rzeczywistymi potrzebami. Wzrost/spadek o jeden stopien Celsjusza moze
zaoszczedzi¢ do 6% kosztow ogrzewania/chtodzenia.

NIE nalezy zwigkszaé/zmniejsza¢ zadanej temperatury pomieszczenia w celu przyspieszenia ogrzewania/chtodzenia
pomieszczenia, poniewaz taka operacja nie moze przyspieszy¢ procesu ogrzewania/chtodzenia.

Jesli uktad uktadu zawiera powolne emitery ciepta (takie jak ogrzewanie podiogowe), nalezy unika¢ duzych wahan Zzgdanej
temperatury w pomieszczeniu i NIE obniza¢ ani nie podnosi¢ nadmiernie temperatury w pomieszczeniu. W przeciwnym razie
ponowne nagrzanie/schtodzenie pomieszczenia zajmie wigcej czasu i energii.

Uzyé¢ planu tygodniowego, aby zaspokoi¢ swoje normalne potrzeby w zakresie ogrzewania lub chtodzenia pomieszczen. W razie
potrzeby mozna tatwo odej$¢ od planu:

1) Na krétsze okresy: Zaplanowang temperature w pomieszczeniu mozna nadpisa¢ do czasu rozpoczecia nastgpnej zaplanowanej

czynnosci. Na przyktad mozna to zrobié, gdy organizuje sie¢ impreze lub wyjazd na kilka godzin.

2) W przypadku dtuzszych okreséw: Mozna skorzysta¢ z trybu urlopowego.
Wskazoéwki dotyczace temperatury zbiornika CWU

Uzy¢ planu tygodniowego, aby zaspokoi¢ swoje normalne zapotrzebowanie na cieptg wode uzytkowg (tylko w trybie planu).
Zaprogramowa¢ ogrzewanie zbiornika CWU do zadanej warto$ci w nocy, poniewaz zapotrzebowanie na ogrzewanie
pomieszczenia w tym okresie jest niskie.

Jezeli dogrzewanie zbiornika CWU tylko w nocy jest niewystarczajgce, nalezy zaprogramowac¢ dogrzewanie zbiornika CWU do
wartosci zadanej w ciggu dnia.

Upewnic¢ sie, ze zgdana temperatura zbiornika CWU NIE jest zbyt wysoka. Na przyktad po instalacji nalezy codziennie obniza¢
temperature zbiornika CWU o 1°C i sprawdza¢, czy nadal jest wystarczajgca ilo$¢ cieptej wody.

Zaprogramowac¢ wigczanie pompy cieptej wody uzytkowej tylko w okresach dnia, kiedy potrzebna jest natychmiastowa ciepta
woda, na przykfad rano i wieczorem.

12.2 Informacje dotyczace dodatkowych operacji

12.2.1 Tryb

Czego dotyczy
Ustawi¢ tryb pracy urzadzenia dla zapewnienia komfortu w pomieszczeniu.

Trzy tryby we wszystkich — tryb grzania pomieszczen, tryb chtodzenia pomieszczen i tryb automatyczny.

Jednostka automatycznie wybierze tryb pracy w oparciu o temperature na zewnatrz oraz inne ustawienia w opcji
Tryb f »
~Serwisant”.
automatyczny | o 4 ikona jest niewidoczna, jesli funkcja ogrzewania lub funkcja chtodzenia jest wytgczona.
Ogrzewanie Ikona grzania jest niewidoczna, jezeli funkcja grzania jest wytgczona.
Chiodz. Ikona chtodzenia jest niewidoczna, jesli funkcja chtodzenia jest wytgczona.
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12.2.2 Harmonogram

Czego dotyczy

Sporzadzanie planéw dziatania urzadzenia.

e Ta funkcja jest oparta na aktualnym czasie wyswietlanym na HMI. Upewni¢ sig, ze czas jest prawidtowy.

Konflikty i priorytet operaciji

1) Plan dzienny i tygodniowy moga dziata¢ jednoczes$nie.

2) Dla wszystkich plandw minutniki (jesli jest wigcej niz jeden) dla tej samej strefy lub urzadzenia muszg by¢ rézne, a tryb pracy strefy
1 i strefy 2 w tym samym ustawieniu czasu musi by¢ taki sam. W przeciwnym razie ostatnie ustawienie jest nieprawidtowe i pojawia
sie okno informacyjne.

3) Gdy urzadzenie dziata w trybie Poza domem lub Urlop w domu, programator dzienny, zegar tygodniowy i funkcja krzywej
temperatury (11.2.3 Ustawienie temperatury pogodowej) stajg sie nieaktywne i nie zostang przywrécone, dopdki urzadzenie nie
wyjdzie z trybu Poza domem i Urlop w domu.

4) Jesli tryb Poza domem i Urlop w domu sg aktywne jednocze$nie, daty obu trybdw nie mogg sie pokrywaé. W przeciwnym razie
ostatnie ustawienie jest nieprawidtowe i pojawia sie okno informacyjne.

Wiecej

1) Wszystkie plany dzienne i tygodniowe stajg si¢ nieaktywne, ustawiony czas zmienia si¢ na 0:00, a zadana temperatura na 24°C w
przypadku jakiejkolwiek zmiany trybu regulacji temperatury.

2) Urzadzenie przeprowadza dezynfekcje w oparciu o ustawienia 11.2.4 Ust. CWU, jezeli funkcja dezynfekcji w trybie Poza domem
jest nieaktywna.

3) W przypadku awarii zasilania w trybie Poza domem lub Urlop w domu, po przywréceniu zasilania urzadzenie bedzie dziata¢ w
trybie Poza domem lub Urlop w domu, jesli biezaca data nadal miesci sie w okresie dla trybu Poza domem lub Urlop w domu.

4) Jesli ustawienie trybu jest wylgczone, ustawiona temperatura zmienia sie na 0°C.

12.2.3 Konfiguracja temp. pogodowej
Czego dotyczy
Odczekac, aby ustawiona temperatura wody regulowata sie w zaleznosci od temperatury otoczenia na zewnatrz.

e Ta funkcja ma zastosowanie tylko do ogrzewania i chtodzenia pomieszczen. Gdy funkcja jest aktywna, urzadzenie zastosuje
krzywa temperatury, jesli aktualny tryb pracy jest ustawiony tak samo jak aktywowana funkcja.

e \W sumie trzy rodzaje krzywych — Standardowe, ECO, Niest.
llustracja krzywej temperatury

AT1s

T1SETH1

T1S — zadana temperatura wody
T4 — Temperatura zewnetrzna otoczenia

TSETH2 F = = =1 = = = W strefie 1 i strefie 3 zadana temperatura wody pozostaje stabilna
Strefa1 | Strefa2 ! Strefa 3 pomimo zmiany temperatury otoczenia na zewnatrz. W strefie 2 zadana
T4 temperatura wody jest regulowana w zaleznosci od temperatury
. : B> otoczenia na zewnatrz.
T4H1 T4H2
Standardowe

Fabrycznie ustawionych jest do 8 krzywych, a warto$ci parametréow sa jak ponize;j.
Dotyczy ogrzewania:

T4<0 0<T4<20 T4>20
1-T1S 0,175 * (0-T4) + 25 0,25 * (20-T4) + 20 20
2-T1S 0,35 * (0-T4) + 30 0,5 * (20-T4) + 20 20
3-T1S 0,525 * (0-T4) + 35 0,75 * (20-T4) + 20 20
4-T1S 0,63 * (0-T4) + 38 0,9 * (20-T4) + 20 20
5-T1S 0,875 * (0-T4) + 45 1,25 * (20-T4) + 20 20
6-T1S 0,98 * (0-T4) + 48 1,4 * (20-T4) + 20 20
7-T1S 1,225 * (0-T4) + 55 1,75 * (20-T4) + 20 20
8-T1S 1,4 * (0-T4) + 60 2*(20-T4) + 20 20
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llustracja wszystkich 8 krzywych

Krzywa standardowa - Ogrzewanie

80,0

75,0

70,0

650 —1-T18
; 60,0
g ’ —_—2-T1S
£ 550
; 50,0 3-T1S
£ 450 4-T1S
=} 40,0 —5-T1S

35,0 —G-T1S

30,0 —7-T1S

25,0 —3-T1S

20,0

-20-10010 220
Temp. otoczenia

Do chtodzenia (RAD — grzejniki, FLH — ogrzewanie

Do chtodzenia (FCU - klimakonwektor): podiogowe):

T4 |-10ST4 <15 |15< T4 <22(22< T4 <30 | 30<T4 T4 |-10=T4 <15 |15< T4 <22|22< T4 <30 | 30<T4
1-T1S 16 11 8 5 1-T1S 20 18 18 18
2-T1S 17 12 9 6 2-T1S 21 19 18 18
3-T1S 18 13 10 7 3-T1S 22 20 19 18
4-T1S 19 14 11 8 4-T18 23 21 19 18
5-T1S 20 15 12 9 5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 21 16 13 10 6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 22 17 14 1 7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 23 18 15 12 8-T1S 25 23 21 20

llustracja wszystkich 8 krzywych
llustracja wszystkich 8 krzywych
Krzywa Standardowe — Chtodz. — RAD/FLH
Krzywa standardowa - Chtodzenie - FCU

JSEBCIE C  AN
IR A I S L RSB U

—1-T1 S em—?-T1S 3-T1S 4-T1S
—5-T1 S 6T 1 S 7 -T 1 S 8-T1S

e 1-T 1 S e 2-T 1 S 3-T1S. 4-T18
e 5-T1 S s 6-T 1 S e 7-T 1 S e 8-T1S

Informacje o odchytce temperatury
Powoduje zwiekszenie lub zmniejszenie ogolnej ustawionej temperatury wody na krzywej temperatury. Na ilustracji krzywa
temperatury rosnie lub opada.

ECO

Q UWAGA

Tryb ECO jest dostepny tylko dla trybu grzania strefy 1.
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T4 <-20| -19 |-18|-17| -16 | 15| 14 [ 13 |12|-11|-10|-9 |8 | -7 |6]|-5]|4]|-3|[-2|[-1]0
1-T1S | 29 29 29|29 | 28 28 28 28 (28 | 28 [ 28|28 |27 | 27 |27 |27 |27 | 27 | 25 | 25| 25
2-T1S | 32 32 |32)32| 31 31 31 31 | 3131313130 30 (30| 30|30 30 |30 ]30]30
3-T1S | 38 38 | 38|38 38 37 37 37 |37 |37 |37 |36 |36 | 36 [36 |36 |36 35 |35]|35]|35
4-T1S | 40 40 |40 40| 39 39 39 39 [39 (39 (39|39)|38| 38 38|38 (38| 38 |38 |38]37
5-T1S | 45 45 |45 45| 44 44 | 44 44 | 44 | 44 |44 | 44 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43 |42
6-T1S | 48 48 |48 | 48 | 47 47 | 47 47 | 47 | 47 |47 | 47 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 45
7-T1S | 52 52 | 52|52 | 51 51 51 51 [ 5151 51|51 ]50 | 5 |50 |50 50| 50 | 50 | 50 | 49
8-T1S | 55 55 | 55| 55| 54 54 54 54 |54 | 54 | 54|54 |53 | 53 [ 53 | 53 [ 53 | 53 | 53 | 63 | 52

T4 1 2 3| 4 5 6 7 8 9 [ 10 [ 11 [12 |13 [ 14 [15 | 16 | 17 | 18 [ 19 220
1-T1S | 24 24 | 24|24 23 23 23 23 (22 (2222|2221 21 21|21 20| 20 | 20 20
2-T1S | 29 29 | 28|28 | 27 27 26 26 (2525 (24|24 |23 | 23 22|22 (21| 21 |20 20
3-T1S | 34 33 |32]32| 31 30 29 29 (28 (27 26|26 | 25| 24 |23 |23 (22| 21 | 20 20
4-T1S | 37 36 |35)|34 | 33 32 31 30 (29 |29 (28|27 |26 | 25 |24 |23 (22| 21 | 20 20
5-T1S | 42 42 |41|40| 38 37 36 35 | 333231302827 |26|25]23| 22 |21 20
6-T1S | 45 45 |43 42| 41 39 38 36 | 35|34 (323129 28 |27 |25 )24 | 22 | 21 20
7-T1S | 49 49 |49 48| 46 44 | 42 41 [ 39| 37 [35|34 |32 30 | 2827 |25] 23 |21 20
8-T1S | 52 52 | 52|52 | 50 48 | 46 44 | 42 | 40 [ 38 | 36 | 34 | 32 | 30 | 28 | 26 | 24 | 22 20
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llustracja wszystkich 8 krzywych

ECO

<20 -18 16 -14 -12 -10 -8 6 -4 -2 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 220

——1-T1S ==—2-T1S 3-T1S 4TS e 5-T1S e 6-T1S e 7-T1S ammm8-T1S

Mozna zobaczy¢ ,Minutnik ECO” na dole strony. Mozna
ustawi¢ czas rozpoczecia i czas zakonczenia minutnika
oraz aktywowacé go. Jesli minutnik jest aktywny, urzadzenie
wykona krzywg ECO tylko w czasie ustawionym przez
minutnik. Jesli minutnik jest nieaktywny, urzadzenie
przeprowadzi catg krzywg ECO.

Niest.
AT1s
T1SETH(C)1
T1SETH(C)2
1 |
! I T4
L L >

TAH(C)1  T4H(C)2

T1S — zadana temperatura wody

T4 — Temperatura zewnetrzna otoczenia

Wartosci TISETH(C)1, TISETH(C)2, T4H(C)1 oraz T4H(C)2
mozna dostosowac.

Q UWAGA

llustracja interfejsu HMI stuzy wytgcznie do celéw
pogladowych. Jesli nastawa T1SETH(C)1 jest
nizsza od T1SETH(C)2 lub warto$¢ T4H(C)2 jest
nizsza od T4H(C)1, urzadzenie przywréci nastawe
T1SETH(C)1 i T1SETH(C)2, T4H(C)1 oraz
T4H(C)2 automatycznie.

12.2.4 Ust. CWU

Q UWAGA

Niewidoczny, jesli opcja TRYB CWU jest wytgczona.

Czego dotyczy

Wiecej ustawien CWU.

Dezynf.

e Gdy urzadzenie pracuje w trybie dezynfekcji z wigczong
funkcjg CWU, jesli wytgczy sie funkcje CWU na stronie
gtébwnej, urzadzenie zapyta, czy uzytkownik chce
wylgczy¢ dezynfekcje. Jesli uzytkownik potwierdzi
wytgczenie, pojawi sie okno powiadomienia.

Q UWAGA

Jesli w czasie dezynfekcji pracuje dowolny minutnik
CWU WYL. Dezynfekcja zostanie automatycznie
wytgczona bez powiadomienia.

e Kiedy urzadzenie pracuje w trybie dezynfekcji z
wytaczong funkcjg CWU, jesli wigczy sie funkcje CWU na
stronie gtéwnej, dezynfekcja bedzie kontynuowana.
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Grzatka zbiornika

Grzatka zbiornika i grzatka dodatkowa nie moga dziata¢

jednoczesnie. Najnowsze ustawienie jest wazne, podczas

gdy poprzednie ustawienie traci wazno$c¢

e Na przyktad, gdy grzatka dodatkowa jest prawidtowa i
dziata, a grzatka zbiornika jest wylgczona, grzatka
dodatkowa przestaje dziataé.

12.2.5 Opcje

Czego dotyczy

Bardziej ogolne ustawienia.

Tryb cichy

Czas rozpoczecia i czas zakonczenia minutnika trybu
cichego nie moga by¢ identyczne.

Jedli dwa minutniki trybu cichego sg aktywowane
jednoczesnie, daty obu minutnikéw nie mogg sie pokrywac.
W przeciwnym razie ostatnie ustawienie jest nieprawidtowe i
pojawia sie okno informacyjne.

Grzatka dodatkowa

Niewidoczne, jesli IBH i AHS sg wytgczone.

Ustawienia WLAN

W przypadku jakiejkolwiek zmiany nazwy WIFI, urzgdzenie
utraci potgczenie WLAN i bedzie musiato zosta¢ ponownie
podigczone.

Wymuszone odszr.

Niewidoczne, jesli urzadzenie pracuje w trybie chtodzenia.

12.2.6 Stan urzadzenia
Czego dotyczy

Wigcej informacji o urzagdzeniu i jego stanie dziatania.

Parametr pracy

Czas trwania jest zaokraglany w dot. Na przyktad jesli
jednostka jest godzina, a rzeczywisty czas pracy to 0,5 h,
wyswietlana warto$¢ to 0.

Analiza energii

Dla skumulowanych danych (Dzien, Tydzien, Miesigc, Rok),

1. Czas rozpoczecia to poczatek danego dnia, tygodnia,

miesigca, roku.

2. Jedli czas HMI zostanie zresetowany i dane bedag

rejestrowane od poczatku tego dnia, tygodnia, miesigca,

roku, obliczenia rozpoczng sie od poczatku tego dnia,

tygodnia, miesigca, roku.

3. Jesli czas HMI zostanie zresetowany i nie ma rejestracji

danych od poczatku tego dnia, tygodnia, miesigca lub roku,

obliczenia rozpoczng sie od czasu, w ktérym nastgpi reset.

W przypadku analizy energii,

e Rejestruje dane do 10 lat. Na przykfad jesli jednostka
zacznie dziata¢ od 2023 r., jesli chodzi o 2035 r., mozna
sprawdzi¢ dane tylko od 2025 r. do 2035 r.

12.2.7 Informacje o btedzie

Czego dotyczy

Historia btedéw urzadzenia.

Pierwsza kolumna pokazuje numer
dostepne sg urzgdzenia podrzedne.
Nacisng¢ przycisk Menu przez 5 sekund, aby usung¢
wszystkie rekordy bteddw.

urzadzenia, jesli

12.2.8 Czesto zdawane pytania

Czego dotyczy
Pomoc w przypadku typowych pytan.
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13 WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Ten rozdziat zawiera przydatne informacje na temat diagnozowania i rozwigzywania niektorych problemoéw, ktére mogg wystgpi¢ w
urzadzeniu.

13.1 Wytyczne ogodlne

e Przed przystgpieniem do rozwigzywania problemoéw przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa jednostki, poszukujgc oczywistych wad,
takich jak luzne potgczenia lub nieprawidtowe przewody.

e Gdy urzadzenie zabezpieczajgce jest aktywowane, zatrzymac urzadzenie i znalez¢ przyczyne takiej aktywacji przed
zresetowaniem urzadzenia zabezpieczajgcego. W zadnym wypadku nie wolno mostkowa¢ urzadzen zabezpieczajacych ani
zmienia¢ parametrow urzgdzenia. Jesli nie udato sie ustali¢ przyczyny problemu, skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

e Jesli cidnieniowy zawor bezpieczenstwa nie dziata prawidtowo lub wymaga wymiany, nalezy zawsze ponownie podigczy¢
elastyczny waz podtgczony do cisnieniowego zaworu bezpieczenstwa, aby zapobiec kapaniu wody z urzadzenia.

Q UWAGA

W przypadku probleméw zwigzanych z opcjonalnym zestawem stonecznym cieptej wody uzytkowej zapoznac sie z
procedurami rozwigzywania probleméw przedstawionymi w dokumentacji zestawu.

13.2 Typowe nieprawidtowosci
Objaw 1: Urzadzenie jest wigczone, ale nie dziata zgodnie z oczekiwaniami w trybie chfodzenia lub grzania.

MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Nieprawidtowe Sprawdzi¢ parametry (T4HMAX, T4AHMIN w trybie grzania; TACMAX, TACMIN w tryb chtodzenia;
ustawienie temperatury T4DHWMAX, TADHWMIN w trybie CWU). Zakres parametréw: patrz 10.3 Ustawienia robocze.

 Sprawdzi¢, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sg w prawidtowych pozycjach.
« Upewnic sig, ze filtr wody nie jest zatkany.

Za maly przeptyw » Upewnic sie, ze w uktadzie wody nie ma powietrza.

wody « Sprawdzi¢ ci$nienie wody.

Cisnienie wody musi by¢ wieksze lub réwne 1,5 bara.

* Upewnic sig, ze naczynie wyréwnawcze nie zostato uszkodzone.

Zbyt mata ilos¢ wody w Upewnij sie, ze objeto$¢ wody w obiegu jest wieksza od minimalnej wymaganej wartosci. Patrz 3.6
instalaciji Dodatkowe naczynie wzbiorcze i objetos¢ wody.

Objaw 2: Jednostka jest wtgczona, ale sprezarka sie nie wigcza.

MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku niskiej temperatury uktad wykorzysta grzatke dodatkowa, aby najpierw osiggngé¢ minimalng
temperature wody (12°C).

* Sprawdzi¢, czy zasilanie grzatki dodatkowej jest prawidtowe.

» Sprawdzi¢, czy bezpiecznik termiczny grzatki dodatkowej jest zamkniety.

» Sprawdzié, czy zabezpieczenie termiczne grzatki dodatkowej nie jest wtgczone.

» Sprawdzi¢, czy styczniki grzatki dodatkowej nie sg uszkodzone.

Urzadzenie moze
pracowac poza
zakresem roboczym
(zbyt niska
temperatura wody).

Objaw 3: Hatas jest generowany przez pompe (kawitacja).
MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Powietrze w systemie. Usuna¢ powietrze.

* Sprawdzi¢ ci$nienie wody.

Zbyt mate cisnienie Cisnienie wody musi by¢ wieksze lub réwne 1,5 bara.

wody na wlocie pompy » Sprawdzié, czy naczynie wzbiorcze nie ulegto awarii.

» Sprawdzi¢, czy ci$nienie wstepne naczynia wzbiorczego jest ustawione prawidtowo. Patrz 3.6 Dodatkowe
naczynie wzbiorcze i objetos¢ wody.

Objaw 4: otwiera sie zawdr nadcisnieniowy wody.

MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Uszkodzone naczynie Wymien naczynie wzbiorcze.

wyréwnawcze
Cisnienie wody w
instalacji wigksze niz Upewnic sie, ze cisnienie wody w instalacji miesci si¢ w przedziale od 0,10 do 0,20 MPa.
0,3 MPa.

Objaw 5: przecieka zawor nadcisnieniowy wody.

MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

* Sprawdzi¢, czy zawdr nadmiarowy cisnieniowy dziata prawidtowo, obracajgc czarnym pokrettem zaworu w

Zablokowanie wylotu kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara:

zaworu nadmiarowego « Jesli nie ustyszysz klekotania, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

wody * W przypadku, gdy woda nadal wyptywa z urzadzenia, nalezy zamkng¢ zawory odcinajgce na wlocie i

wylocie wody, a nastepnie skontaktowa¢ sie z lokalnym sprzedawca.
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Objaw 6: Niewystarczajgca wydajno$¢ ogrzewania pomieszczenia przy niskiej temperaturze zewnetrzne;j.

MOZLIWA PRZYCZYNA

Grzatka dodatkowa nie
zostata aktywowana

Zbyt duza pojemno$¢
pompy stuzy do
podgrzewania cieptej wody
uzytkowej (ma
zastosowanie wytgcznie
do instalacji ze zbiornikiem
cieptej wody uzytkowej).

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
 Sprawdzi¢, czy funkcja IBH jest wigczona.
« Sprawdzi¢, czy zadziatato zabezpieczenie termiczne grzatki dodatkowe;j.

» Sprawdzi¢, czy grzatka wspomagajaca dziata. Grzatka dodatkowa i grzatka wspomagajgca nie moga
dziata¢ jednoczes$nie.

Sprawdzi¢, czy prawidtowo skonfigurowano pozycje ,t_ DHWHP_MAX” i ,t DHWHP_RESTRICT":
Upewnij sie, ze w kontrolerze przewodowym wytgczona zostata pozycja ,PRIORYTET CWU".

W kontrolerze przewodowym/funkcji SERWISANT nalezy wtgczy¢ funkcje ,T4_TBH_ON”, aby aktywowac
grzatke wspomagajacy cieptej wody uzytkowej.

Objaw 7: Urzadzenie nie

moze natychmiast przetgczy¢ sie z trybu grzania do trybu CWU

MOZLIWA PRZYCZYNA

Zbyt mata objetos¢
zbiornika i nisko
umiejscowiona sonda
temperatury wody

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

* W pozycji ,dT1S5” ustaw maks. warto$¢, a w pozycji ,t DHWHP_RESTRICT” ustaw minimalng warto$¢.
* W pozycji dT1SH ustaw opcje 2°C.

» Wigczy¢ TBH. TBH powinno by¢ kontrolowane przez J.Z.

« Jesli funkcja AHS jest dostepna, nalezy jg wigczy¢. Pompa ciepta wigczy sie po spetnieniu warunkoéw jej
wigczenia.

« Jesli zaréwno TBH, jak i AHS nie sg dostepne, sprébowac zmieni¢ potozenie sondy T5 (patrz 3.2 Zbiornik
CWU (dostarczany przez uzytkownika)).

Objaw 8: Urzadzenie nie

moze natychmiast przetgczy¢ sie z trybu CWU do trybu grzania

MOZLIWA PRZYCZYNA

Maty wymiennik ciepta do
ogrzewania pomieszczen

Obcigzenie ogrzewania
matej przestrzeni

Funkcja dezynfekgcji
wigczona bez TBH

Funkcja SZYBKA WODA
jest wiaczana recznie, gdy
CWU spetni wymagania, a
pompa ciepta nie
przetgczy sie na tryb
klimatyzacji w czasie, gdy
wymagana jest
klimatyzacja.

W przypadku niskiej
temperatury otoczenia
ciepta woda nie wystarcza
i AHS nie dziata lub nie
dziata na czas.

Priorytet trypbu CWU

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
* Ustawi¢ ,t DHWHP_MAX” na minimalng warto$¢. Sugerowana warto$¢ to 60 min.
« Jesli pompa obiegu jednostki nie jest kontrolowana przez jednostke, sprébuj podtaczy¢ ja do jednostki.
» Dodaé zawor trojdrozny do wlotu klimakonwektora, aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw wody.

To normalne, nie ma potrzeby grzania.

» Wylaczy¢ funkcje dezynfekciji
» Doda¢ pozycje TBH lub AHS w trybie CWU

Recznie wytaczy¢ funkcje SZYBKA WODA

» Ustaw ,TADHWMIN”. Sugerowany zawor jest wiekszy lub réwny -5°C
» Ustaw ,T4_TBH_ON". Sugerowany zawor jest wiekszy lub réwny 5°C

Jesli do jednostki podtgczono AHS lub IBH, a jednostka zewnetrzna ulegta awarii, ptyta modutu
hydraulicznego musi dziata¢ w trybie CWU, az temperatura wody osiggnie ustawiong warto$¢. Dopiero wtedy
bedzie mozna przej$¢ do trybu grzania.

Objaw 9: Pompa ciepta przestaje dziata¢ w trybie CWU, chociaz ustawiona temperatura nie zostata osiggnieta i wymagane jest
ogrzewanie pomieszczenia, ale urzadzenie pozostaje w trybie CWU.

MOZLIWA PRZYCZYNA
Mata powierzchnia
wezownicy w zbiorniku
Pozycje TBH lub AHS
niedostepne

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Tak samo jak objaw 7

Pompa ciepta pozostanie w trybie CWU do momentu osiggniecia ,t DHWHP_MAX” lub ustawionej temperatury.
Doda¢ pozycje TBH lub AHS w trybie CWU. TBH i AHS powinny by¢ kontrolowane przez urzadzenie.

13.3 Kody bledéw

Wyjasnienie kazdego kodu btedu mozna znalez¢ na kontrolerze przewodowym.
Zresetowac urzadzenie, wytgczajgc i wigczajac je.

Jesli zresetowanie nie pomogto, skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

A PRZESTROGA

W okresie zimowym, jesli urzgdzenie ulegnie awarii EO i Hb, a nie zostanie naprawione na czas, pompa wodna i system
rurociggdw mogag ulec uszkodzeniu w wyniku zamarzniecia.
Podjg¢ odpowiednie dziatania w celu wyeliminowania usterki EO i Hb.
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14 KONSERWACJA

Regularne kontrole i inspekcje w okreslonych odstgpach czasu sg wymagane w celu zagwarantowania optymalnej wydajnosci
urzadzenia.

14.1 Srodki ostroznosci dotyczace konserwacji

ANIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko porazenia prgdem

A OSTRZEZENIE

e Nalezy pamietac, ze niektére podzespoty skrzynki elektrycznej sg gorace.
e Jednostki nie nalezy sptukiwaé. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.
e Po zdjeciu panelu serwisowego nie pozostawia¢ jednostki bez nadzoru.

Q UWAGA

e Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub serwisowych nalezy dotkngé metalowej czesci
urzadzenia, aby wyeliminowac¢ elektrycznos¢ statyczng i chroni¢ ptytke drukowang.

e Bez regularnej konserwacji wydajnos¢ urzadzenia moze ulec pogorszeniu i stopniowo moze rosngé ryzyko uszkodzenia
podzespotow.

14.2 Lista kontrolna konserwacji
Przez uzytkownika

Pozycje Zalecana czestotliwos¢

Wyczysci¢ otoczenie jednostki zewnetrzne;. Raz na miesigc.

Przez instalatora

Pozycje | Zalecana czestotliwo$¢
Ogolne

Sprawdzi¢, czy wszystkie czesci znajdujg sie w odpowiednim potozeniu. | Raz w roku.
Uktad wody

Sprawdzi¢, czy cisnienie wody jest wystarczajgce. Raz w roku.
Wyczysci¢ sitko w uktadzie wody. Raz w roku.
Sprawdzi¢, czy przetgcznik przeptywu dziata prawidtowo. Raz w roku.
Sprawdzi¢, czy wodny zawor bezpieczenstwa (w uktadzie wody) dziata prawidtowo Raz w roku.
Sprawdzi¢, czy wodny zawdr bezpieczenstwa (w uktadzie wody CWU) dziata prawidtowo. Raz w roku.
Sprawdzi¢, czy izolacja grzatki dodatkowej jest w dobrym stanie. Raz w roku.
Sprawdzi¢, czy nie ma wycieku wody w uktadzie wody.

Sprawdzi¢, czy zastosowano $rodek zapobiegajacy zamarzaniu. R el
Sprawdzi¢, czy grzatka wspomagajgca w zbiorniku wody CWU jest czysta i w dobrym stanie. Raz w roku.
Nalezy sprawdzi¢, czy parametry wody spetniajg wymagania. Raz w roku.
Przewody i czesci elektryczne

Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury dziata prawidtowo. Raz w roku.
Sprawdzi¢, czy przewody i kable instalacji sg w dobrym stanie. Raz w roku.
Sprawdzi¢, czy styczniki i wytgczniki automatyczne sg w dobrym stanie. Raz w roku.
Petla czynnika chtodniczego

Sprawdzi¢, czy nie ma wycieku w uktadzie czynnika chtodniczego. Raz w roku.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zwré¢ sie do dostawcy i zapoznaj sie z INSTRUKCJA SERWISOWA,
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15 INFORMACJE SERWISOWE

15.1 Etykieta informujgca o obecnosci

czynnika chtodniczego

Urzadzenie nalezy oznaczy¢ informacjami o wycofaniu z
eksploatacji i usunigciu czynnika chfodniczego. Etykieta
musi by¢ opatrzona datg i podpisana. Sprawdzi¢, czy na
sprzecie znajdujg sie etykiety ostrzegajgce o zawartosci
tatwopalnego czynnika chtodniczego.

15.2. Metody wykrywania wyciekow

Ponizsze metody wykrywania wyciekéw sg akceptowalne w
przypadku ukladéw zawierajgcych tatwopalne chtodziwa.
Elektroniczne detektory nieszczelnosci powinny byé
uzywane do wykrywania tatwopalnych  czynnikow
chtodniczych, ale czulo$¢ detektora moze nie by¢
odpowiednia lub moze wymaga¢ ponownej kalibracji.
(detektory nalezy skalibrowa¢ w miejscu wolnym od
czynnika chtodniczego.) Upewnij sie, ze wykrywacz nie
stanowi potencjalnego zrédta zaptonu i nadaje sie do uzytku
z chtodziwem. Urzadzenie wykrywajagce nieszczelnosci musi
by¢ ustawione na wykrywanie warto$ci procentowej LFL
czynnika chtodniczego i musi zosta¢ skalibrowany
odpowiednio do stosowanego czynnika chtodniczego.
Potwierdza sie odpowiednig zawartoS¢ procentowg gazu
(maksymalnie 25%). Ptyny do wykrywania nieszczelnosci
nadajg sie do stosowania z wiekszoscig czynnikow
chtodniczych, ale nie nalezy stosowa¢ detergentow
zawierajgcych chlor, poniewaz chlor moze reagowac¢ z
czynnikiem chtodniczym i powodowa¢ korozje rur
miedzianych. Jesli podejrzewany jest wyciek, usung¢ lub
zgasi¢ wszelkie zrédta ognia. W przypadku wykrycia
wycieku czynnika chtodniczego, ktérego usuniecie wymaga
lutowania, nalezy usungé z uktadu caty czynnik, ewentualnie
odcigé czynnik w czesci uktadu oddalonej od miejsca
wycieku (przy uzyciu zawordéw odcinajgcych). Nastepnie
uktad nalezy przedmucha¢ azotem beztlenowym (OFN)
przed lutowaniem twardym i po lutowaniu twardym.

15.3 Kontrola urzadzen chtodniczych

W  przypadku koniecznosci wymiany komponentow
elektrycznych nalezy stosowa¢ czesci odpowiednie do
danego celu i zgodne ze specyfikacjami. Nalezy zawsze
postepowac zgodnie z wytycznymi producenta dotyczacymi
konserwacji i serwisu. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z dziatem technicznym
producenta w celu uzyskania pomocy. Sprawdzi¢ instalacje
wykorzystujgce tatwopalne czynniki chtodnicze.

e llos¢ czynnika chtodniczego do napetnienia zalezy od
wielkosci pomieszczenia, w ktérym zainstalowane s3g
czesci zawierajgce czynnik chtodniczy.

e Urzgdzenia wentylacyjne i wyloty powinny prawidtowo
dziata¢. Nie wolno ich zastania¢ ani dopuszcza¢ do ich
zatkania.

e Jedli stosowany jest posredni obieg czynnika
chtodniczego, obwody wtérne nalezy sprawdzi¢ pod
katem obecnosci czynnika chtodniczego; Oznaczenia na
sprzecie powinny by¢ widoczne i czytelne.

e Nieczytelne oznaczenia i znaki nalezy naprawic.

e Rury z czynnikiem chtodniczym lub komponenty uktadu
muszg zosta¢ zainstalowane w miejscu wolnym od
substancji, ktére mogtyby doprowadzi¢ do ich korozji (nie
dotyczy komponentéw z natury odpornych na korozje lub
nalezycie zabezpieczonych pod katem korozji).

15.4 Kontrola urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja elementéw elektrycznych musi
obejmowaé wszystkie wstepne kontrole w zakresie
bezpieczenstwa i inspekcje elementéw. W przypadku
wykrycia wad, ktére mogg narazi¢ na szwank
bezpieczenstwo, nie podtgczaj pradu do obwodu do czasu
ich usuniecia. Jesli wady nie mozna usunaé¢ od razu, a
konieczna jest kontynuacja dziatania, zastosowaé srodki
tymczasowe odpowiednie do konkretnej sytuaciji. Problem
zgtosi¢ wilascicielowi sprzetu. W ten sposob wszystkie
zainteresowane strony zostang o nim zawiadomione.
Wstepne kontrole bezpieczenstwa powinny obejmowac:

e Kondensatory nalezy roztadowywa¢ w bezpieczny

sposob, aby uniknagé ryzyka iskrzenia.

e Zadne elementy elektryczne i przewody pod napieciem
nie mogg by¢ odstonigte podczas napetniania,
odzyskiwania lub czyszczenia systemu.

e Uziemienie powinno by¢ ciggte.

15.5 Naprawy elementow szczelnych

a) Podczas naprawy uszczelnionych elementéw nalezy

odtgczy¢ wszystkie zrodta zasilania elektrycznego od

obrabianego sprzetu przed zdjeciem uszczelnionych
pokryw. W przypadku koniecznosci podigczenia zasilania

elektrycznego do urzgdzenia w trakcie serwisowania, w

najbardziej krytycznym punkcie nalezy umiesci¢ dziatajgcy

na state detektor nieszczelnosci, ktory ostrzega przed
potencjalnie niebezpieczng sytuacja.

b) Szczegolng uwage poswie¢ nastepujgcym pozycjom, aby

mie¢ pewnosé, ze podczas pracy nad elementami

elektrycznymi obudowa nie zostanie zmieniona w sposob
obnizajgcy poziom ochrony. Powyzszy punkt dotyczy rowniez

kabli, nadmiarowej liczby potfaczen, stykéw niezgodnych z

oryginalnymi  specyfikacjami,  uszkodzen  elementéw

uszczelniajgcych, nieprawidiowego montazu dtawikow.

e Upewni¢ sie, ze wszystkie urzadzenia sg bezpiecznie
zamocowane.

e Upewni€ sig, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie
uleglty degradacji i nadal skutecznie zapobiegajg
ulatnianiu sie tatwopalnych substancji. Cze$ci do wymiany
powinny by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.

e Zastosowanie szczeliwa silikonowego moze pogorszy¢
skuteczno$¢  niektérych  urzadzen  wykrywajgcych
przecieki. Elementy iskrobezpieczne nie wymagajg
zaizolowania przed rozpoczeciem nad nimi pracy.

15.6 Naprawa elementéw iskrobezpiecznych
Nie stosowac¢ trwatych obcigzen impedancyjnych ani
kapacytacyjnych w przypadku obwodow, jesli istnieje ryzyko
przekroczenia dopuszczalnego napiecia i natezenia
podczas pracy sprzetu. Jesli elementy znajdujg sie w
tatwopalnej atmosferze prace mozna prowadzi¢ wytgcznie
nad elementami iskrobezpiecznymi. Aparat badawczy musi
mie¢ odpowiednie parametry. Komponenty nalezy
wymienia¢ wytgcznie na czesci okreslone przez producenta.
Inne cze$ci mogg byé przyczyng zaptonu chtodziwa z
powodu wycieku do powietrza.

15.7 Transport i znakowanie

Transport sprzetu zawierajgcego fatwopalne chtodziwa musi
przebiegaé zgodnie z przepisami w zakresie transportu.
Urzadzenie nalezy oznaczy¢é znakami zgodnymi z
obowigzujgcym prawem.

16 UTYLIZACJA
Ogolne

Elementy i akcesoria urzgdzenia nie sa zwyktymi odpadami
domowymi.

Urzadzenie, sprezarki, silniki itp. mogg by¢ utylizowane
wytgcznie przez wykwalifikowanych specjalistow.

W tym urzadzeniu zastosowano fluoroweglowodory, ktére
mogg by¢ utylizowane wylgcznie przez wykwalifikowanych
specjalistow.

Opakowanie

e Zutylizowac opakowanie w odpowiedni sposob.

e Przestrzega¢ wszystkich odpowiednich przepisow.

Czynnik chtodniczy
Patrz 16.1 Usuwanie, oproznianie, tadowanie,
odzyskiwanie i wycofywanie czynnika chtodniczego.

16.1 Usuwanie czynnika chtodniczego,
odprowadzenie, tadowanie,
odzyskiwanie i wycofywanie
jednostki z eksploatacji

A OSTRZEZENIE

Ze wzgledu na wiasciwosci czynnika chtodniczego
R290, prace nalezy wykonywa¢ tylko wtedy, gdy
uzytkownik ma specjalistyczng wiedze z zakresu
chtodnictwa i jest kompetentny w obchodzeniu sig¢ z
czynnikiem chtodniczym R290.

PL - Cod. 3540001570 - Rev. 00 - 07/2024



1) Usuwanie czynnika i osuszanie obwodu

W przypadku otwarcia uktadu czynnika chtodniczego w celu
naprawy — lub w jakimkolwiek innym celu — nalezy
postepowaé zgodnie z konwencjonalnymi procedurami.
Jednak wazne jest, aby postgpowac zgodnie z najlepszymi
praktykami, poniewaz nalezy wzig¢ pod uwage palnosc.
Dziata¢ zgodnie z nastepujgca procedurg:

e Usungc¢ czynnik chtodniczy

Oczysci¢ uktad gazem obojetnym

e Odprowadzi¢

e Ponownie oczysci¢ uktad gazem obojetnym

e Otworzy¢ obwdd przez przecigcie lub lutowanie

Napetniony czynnik chtodniczy nalezy odzyskac i umiesci¢

w odpowiednich butlach do odzysku. W celu zapewnienia

bezpieczenstwa jednostki, uktad nalezy przedmuchaé

azotem beztlenowym (OFN). Proces nalezy powtarza¢ do
skutku.

Nie nalezy uzywac sprezonego powietrza ani tlenu.

Ptukanie nalezy przeprowadzi¢ poprzez napetnienie uktadu

OFN az do osiggniecia cisnienia roboczego przed

odpowietrzeniem do atmosfery i przywréceniem uktadu do

prézni. Proces powtarza¢ do catkowitego usunigcia
chtodziwa z uktadu.

Po ostatnim napetnieniu OFN uktad nalezy odpowietrzy¢ do

osiggniecia cisnienia atmosferycznego umozliwiajgcego

rozpoczecie pracy.

Jesli zamierzasz lutowac orurowanie, powyzsza procedura

jest niezbedna.

Upewni¢ sig, ze wylot pompy znajduje sie z dala od

wszelkich  zrédet zaptonu, a pomieszczenie jest

odpowiednio wentylowane.

2) Procedura napetniania

Poza konwencjonalnymi procedurami podawania pamietaj

0 zaspokojeniu ponizszych wymogow:

e Upewni¢ sig, ze podczas uzywania urzadzen do
napetniania nie dochodzi do zanieczyszczenia réznych
czynnikdw chtodniczych. Weze Ilub linie muszg by¢
mozliwie kroétkie, aby zminimalizowaé¢ ilo$¢ czynnika
chfodniczego, jakie zawierajg.

e Przed wprowadzeniem czynnika chtodniczego do uktadu,
nalezy upewni¢ sie, ze uklad jest uziemiony.

e Oznaczy¢ system po zakonczeniu tadowania (jesli
system nie zostat oznaczony).

e Nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby nie przepetni¢
ukfadu chtodziwa.

e Przed natadowaniem systemu przetestowa¢ go za
pomocg OFN. Sprawdzi¢ uktad pod katem szczelnosci
po ukonczeniu napetniania, ale przed przekazaniem
sprzetu do eksploatacji. Przed opuszczeniem miejsca
instalacji przeprowadzi¢ kolejng prébe szczelnosci.

3) Odzyskiwanie

Podczas usuwania czynnika chtodniczego z systemu, czy to

w celu serwisowania, czy tez wycofania z eksploatacji,

zalecamy bezpieczne usuwanie wszystkich czynnikow

chtodniczych,  postepujac  zgodnie z  najlepszymi
praktykami.

Podczas przenoszenia czynnika chtodniczego do butli

nalezy uzywa¢ wylgcznie odpowiednich butli do

odzyskiwania czynnika chtodniczego. Upewni¢ sie, ze
dostepna jest odpowiednia liczba butli do pomieszczenia
catego czynnika chfodniczego. Wszystkie uzywane butle sg
oznaczone i oznakowane dla odzyskanego czynnika
chiodniczego (tj. specjalne butle do odzyskiwania czynnika
chtodniczego). Butle musza by¢ wyposazone w zawor
bezpieczenstwa i odpowiednie sprawne zawory odcinajace.

Puste butle do odprowadzania nalezy wynie$¢ z obszaru i

schtodzi¢ przed odprowadzaniem, o ile istnieje taka

mozliwos¢.

Urzadzenie do odprowadzania musi by¢ sprawne i nadawac

sie do odprowadzania tatwopalnych chfodziw. Dodatkowo w

okolicy dostepne muszg byé instrukcje dotyczace

urzadzenia. Do tego dostepny musi by¢ sprawny i

skalibrowany zestaw wag.
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Weze musza by¢ kompletne i w dobrym stanie, a na ich
wyposazeniu muszg by¢ szczelne przylgcza. Przed
uzyciem urzgdzenia do odzyskiwania nalezy sprawdzi¢, czy
dziata ono prawidtowo i byto wiasciwie konserwowane oraz
czy wszelkie powigzane elementy elektryczne sg
uszczelnione, aby zapobiec zaptonowi w przypadku
wycieku czynnika chfodniczego. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z producentem.

Odprowadzone chtodziwo nalezy dostarczy¢ dystrybutorowi

w odpowiedniej butli do odprowadzania. Na miejscu

sporzadzona zostanie karta przekazania odpadéw. Nie

miesza¢ czynnikéw chtodniczych w jednostkach odzysku,
zwlaszcza w butlach.

Jesli konieczne jest usuniecie oleju ze sprezarki, upewni¢

sie, ze zostata ona uniesiona do akceptowalnego poziomu

zapobiegajgcego kontaktowi tatwopalnego chiodziwa z

lubrykantem. Przeprowadzi¢ proces oprozniania przed

zwrotem sprezarki do dostawcow. Aby przyspieszy¢ ten
proces, mozna podgrza¢ korpus sprezarki tylko
elektrycznie. Bezpieczne spuszczanie oleju z uktadu.

4) Wycofanie z eksploataciji

Przed wykonaniem tej procedury technik powinien by¢ w

petni zaznajomiony ze sprzetem i wszystkimi jego

szczegotami. Zalecang dobrg praktykg jest bezpieczne
usuniecie catego czynnika  chtodniczego.  Przed

przywroceniem do eksploatacji nalezy pobra¢ prébke oleju i

czynnika chtodniczego do analizy przed ponownym

uzyciem czynnika regenerowanego. Energia elektryczna
powinna by¢ dostepna przed rozpoczeciem zadania.

a) Nalezy zapozna¢ sie z elementami i funkcjami

urzadzenia.

b) Odizolowac¢ system elektrycznie

c) Przed rozpoczeciem procedury upewni¢ sie, ze:

e W razie koniecznosci dostepne jest urzgdzenie
mechaniczne do przenoszenia butli z chtodziwem.

o Wszystkie $rodki ochrony osobistej powinny by¢
dostepne i wiasciwie uzywane.

e Proces odzyskiwania powinien by¢ przez caly czas
nadzorowany przez kompetentng osobe.

e Urzadzenia do odzyskiwania czynnika chfodniczego i
butle na czynnik chtodniczy sg zgodne z odpowiednimi
normami.

d) Jesli jest to mozliwe, wypompowac¢ zawarto$¢ uktadu

czynnika chtodniczego.

e) Jesli proznia nie jest mozliwa, zapewnic¢ kolektor do

usuwania czynnika chtodniczego z réznych czesci systemu.

f) Przed rozpoczeciem odzyskiwania upewnic sie, ze butle

s3 umieszczone na wadze.

g) Uruchomié¢ urzadzenie do odzyskiwania czynnika

chtodniczego i obstugiwa¢ go zgodnie z wytycznymi

producenta.

h) Nie przepetnia¢ butli (nie wigcej niz 40% objetosci).

i) Nie przekracza¢ maksymalnego ci$nienia roboczego

butli, nawet tymczasowo.

j) Po prawidtowym napetnieniu butli i zakofAczeniu procesu

nalezy natychmiast usung¢ butle i urzadzenie z miejsca i

zamkngc¢ wszystkie zawory odcinajace na sprzecie.

k) Odzyskanego czynnika chtodniczego nie nalezy

wttacza¢ do zadnego innego uktadu, chyba ze zostat

oczyszczony i sprawdzony.

Q UWAGA

W przypadku jakichkolwiek problemoéw:
Skontaktowaé sie z lokalnym sprzedawcg w celu
uzyskania dalszych informacji na temat usuwania,
oprdzniania, uzupetniania i odzyskiwania czynnika
chtodniczego R290. Skontaktowac¢ sig¢ z lokalnym
sprzedawcg w celu uzyskania dalszych informaciji
na temat wycofania urzadzenia z eksploatacji.
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17. DANE TECHNICZNE
17.1 Informacje ogodine

Model

Pojemnos$¢ znamionowa

Jednofazowy

Jednofazowy

Jednofazowy

Trojfazowy

4 kW ‘ 6 kW

8 kW 10 kW

12kW‘ 14 kW ‘ 16 kW

Zapoznaj sie z danymi technicznymi

12kW‘14kW‘ 16 kW

Wymiary, wys. x szer. x gt.

717 x 1 299 x 426 mm

865 x 1 385 x 523 mm

865 x 1385 x 523 mm

865 x 1385 x 523 mm

Wymiary opakowania,
wys. x szer. x gt.

885 x 1375 x 475 mm

1035 x 1465 x 560 mm

1035 x 1465 x 560 mm

1035 x 1465 x 560 mm

Masa (bez grzatki dodatkowej)

PL - Cod. 3540001570 - Rev. 00 - 07/2024

Masa netto 90 kg 117 kg 135 kg 137 kg
Masa brutto 110 kg 139 kg 157 kg 159 kg
Masa (z grzatkg dodatkowa)
Masa netto 95 kg 122 kg 140 kg 142 kg
Masa brutto 115 kg 144 kg 162 kg 164 kg
Potaczenia
Wiot/wylot wody G1"BSP G1 1/4"BSP
Odptyw wody Ztaczka weza
Naczynie wzbiorcze
Objetos¢ 81
Maks. ci$nienie robocze .
(MWP) 8 baréw
Pompa
Typ Chfodzenie wodg
Nr szybkosci Zmienna szybkos$¢
Zawor bezpieczenstwa
w petli wody 0,3 MPa (3 bary)
Zakres pracy — strona z wodg
Ogrzewanie Maksimum 75°C
Chtodz. Minimum 25°C
Zakres pracy — strona z powietrzem
Ogrzewanie -25°C do 35°C
Chiodz. -5°C do 46°C
Ciepta woda uzytkowa
przez pompg ciepta -25°C do 46°C
Czynnik chtodniczy
Typ czynnika chtodniczego: R290
Porcja chfodziwa 0,7 kg 1,1 kg 1,25 kg 1,25 kg
Bezpiecznik — na plytce drukowanej
Nazwa ptytki drukowanej (PCB)| Gtéwna ptlyta sterujgca Modut falownika
Nazwa modelu FUSE-T-10A/250VAC-T-P FUSE-T-30A/250VAC-T-P-HT
Napigcie robocze (V) 250
Prad roboczy (A) 10 30
Przetacznik przeptywu wody
Model 4/6/8/10 kW 12/14/16 kW
Nastawa 0,36 m*h + 0,06 0,6 m%h + 0,06
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17.2 Specyfikacje elektryczne

Model

Jednofazowy 4/6/8/10/12/14/16 kW

Tréjfazowy 12/14/16 kW

Jednostka Zasilanie

standardowa
Nominalne natezenie podczas pracy

Zasilanie

Grzatka dodatkowa

Nominalne natezenie podczas pracy

Patrz ,7.4.1 Wytyczne dotyczgce okablowania w terenie”

17.3 Schemat orurowania

Jednostki 4-6 kW (standard)

—

® @ ®
2 B

al®
—(

@ wylot

—
==

Wilot

— Chtodzenie
« = - Ogrzewanie

Pozycja Opis Pozycja Opis
1 Sprezarka 14 Elektroniczny zawor rozprezny
. . L Czujnik temperatury (T2, wlot czynnika chtodniczego

2 Czujnik temperatury (Tp, roztadowanie sprezarki) 15 | 4o plytowego wymiennika ciepta: chiodzenie)

3 Czujnik temperatury (Th, ssanie sprezarki) 16 | Zbiornik cieczy

4 Przetgcznik wysokiego cisnienia 17 Czujnik temperatury (Tw_in, wlot wody)

5 Czujnik wysokiego ci$nienia (P1) 18 | Tasma grzewcza (ptytowy wymiennik ciepta)

Czujnik temperatury (T2B, czynnik chfodniczy na

6 | Zawor czterodrozny 19| wylocie ptytowego wymiennika ciepta: chiodzenie)
7 Czujnik niskiego cisnienia (P2) 20 Ptytowy wymiennik ciepta

8 Czujnik temperatury (T4, powietrze zewnetrzne) 21 Czujnik temperatury (Tw_out, wylot wody)

9 Wymiennik ciepta 22 | Automatyczny zawér odprowadzajgcy powietrze
10 Wentylator 23 Przetacznik przeptywu wody
1 Czujnik temperatury (T3, wymiennik ciepta) 24 | Naczynie wzbiorcze
12 S]zujpik tg;]pe‘:ratlur.'y E}'I"Ld czy_nnik chtodniczy na 25 Pompa wody

ymienniku ciepta: chfodzenie)

13 Filtr 26 Zawor bezpieczenstwa
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Jednostki 8-16 kW (standard)

) | E.FS‘%@ Wylot
® O | o= ( 2 =
@@
o™ <=
® Wiot
IF -
v — Chtodzenie
<« = - Ogrzewanie
il @
@ U T U I
Pozycja Opis Pozycja Opis
1 Sprezarka 14 | Elektroniczny zawoér rozprezny
- . L Czujnik temperatury (T2, wlot czynnika chtodniczego
2 Czujnik temperatury (Tp, roztadowanie sprezarki) 15 | 4o plytowego wymiennika ciepta: chiodzenie)
3 Czujnik temperatury (Th, ssanie sprezarki) 16 | Zbiornik cieczy
4 Przetgcznik wysokiego cisnienia 17 | Czujnik temperatury (Tw_in, wlot wody)
5 Czujnik wysokiego ci$nienia (P1) 18 | Tasma grzewcza (ptytowy wymiennik ciepta)
. . Czujnik temperatury (T2B, czynnik chtodniczy na
6 | Zawor czterodrozny 19| wylocie ptytowego wymiennika ciepta: chiodzenie)
7 Czujnik niskiego cisnienia (P2) 20 | Plytowy wymiennik ciepta
8 Czujnik temperatury (T4, powietrze zewnetrzne) 21 | Czujnik temperatury (T2, wylot wody)
9 Wymiennik ciepta 22 | Automatyczny zawér odprowadzajacy powietrze
10 | Wentylator 23 | Przetacznik przeptywu wody
1 Czujnik temperatury (T3, wymiennik ciepta) 24 | Naczynie wzbiorcze
12 Czujnik temperatury (TL, czynnik chtodniczy na
wymienniku ciepta: chtodzenie) 25 | Pompa wody
13 | Filtr 26 | Zawor bezpieczenstwa
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4-16 kW (z IBH)

@
o= -
f@

Wiot

@© @

—p Chtodzenie
<« = = Ogrzewanie

—_—
==

&)

[ 1 BRE )
)12

Pozycja Opis Pozycjal Opis
1 Sprezarka 14 Elektroniczny zawor rozprezny
L ) L Czujnik temperatury (wlot czynnika chtodniczego do
2 Czujnik temperatury (roztadowanie sprezarki) 15 plytowego wymiennika ciepta: chiodzenie)
3 Czujnik temperatury (ssanie sprezarki) 16 | Zbiornik cieczy
4 Przetacznik wysokiego cisnienia 17 Czujnik temperatury (wlot wody)
5 Czujnik wysokiego ci$nienia 18 Tasma grzewcza (ptytowy wymiennik ciepta)
Czujnik temperatury (czynnik chtodniczy na wylocie
6 | Zawor czterodrozny 19 | piytowego wymiennika ciepta: chiodzenie)
7 Czujnik niskiego ci$nienia 20 Ptytowy wymiennik ciepta
8 Czujnik temperatury (powietrze zewnetrzne) 21 Czujnik temperatury (wylot wody)
9 Wymiennik ciepta 22 | Automatyczny zawér odprowadzajgcy powietrze
10 Wentylator 23 Przetacznik przeptywu wody
1 Czujnik temperatury (wymiennik ciepta) 24 | Naczynie wzbiorcze
12 C_zujni.k tempera.tury (czynnik chtodniczy na wymienniku 25 Pompa wod
ciepta: chtodzenie) p: y
13 Filtr 26 | Zawor bezpieczenstwa
27 Grzatka dodatkowa (opcjonalna)
28 Czujnik temperatury (koncowy wylot wody; opcjonalny)
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ZALACZNIK

Zatacznik A. Struktura menu (kontroler przewodowy)

Menu

Tryb

Harmon.

Ust.temp. otocz.
Ustawienia CWU (1)
Ustaw.

Stan jedn.

Inf. o btedach

FAQ

Tygodniowy plan

(1) Opcja niewidoczna, jesli odpowiednia funkcja jest wytgczona.

Tryb (2) Harmonogram 1
Ogrzewanie Harmonogram 2
Chtodz Harmonogram 3
' Harmonogram 4

Auto

Poza domem

Biezacy stan

Od

Do
H-arm-on'- Tryb grzania (1)
Minutnik dzienny, str. 1 Tryb CWU (1)
Minutnik dzienny, str. 2 (1) Dezynf. (1)
Min. dzienny CWU (1) i
Tygodniowy plan, str. 1 Urlop w domu
Tygodniowy plan, str. 2 (1) Biezacy stan
Harm. tyg. CWU (1) Od
Poza domem Do

Urlop w domu

Min. urlopowy, str. 1
Min. urlopowy, str. 2 (1)
Min. urlopowy CWU (1)

Ust.temp. otocz.

Wstep do ust. temp. otocz.

Tryb ogrz., str. 1

Krzywa temp.
Typ krzywej temp.
Poziom temp.

Tryb cht., str. 1 Odchytka temp.
Tryb ogrz., str. 2 (1)
Tryb cht., str. 2 (1)
Ustawienia CWU (1) Dezynf. (1)
Dezynf. (1) Timer dezynfekgcji
Szybka CWU Dzien pracy
Grzatka zbiornika (1) Uruchom
Pompa CWU
Cichy i wzmocniony
Biezacy stan
Ustawienie trybu
Minutnik 1
Od
Do
Minutnik 2
Ustaw. od
Cichy i wzmocniony Do
Srzalka'dodatkowa (1) Ustawienia WLAN
St. wysw. Smart link
Ustawienia WLAN Reset ustawieri WLAN
Wymuszone odszr. (1)
Ust. wysw.
Godz
Data
Inf. o btedach Caas letni
Jezyk
FAQ Podswietlenie
Brzeczyk
Blokada ekranu
Czas blokady ekranu
Separator liczb dziesigtnych
Stan jedn. Analiza energii

Parametr pracy
Analiza energii (1)
Inf. 0 urzadz.

Pot. serwis.

Dane en. grzewczej
Dane en. chtodzenia
Dane energii CWU

(2) Uktad moze by¢ inny, jesli odpowiednia funkcja jest wylgczona lub wigczona.

Istniejg rowniez pewne elementy, ktére sg niewidoczne, jesli funkcja jest wytaczona lub niedostepna.
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Serwisant

Serwisant

1 Ust. CWU

2 Nastawa chtodzenia

3 Nastawa ogrzewania
4 Konf. trybu auto

5 Konf. typu temp.

6 Ustaw. termostatu pok.
7 Inne zrédto ciepta

8 Pot. serwis.

9 Przywroc¢ ust. dom.

10 Rozruch prébny

11 Funkcja specjalna

12 Aut. restart

13 Ogr. mocy wej.

14 Def. wejscia

15 Ust. kaskadowe

16 Nastawa adresu HMI
17 Ust. wspdlne

18 Usun dane dot. energii
19 Ustaw. funkgji inteligentnej
20 Przywro¢ z btedu C2

1 Ust. CWU

1.1 Tryp CWU

1.2 Dezynf.

1.3 Priorytet CWU

1.4 Pompa_D

1.5 Czas ust.prioryt. CWU
1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

.10 T5S_Disinfect

.11 t_DI_HIGHTEMP.
.12t DI_MAX

.13t DHWHP_Restrict
.14 t DHWHP_MAX

.15 Pump_D timer

.16 Pump_D running time
.17 Pump_D disinfect

[N NN

2 Nastawa chtodzenia
2.1 Tryb chtodzenia
2.2t T4 Fresh_C

2.3 TACMAX

2.4 TACMIN
2.5dT1SC

2.6dTSC

2.7 Strefa 1, emisje C
2.8 Strefa 2, emisje C

3 Nastawa ogrzewania
3.1 Tryb grzania

3.2t T4 _Fresh_H

3.3 TAHMAX

3.4 TAHMIN

3.5dT1SH

3.6 dTSH

3.7 Strefa 1, emisje H
3.8 Strefa 2, emisje H
3.9 Wymuszone odszr.

4 Konf. trybu auto
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

5 Konf. typu temp.

5.1 Temp. przeptywu wody
5.2 Temp. pokoju

5.3 Podw. stref.

6 Ustaw. termostatu pok.
6.1 Termostat pokojowy
6.2 Ust. tryb priorytetu

16 Nastawa adresu HMI
16.1 Adres HMI dla BMS
16.2 Bit stopu

17 Ust. wspéline

17.1 t_OPOZ. POMPY

17.2 t1_PRZECIWBL.POMPY
17.3 t2_PRZECIW.POMPY UR
17.4 t1-PRZECIWBL. SV
17.5 t2_PRZECIW. SV UR.
17.6 Ta_reg.

17.7 POMPA_I CICHE WYJ.
17.8 Analiza energii

17.9 Pompa_O

17.10 Glikol

17.11 Stezenie glikolu

7 Inne zrédto ciepta
7.1 Funkcja IBH
7.2dT1_IBH_ON

7.3 t_IBH_Delay
7.4T4_1BH_ON

7.5 P_IBH1

7.6 P_IBH2

7.7 Funkcja AHS

7.8 AHS_Pump_| Control
7.9dT1_AHS_ON
7.10 t_ AHS_Delay
7.11 T4_AHS_ON

2 EnSwitchPDC
3 GAS_COST

4 EL_KOSZT

5 MAX-NAST.GRZ.
6 MIN-NAST.GRZ
7 MAX-SIG.GRZ.
7.18 MIN-SIG.GRZ.
7.19 Funkcja TBH
7.20 dT5_TBH_OFF
7.21t_TBH_Delay
7.22 T4_TBH_ON
7.23 P_TBH

7.24 Funkcja ston.
7.25 Ster. zest. ston.
7.26 Deltasol

JEEE QL G N G

7.
7.
7.
7.
7.
7.

8 Pol. serwis.
Nr telefonu
Nr kom.

|9 Przywré¢ ust. dom.

—| 10 Rozruch prébny

11 Funkcja specjalna
—111.1 Ogrz. wst. podtogi
11.2 Suszenie podtogi

12 Aut. restart
12.1 Aut. restart cht/grz
——1 12.2 Tryb auto. restart CWU

| [13 Ogr. mocy wej.
13.1 Ogr. mocy we;.

14 Def. wejscia

14.1 M1M2

L 114.2 Intel. energetyka
14.3T1T2

14.4 Tbt

14.5 P_X PORT

15 Ust. kaskadowe
—1 15.1 PER_START
15.2 REGULACJA_CZASU

—| 18 Usun dane dot. energii

19 Ustaw. funkcji inteligentnej
19.1 Korekta energii
19.2 Ust. rezerwy czujnikéw

—| 20 Przywro¢ z btedu C2

Istniejg pewne elementy, ktére sg niewidoczne, jesli funkcja jest wytgczona lub niedostepna.
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Zalacznik B. Parametry ustawien uzytkownika

Interwat
Nr Kod Definicja Domys$lna| Minimum | Maksimum urs]t:mer'\ Jednostka
6.1 Ustawiony tryb i temperatura
Ustawienie trybu pracy 1=Auto,

Tryb Tryb pracy 2=Chtodzenie, 3=Ogrzewanie £ ! 2 ! /
Temperatura Do chtodzenia FCU 12 5 25 1 °C
zadana na Do chtodzenia FLH/RAD 23 18 25 1 °c

T1S ) .
wylocie wody | Do ogrzewania FLH 30 25 55 1 °C
0z (strefa 1) Do ogrzewania FCU/RAD 40 35 80 1 °c

g 5 Temperatura | DO chiodzenia FCU 12 5 25 1 °c

£ qé— T1s2 zadana na Do chtodzenia FLH/RAD 23 18 25 1 °c

38 wylocie wody | Do ogrzewania FLH 30 25 55 1 °C
(Strefa 2) Do ogrzewania FCU/RAD 40 35 80 1 °C
Temperatura Chtodz. 24 17 30 0,5 °C

TS zadana w Ogrzewanie 24 17 30 0,5 °C
pomieszczeniu Ta| AUTO 24 17 30 05 °C
T5S (TRYB CWU=Tak) Temperatura zadana CWU 50 20 70 1 °C
6.2 Harmon.
MINUTNIK 1-MINUTNIK 6 Witaczenie O=nieaktywne, 1=aktywny 0 0 1 1 /
Minutnik 1-Minutnik 6 — Godz.| Czas uruchomienia minutnika 00:00 00:00 23:50 110 godz/min
X i i X Tryb pracy minutnika 2=chtodzenie,
Minutnik 1-Minutnik 6 — Tryb 1=ogrzewanie, 0=WYL. 0 0 2 1 /
b Do chtodzenia FCU 12 5 25 1 °C
@ Do chiodzenia FLH/RAD 23 18 25 1 °C
>
c i o,
.E’ Ustawienie Do ogrzewan!a FLH 30 25 55 1 C
N |Minutnik 1-Minutnik 6 — Temp. | temperatury Do ogrzewania FCU/RAD 40 35 80 1 “©
X minutnika Temperatura zadana .
§ ogrzewania pomieszczenia Ta 24 Ll 30 0.5 ¢
= Temperatura zadana
) ) ) 24 17 30 0,5 °C
chtodzenia pomieszczenia Ta
Minutnik 1-Minutnik 6 Witgczenie O=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /
Minutnik 1-Minutnik 6 — Godz. | Czas uruchomienia minutnika 00:00 00:00 23:50 110 godz/min
N . . . . Tryb pracy minutnika 2=chtodzenie,
= Minutnik 1-Minutnik 6 — Tryb 1=ogrzewanie, 0=WYL. 0 0 2 1 /
g Do chtodzenia FCU 12 5 25 1 °C
ﬁ Do chtodzenia FLH/RAD 23 18 25 1 °C
'E, Ustawienie Do ogrzewan!a FLH 30 25 55 1 °C
2 |Minutnik 1-Minutnik 6 — Temp. | temperatury Do ogrzewania FCU/RAD 40 35 80 1 °C
= minutnika Temperatura zadana 5
ogrzewania pomieszczenia Ta 24 17 30 05 C
Temperatura zadana
chtodzenia pomieszczenia Ta | 24 17 30 0,5 “C

z Minutnik 1-Minutnik 6 Wiaczenie O=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /

e

.% g Minutnik 1-Minutnik 6 — Godz.| Czas uruchomienia minutnika 00:00 00:00 23:50 110  |godz/min

z O |Minutnik 1-Minutnik 6 — CWU | Tryb pracy minutnika, 1=CWU, 0=WYt. 0 0 1 1 /

= Minutnik 1-Minutnik 6 — Temp. | Ustawienie temperatury minutnika 50 20 70 1 /

Harm. 1 — Harm. 4 Wigczenie O=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /
Harm. 1 - Harm. 4 - Dzien Wiaczenie O=nieaktywne, 1=aktywne
Niedziela / poniedziatek / (jesli cata data jest aktywna, a nastepnie 0 0 1 1 /
wtorek / $roda / czwartek / wyswietlona zostanie informacja ,Co dzien”)
~  |pigtek / sobota
®
& |Polecenie 1 — Polecenie 4 Wigczenie 0 0 1 1 /
[e%
> |Polecenie 1 — Polecenie 4 — [ : . . . godz/
5 Godz Czas uruchomienia minutnika 00:00 00:00 23:50 110 o
-§ Polecenie 1 — Polecenie 4 — | Tryb pracy minutnika 2=chtodzenie, 0 0 2 1 /
o |[Tryb 1=ogrzewanie, 0=WYt.
= Do chtodzenia FCU 12 5 25 1 °C
Do chtodzenia FLH/RAD 23 18 25 1 °C
) _ Ustawienie Do ogrzewania FLH 30 25 55 1 °c
_lF_’oIeceme 1 —Polecenie 4 - | temperatury Do ogrzewania FCU/RAD 40 35 80 1 °C
emp: minutnika Temperatura zadana .
ogrzewania pomieszczenia Ta 24 17 30 05 c
Temperatura zadana
chtodzenia pomieszczenia Ta 24 17 30 0,5 C
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Minutnik 1-Minutnik 6 — Tryb

1=ogrzewanie, 0=WYL.

Harm. 1 — Harm. 4 Wigczenie 0=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /
Hlarm.. - HarrT1. 4 _ Dzien Wiaczenie O=nieaktywne, 1=aktywne (jesli
Niedziela / poniedziatek / cata data jest aktywna, a nastepnie 0 0 1 1 /
wtorek / éroda / czwartek / wyswietlona zostanie informacja ,Co dzien”)
piatek / sobota
| Polecenie 1 —Polecenie 4 | Wigczenie 0=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /
@ | Polecenie 1 — Polecenie 4 —
g Gods e T roRcene Czas uruchomienia minutnika 00:00 | 00:00 | 23:50 10 |99
i Polecenie 1 — Polecenie 4 — | Tryb pracy minutnika 2=chtodzenie, 0 0 P 1 /
g |Tryb 1=ogrzewanie, 0=WYL.
-§ Do chtodzenia FCU 12 5 25 1 °C
S Do chtodzenia FLH/RAD 23 18 25 1 °C
- Do ogrzewania FLH 25 55 1 °C
Polecenie 1 — Polecenie 4 - | Ustawienie 9 : 30 5
Temp. temperatury Do ogrzewania FCU/RAD 40 35 80 1 C
minutnika Temperatura zadana
ogrzewania pomieszczenia Ta 24 7 30 05 ¢
Temperatura zadana
chtodzenia pomieszczenia Ta 24 17 30 0,5 °C
Harm. 1 — Harm. 4 Wigczenie 0=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /
Harm. 1 —Harm. 4 —DzieR | \\yaczenie O=nieaktywne, 1=aktywne (jesli
g Niedziela / poniedziatek / cafa data jest aktywna, a nastepnie 0 0 1 1 /
&) wtorek / $roda / czwartek / wyswietlona zostanie informacja ,Co dzien”)
o) piatek / sobota
2
% Polecenie 1 — Polecenie 4 | Wigczenie O=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /
T ie1— ied—
goleceme 1= Polecenie 4 Czas uruchomienia minutnika 00:00 00:00 23:50 1/10 gogﬂ
odz min
Polecenie 1-Polecenie 4 - Tryb pracy minutnika 2=chtodzenie, 0 0 1 1 /
CWuU 1=ogrzewanie, 0=WYL.
Polecenie 1 — Polecenie 4 - o . .
Temp. Ustawienie temperatury minutnika 50 20 70 1 /
Biezacy stan Wigczenie O=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /
Biezgca | Biezaca
od Data rozpoczecia minutnika oot | atad 1213112009 | 117 | i
€ . -
. I . Biezaca | Biezaca
% Do Data zakonczenia minutnika dataq+1 dataa+1 12/31/2099 111 d/mir
g Tryb grzania Wigczenie O=nieaktywne, 1=aktywne 1 0 1 1 /
s Temp. ogrzew. Ustawianie temperatury poza domem 25 20 25 1 °C
Tryb CWU Wigczenie O=nieaktywne, 1=aktywne 1 0 1 1 /
Temp. CWU Ustawianie temperatury poza domem 25 20 25 1 °C
Dezynf. Wigczenie O=nieaktywne, 1=aktywne 1 0 1 1 /
Biezacy stan Wigczenie 0=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /
Biez Biez
Od Data rozpoczecia minutnika dzﬁ;qff d;;af‘la 12/31/2099 1711 d/imir
Do Data zakoriczenia minutnika Siezaca | Sie2aca | 1omtr2009 | 111 | i
Min. urlopowy, str. 1 — P _
Minutnik 1-Minutnik 6 Witaczenie O=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /
Min. urlopowy, str. 1~ Czas uruchomienia minutnika : : : goaz/
Minutnik 1-Minutnik 6 — Godz. 00:00 | 00:00 23:50 110 | “min
Min. urlopowy, str. 1 — Tryb pracy minutnika 2=chtodzenie, 0 0 2 1 /
Minutnik 1-Minutnik 6 — Tryb | 1=ogrzewanie, 0=WYL.
g Do chiodzenia FCU 12 5 25 1 °C
'g Do chtodzenia FLH/RAD 23 18 25 1 °C
§ . Ustawienie Do ogrzewania FLH 30 25 55 1 °C
> Min. urlopowy, str. 1 — temperatury Do ogrzewania FCU/RAD 40 35 80 1 °C
Minutnik 1-Minutnik 6 — minutnika Temperatura zadana o 1 % 05 c
Temp. ogrzewania pomieszczenia Ta ’
Temperatura zadana .
chiodzenia pomieszczeniaTa | 24 17 30 0.5 C
Min. urlopowy, str. 2 — . .
Minutnik 1-m/nutnik 6 Wigczenie 0=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /
Min. urlopowy, str. 2 — Lo . . . . godz/
Minutnik 1-Minutnik 6 — Godz. Czas uruchomienia minutnika 00:00 00:00 23:50 110 i,
Min. urlopowy, str. 2 — Tryb pracy minutnika 2=chtodzenie, 0 0 2 1 /
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T4H2

ogrzewania

Do chtodzenia FCU 12 5 25 1 °C
Do chtodzenia FLH/RAD 23 18 25 1 °C
Min. urlopowy, str. 2 — Ustawienie Do ogrzewania FLH 30 25 55 1 °c
Minutnik 1-Minutnik 6 — temperatury Do ogrzewania FCU/RAD 40 35 80 1 °C
Temp. minutnika Temperatura zadana .
ogrzewania pomieszczenia Ta 24 17 30 05 c
Temperatura zadana .
chiodzenia pomieszczenia Ta | 24 17 30 05 c
m:zuf;:ﬁq?mfngﬁgg Wigczenie 0=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /
Min. urlopowy CWU — N godz/
Minutnik 1-Minutnik 6 — Godz.| €zas uruchomienia minutnika 00:00 00:00 23:50 1110 min
Min. urlopowy CWU — Tryb pracy minutnika 2=chtodzenie,
Minutnik 1-Minutnik 6 — Tryb | 1=ogrzewanie, 0=WY<.. 0 0 1 1 /
Min. urlopowy CWU — - . .
Minutnik 1-Minutnik 6 — Temp. Ustawienie temperatury minutnika 50 20 70 1 /
6.3 Ust.temp. otocz.
Krzywa temp. Wiaczenie O=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /
; Typ krzywej temperatury 0=Standardowe,
Typ k i .

2 ety 1=Niest., 2=ECO 0 0 2 1 /
Standardowe — Poziom Krzywa ogrzewania FCU/RAD 6 1 8 1 /
temp. Krzywa ogrzewania FLH 3 1 8 1 /
Standardowe — Odchytka Odchytka temperatury krzywej zadanej 0 10 25 1 c
temp. ogrzewania strefy 1

= Niest. — Ustawienia temp. — | Krzywa nastawy temperatury 1 w trybie o
% | T1SetH1 ogrzewania o e e 1 <
N Niest. — Ustawienia temp. — | Krzywa nastawy temperatury 2 w trybie N
g T1SetH2 ogrzewania 28 2 80 1 c
o
2 | Niest. — Ustawienia temp. — | Krzywa temperatury otoczenia 1 w trybie o
F o TaHn ogrzewania -5 -25 85 1 ©
Niest. — Ustawienia temp. — | Krzywa temperatury otoczenia 2 w trybie R o
T4H2 ogrzewania 7 25 35 1 C
e Krzywa ogrzewania FLH 3 1 8 1 /
- roziom temp- Krzywa ogrzewania FCU/RAD 6 1 8 1 /
Minutnik ECO Wigczenie O=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /
Od Data rozpoczecia minutnika 08:00 00:00 23:50 1/10 | godz/min
Do Data zakonczenia minutnika 19:00 00:00 23:50 1/10 | godz/min
Krzywa temp. Wigczenie O=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /
Typ krzywej temp. sz !(rzywej temperatury 0=Standardowe, 0 0 1 1 /
1=Niest.
Standardowe — Poziom Krzywa chiodzenia FLH/RAD 4 1 8 1 /
: temp. Krzywa chtodzenia FCU 4 1 8 1 /
“7’; Standardowe — Odchytka Odchylenie krzywej zadanej temperatury 0 10 10 1 oc
% temp. chtodzenia strefy 1
2 Niest. — Ustawienia temp. — | Krzywa nastawy temperatury 1 w trybie o
£ |T1setc chiodzenia 1y 2 £ 1 €
Niest. — Ustawienia temp. — | Krzywa nastawy temperatury 2 w trybie 1 5 25 1 o
T1SetC2 chiodzenia 6
Niest. — Ustawienia temp. — | Krzywa temperatury otoczenia 1 w trybie o
TAC1 chiodzenia 35 - H i c
Niest. — Ustawienia temp. — | Krzywa temperatury otoczenia 2 w trybie . o
T4C2 chiodzenia 25 s 46 1 ¢
Krzywa temp. Wiaczenie O=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /
Typ krzywej temp. TXp !(rzywej temperatury 0=Standardowe, . 0 1 1 /
1=Niest.
« | Standardowe —Poziom Krzywa ogrzewania FCU/RAD 6 1 8 1 /
= |temp. Krzywa ogrzewania FLH 3 1 8 1 /
o Standardowe — Odchytka Odchytka temperatury krzywej zadanej o
N h 0 -10 25 1 C
5 | temp. ogrzewania strefy 2
S)
o Niest. — Ustawienia temp. — | Krzywa nastawy temperatury 1 w trybie o
E‘ T1SetH1 ogrzewania 35 25 80 1 ©
Niest. — Ustawienia temp. — | Krzywa nastawy temperatury 2 w trybie N
T1SetH2 ogrzewania 28 25 80 1 %
Niest. — Ustawienia temp. — | Krzywa temperatury otoczenia 1 w trybie .
T4H1 ogrzewania 5 =25 35 1 c
Niest. — Ustawienia temp. — | Krzywa temperatury otoczenia 2 w trybie 7 25 35 1 oc
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Krzywa temp. Wigczenie O=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /
Typ krzywej temp. sz }<rzywej temperatury 0=Standardowe, 0 0 1 1 /
1=Niest.
~ | Standardowe — Poziom Krzywa chtodzenia FLH/RAD 4 1 8 1 /
s temp. Krzywa chtodzenia FCU 4 1 8 1 /
= | Standardowe — Odchytka Odchylenie krzywej zadanej temperatury 0 10 10 1 oc
S |temp. chtodzenia strefy 2
= Niest. — Ustawienia temp. — | Krzywa n.astawy temperatury 1 w trybie 10 5 25 1 c
T1SetC1 chtodzenia
Niest. — Ustawienia temp. — | Krzywa nastawy temperatury 2 w trybie ’ 5 25 1 oc
T1SetC2 chlodzenia 6
Niest. — Ustawienia temp. — | Krzywa temperatury otoczenia 1 w trybie ) o
T4C1 chtodzenia 35 S 46 1 c
Niest. — Ustawienia temp. — | Krzywa temperatury otoczenia 2 w trybie B o
T4C2 chiodzenia 25 5 46 1 ¢
6.4 Ustawienia CWU
Biezacy stan Stan WYL=0, Wk=1 1 0 1 1 /
« | Dzien pracy Wigczenie O=nieaktywne, 1=aktywne Czwarte
% | Niedziela / poniedziatek / (jesli cata data jest aktywna, a nastepnie k=1, 0 1 1 /
& | wtorek / $roda / czwartek / wyswietlona zostanie informacja ,Co inny = 0
pigtek / sobota dzien”)
Uruchom Godz. uruch. 23:00 00:00 23:50 1/10  |godz/min
Szybka
cWU Szybka CWU Stan WY£=0, Wt.=1 0 0 1 1 /
Grealka | 5 7 atka zbionika Stan WYL=0, W.=1 0 0 1 1 /
zbiornika
Minutnik pompy CWU 1-12 | Stan WYL=0, Wt.=1 0 0 1 1 /
Pompa| ‘
cwu g’gg;t”'k pompy CWU 112 | Gogz. uruch. 00:00 | 00:00 23:50 110 |godzimin
6.5 Ustaw.
Cichy i wzmocniony .
Wigczenie WYL.=0, WE.=1 0 0 1 1 /
Ustawienie trybu 0=Cichy 1=Bardzo cichy,2=Wzmocniony 0 0 1 1 /
E Minutnik 1 Wigczenie O=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /
é Od Godzina rozpoczecia 1 12:00 00:00 23:50 110 godz/min
= Do Koniec czasu 1 15:00 00:00 23:50 110 |godz/min
Minutnik 2 Wiaczenie O=nieaktywne, 1=aktywne 0 0 1 1 /
Od Godzina rozpoczecia 2 22:00 00:00 23:50 110 |godz/min
Do Koniec czasu 2 07:00 00:00 23:50 1/10  |godz/min
Grzatka
herrans Grzatka dodatkowa Wiaczenie 0=WYL, 1=WkL 0 0 1 1 /
Godz Obecna godzina 00:00 00:00 23:59 n godz/min
Data Obecna data 1/1/2023 | 1/1/2023 | 12/31/2099 1 /
Czas letni Ustawienie czasu letniego, 0=WYL, 1=Wt 0 0 1 1 /
Godz. uruch. Godzina rozpoczecia czasu letniego 00:00 00:00 23:59 11 godz/min
Data uruch. Data rozpoczecia czasu letniego 1/3 1/3 30/4 1M d/m
Koniec czasu Godzina zakonczenia czasu letniego 00:00 00:00 23:59 171 godz/min
S
‘é Data koncowa Data zakonczenia czasu letniego 15/9 15/9 15/11 11 d/m
g 0=English, 1=Francais, 2=ltaliano,
3=Espafiol, 4=Polski, 5=Portugués,
6=Deutsch, 7=Nederlands, 8=Romana,
Jezyk 9=F’yccn<vn7|l V1IO=Tl'Jrkge, 11=EA\NVIKA, 0 0 17 1 /
12=Slovenscina, 13=Svenska,
14=Cestina, 15=Slovak, 16=Magyar,
17=Hrvatski, 18=Dansk, 19=ykpaiHcbka,
20=Suomalainen
Podswietlenie Poziom podswietlenia 2 1 3 1 /
Brzeczyk Wigczenie, 0=nieaktywne, 1=aktywne 1 0 1 1 /
Czas blokady ekranu Blokada zegara 0 300 30 Sek.
. L Ustawienie separatora liczb dziesietnych,
Separator liczb dziesigtnych | o_ przecinek, 1=kropka 0 0 1 1 /
Wymuszone .
odszr, Wymuszone odszr. Wigczenie 0=WYL, 1=Wt. 0 0 1 1 /
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Zatacznik C. Tabela mapowania magistrali Modbus
1) SPECYFIKACJA KOMUNIKACJI PORTU MAGISTRALI MODBUS
Port: RS-485; H1 i H2 to porty komunikacji magistrali Modbus.

Adres komunikacji: Dla komputera gtéwnego i kontrolera przewodowego dostepne jest tylko potaczenie jeden do jednego, a
kontroler przewodowy jest urzagdzeniem podrzednym. Adres komunikacyjny komputera gtéwnego i kontrolera przewodowego
jest zgodny z adresem 17.2 Adres HMI dla BMS (tryb SERWISANT).

Predkos¢ transmisji: 9600. Liczba cyfr: 8 Weryfikacja: brak. Bit stopu: 1 bit
Protokét komunikacji: Modbus RTU (Modbus ASCII nie jest obstugiwany)
2) Mapowanie rejestréow w kontrolerze przewodowym

Pobra¢ plik, uzywajac kodu QR.

Zalacznik D. Dostepne akcesoria
Czujnik temperatury zbiornika wyréwnawczego

|Termistorzbiornika wyréwnawczego (Tbt1)‘ @ ‘ 1 |

Patrz punkt 3.8 Termistor, aby zapoznac sie z charakterystykg rezystancji czujnika temperatury.

Czujnik temperatury przeptywu strefy 2

|Termistortemp. przeptywu strefy 2 (Tw2) ‘ @ ‘ 1 |

Patrz punkt 3.8 Termistor, aby zapoznac sie z charakterystykg rezystancji czujnika temperatury.
Czujnik temperatury stonecznej

|Termistortemp. stonecznej (Tsolar) ‘ @ ‘ 1 |

Patrz punkt 3.8 Termistor, aby zapoznac sie z charakterystyka rezystancji czujnika temperatury.

Tbt1, Tw2 i Tsolar moga korzysta¢ z tego samego czujnika temperatury. Standardowa dtugos¢ przewodu czujnika
wynosi 10 metrow.
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Zatacznik E. Terminologia i skréty

Tp
Cz.
T4
T3
TL
T2
T2B
Tw_in
Tw_out
T5
Tw2
Tbt
T1
Ta
SV
Pompa_|
P_c (Pompa_C
P_o (Pompa_O
P_s (Pompa_S
P_d (Pompa_D
AHS
IBH
TBH
SG
EVU
HMI

)
)
)
)

Temperatura wylotu sprezarki

Temperatura wlotu sprezarki

Temperatura powietrza na zewnatrz

Temp. wymiennika ciepta

Temp. wylotu czynnika (chtodzenie) na wymienniku ciepta
Temp.wlotu czynnika ptytowego wymiennika ciepta (chtodzenie)
Temp. wylotu czynnika ptytowego wymiennika ciepta (chtodzenie)
Temperatura wody wlotowe;j

Temperatura wody na wylocie

Temperatura zbiornika CWU

Temperatura wody w strefie 2

Temperatura zbiornika wyréwnawczego

Temperatura wody na wylocie IBH/AHS

Temperatura otoczenia w pomieszczeniu

Zawory tréjdrozne

Wbudowana pompa obiegu

Pompa strefy 2

Dodatkowa pompa obiegu (dla strefy 1)

Pompa obiegu ogrzewania solarnego

Pompa CWU

Dodatkowe zrodto ciepta

Wewnetrzna grzatka dodatkowa

Grzatka wspomagajgca zbiornika

Sygnat gotowosci SG 1

Sygnat gotowosci SG 2

Interfejs cztowiek-maszyna (kontroler przewodowy)

Tasma grzewcza ptlyty dolnej

=

I

@a)
]

iR

©

7
=
IS
°@

(3] «J
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Zatacznik F. Schemat potaczen i ustawienia PRZELACZNIKOW DIP (0=OFF / 1=ON)

FAN H-PRO
]
............. i
i :  COMM[CN43]
r {cna1] CN4g L. XYEowat |
Ferrite core POWER AC METER H-SEN[CN8 }—— ===, H-SEN
L-SEN[CNd6—f——== L-SEN
RED| o T T[CN3dH——C T3
BLack| | DC-FAN T4[CNGEH——> T4
BLUE| | ) F?E“f? i Uens /G | [CNZ8] PUMP e H——CO TL
wp- |} HPRO Th[CNS H—C Th
BOARD| |
Ferrite core L SCHEDA IDRONICA Tp—l } Tp
sack | INVERTERMODULE 031 PUMP - v1[CNE
BOARD o the heating tape |
RUE CN1 o?drzin::emgu:;e__zgﬁ CN68
(<200mA) SVEIHEAT4
BLUE (g]CN2 N ONS6 DSP1
YiG - S
B {onrdsm |H=EH-| T1[CN39)
ST [ H FM|CN20; FS
PWICNSTI pyyp-gp
S5 S6 Tht[CN24

onee [
i T52[CN38 ks
H I o1 a}
5N P | [ON. DF | [ON OF Tw2[CN15 0-10v|3 i
POWER SUPPLY wla[ujolfie onat o | sli— !
220-240V~ 50H2/60Hz mmr— CN29|HEATS DDD DED EEEE Tsolar|CN18 Q| =] wow voLace
= SR LS i !
CN42|HEAT6 +12VT1T2 GND[CN36 [o3}") SMART GRID
Belt Heater L= (Low voLAGE)
CN32]AC OUT =
Lo+

CN22|N IBH1 IBH2 TBH

1 3 |4 5 6 |7 [8 |9 0 [11 [12
AHS1]AHS2[10N_|1OFF|2ON [20FF|30N [30FF| P-c | P-o | P-s | P-d

15 16 [17 118 [19 |20 [21 [22 |23 |24P
AX UWA A TBH|iBH2f1BH1] C1 ] c1 | c1 | c1fct[ct| c1] Cifwmuoe

Na zrodle zasilania urzadzenia nalezy zainstalowac wytacznik zabezpieczajacy przed wyciekiem. Sprzet musi by¢
uziemiony. Controller ire Controller|
* Po wylaczeniu odczekaj 5 minut przed ponownym wiaczeniem. I—, Wi Gontel
* Przelaczniki i przyciski nalezy obstugiwac za pomoca izolowanego drazka (np. zamknigtego dtugopisul), aby unikna¢ dotykania cze$ci pod napieciem.
+ Zadanie parametrow zewnetrznych i parametrow menu ustawien jest dozwolone wylacznie w przypadku sterowania przewodowego.

Q  NOTATKA

1- Urzadzenie musi byc uziemione.

2- Wszystkie zewnetrzne obcigzenia wysokiego napiecia, jesli s3 metalowe lub uziemione, musza by¢ podtaczone do uziemienia.

3- Wymagany prad obciazenia wysokiego napiecia jest mniejszy niz 0,2 A. Jesli prad pojedynczego obciazenia jest wiekszy niz 0,2 A, obcigzenie powinno
by¢ kontrolowane za pomocg stycznika pradu przemiennego.

4- Porty zaciskow okablowania AHS1, AHS2, R1, R2, DFT1 i DFT2 dostarczaja tylko sygnat przetaczajacy

FACTORY SETTINGS DIESwich 1 Dialsellings CODE | NAME
efalu
0Nf1 1000 Reserved COMP Inverter Compressor
[N DI [ON DIP | [ON DIF OFF=0 EEV1/2 Electric_Expansion Valve
ON[ET_DF 0100 Reserved
]H U ’UUHH ]HHUH S o —Jeenes Ao i
123 1234 1234 orr| UK 0010 Reserved HEAT1/HEAT2 | Reserved
1 S2 3S3 R d HEAT3 Crankcase heater
S5 1010 eserve! H_PROIL_PRO| High/Low pressure switch
0001 Reserved H-SEN/H-SEN| High/Low pressure sensor
[=) I — 1001 Reserved XT1/2/3 Terminal
. — — 0110 Reserved RA Reactor
switch ON=1 OFF=0 SEMIRES 1110 Reserved ST1 4-way valve
0111 Reserved SV6 Heating tape of drainage outlet
_ 1011 Reserved T3 Piping sensor
0/0= Model 1 1707 Reserved T4 Outdoor ambient temperature sensor
1/0= Model 2 1:0FF T5 Inverter compressor discharge temperature sensor|
12 N 0011 Reserved -
0/1= Model 3 2:0FF R 3 P Compressor discharge sensor
1/1= Model 4 0101 eserve Th Compressor suction temperature sensor
s1 1111 Reserved
0/0=Without crankcase heater DIP switch | Dial settings Temp. Sensor code | Property values
0001 1-phase for 4kW unit — —
0/1=With crankcase heater P T3/T4/Th B,550=4100K,R,, .=10kQ
a4 | [BH(One-stepcontrol) | g.oFF ON=1 0010 | 1-phase for 6kW unit TP B1gss=3950K Ry =5k
1/0=With crankcase heater 4:0FF OFF=0
IBH(Two-step control) ON[OV D% 0011 1-phase for 8kW unit T2/T2B B,.s,.=4100K,R . .=10kQ
1/1=With crankcase heater BBEE T1/TW_out B =3970KR.. =17.6kQ
IBH(Three-step control) OFF! 0100 1-phase for 10kW unit TW_in/T5/Tw2 or100=397 0K, Ry, =17.6
1234
1:0FF
1/2 | Reserved 2:0FF S6 0101 | 1-phase for 12kW unit — —
s2 0/0=variable speed pump 1 ) Fs Flow switch
3/4 ?//r"arias:e speeg pump g 28:;; 0110 1-phase for 14kW unit AHS Additional heat source
=variable speed pump : | DHW Domestic hot water
1/0=Constant speed pump om 1-phase for 16kW unit EVU Commercial power
HT/CL Heat mode/Cool mode(thermostat) |
0/0/0=address O#(master units) M1/M2 Remote switch
1/0/0=address 1#(slave units) PUMP Variable speed pump
0/1/0=address 2#(slave units) | ,. P Zone 2 field |
ca| | SO i iy | S9EE D
1/1/0=address 4#(slave units) |5 FF = _Ppe pump pey
1/0/1=address 5#(slave units) : Po Ou;‘de ?m“‘amrfpl‘ldmp ("T‘ld Supply)
0/1/1=address 6#(slave units) or Zone 1 pump (field supply)
1/1/1=address 7#(slave units) Ps Smart grid
SG Solar energy
4 | Reserved 4:0FF T2, T2B. TW-n,|
TW-out, T1, Tht.| Temperature sensor
89 T5, Tw2, Tsolar
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Figure2: 3kW IBH(One step control)

Leakage Protection
Switch must be
installed to the Power

TO MAIN CONTROL BOARD

Supply of the unit.

t must be grounded
CN52 CN17
TRANS OUT
L N

CN9

RED
— CN32[AC OUT
RED

B

POWER SUPPLY
220-240V~ 50Hz/60Hz

FACTORY SETTING

S1

After power off,wait for 5 E
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Figure1: 9kW IBH(Three step control)
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Zalacznik G. Tabela kodow biedow

ID  |Opis biedu ID | Opis btedu
E0 |Awaria przeptywu wody. (10 razy E8) HH | 10-krotnie H6 w ciggu 120 min.
E1 |Awaria zasilania. HP  |Zabezpieczenie przez niskim cisnieniem w trybie chtodzenia.
E2 |Awaria komunikacji pomiedzy kontrolerem a jednostka wewnetrzna. C7  |Zabezpieczenie przed wys. temp. radiatora modutu falownika.
E3  |Awaria czujnika temperatury wyjScia wody hydroboxu (T1). P0 | Zabezpieczenie przed niskim ci$nieniem uktadu pompy ciepfa.
E4  |Awaria czujnika temperatury zbiornika wody (T5). P1  |Zabezpieczenie przed wysokim cisnieniem uktadu pompy ciepta.
E5 |Awaria czujnika temperatury wymiennika jednostki zew. (T3). P3  |Zabezpieczenie przed pradem zmiennym.
E6  |Awaria czujnika temp. otoczenia jedn. zewn. (T4). P4 | Zabezpieczenie przed zbyt wysokq temperaturg po str. thocznej sprezarki.
E7  |Awaria czujnika temp. zbiornika wyréw. (Tbt). P5 |Zabezpieczenie przed zbyt wysokimi warto$ciami [Tw_out-Tw_in|.
E8 |Awaria przeptywu wody. Pb | Tryb zapobiegania zamarzaniu
E9 |Awaria czujnika temp. linii ssawnej sprezarki (Th). Pd | Zabezpieczenie przed zbyt wysoka temperaturg skraplania.
EA |Awaria czujnika temperatury linii tocznej sprezarki (Tp). PP |Zabezpieczenie przed nietypowymi wartociami Tw_out-Tw_in.
Eb  |Awaria czujnika temp. panelu stonecznego (Tsolar). F1  |Zabezpieczenie przed niskim nap. magistrali DC (od gt. PCB, gt. w trybie czuwania).
EC  |Awaria czujnika temp. zbiornika wody (T5 _2). F6  |Awaria EXV
Ed  |Awaria czujnika temp. wej. wody wymiennika ptytowego hydroboxu (Tw_in). Ba |T4 poza zakresem roboczym.
HO  |Awaria komunikacji pomigdzy hydroboxem a jedn. zewn. P21 | Awaria czujnika nis. cinienia.
H1  |Btad komunikacji migdzy gtéwna plyta sterowania a plyta falownika. CL |Awaria przewodu komunikacyjnego pompy wody
H2  |Awaria czujnika temperatury wyjécia freonu (grzania) wymiennika hydroboxu (T2). F75- |\, .
H3  |Awaria czujnika temperatury wlotu freonu (grzania) wymiennika hydroboxu (T2B). PF Niedostateczne przegrzewanie wylolu
H4  |Trzykrotne zabezpieczenia L1, FC1 |Awaria czujnika temperatury TL
H5 | Awaria czujnika temperatury pokoju (Ta). PE | Awaria czujnika ci$nienia wody
H6  |Awaria silnika wentylatora DC. P27 |Zabezpieczenie przed odwrotnym podigczeniem czujnika cisnienia
H7  |Zabezpieczenie przed napieciem AC. L1E-L- Awaria modutu sprezarki
H8  |Awaria czujnika wysokiego cinienia. CD
H9  |Awaria czujnika temperatury przeptywu wody strefy 2 (Tw2) ‘jgj Awaria modutu wentylatora
:ﬁ Q\X?(thi:iggél;e:)::g;;i?:tgéwyjsaa wody wymiennika hydrobox (Tw_out). EL |Btad komunikacji pomigdzy modutem hydraulicznym a zestawem MH.
Hd  |Awaria komunikacji miedzy jednostka gtéwna a podrzedna.
HF  |Awaria pamieci EEPROM jedn. zewn.
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1 OGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI

Niniejszy dokument dotyczy wytgcznie kontrolera przewodowego.

Przed przystgpieniem do obstugi kontrolera przewodowego nalezy
zapozna¢ sie z tym dokumentem i postepowa¢ zgodnie z

instrukcjami.
» Zawsze przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi.

» Niniejszg instrukcje i wszystkie inne stosowne dokumenty nalezy

przekazac uzytkownikowi koncowemu.

A OSTRZEZENIE

Nalezy postepowac zgodnie ze srodkami ostroznosci zawartymi w
INSTRUKCJI INSTALACJI, aby prawidtowo korzysta¢ z pompy ciepta.

1.1 Znaki bezpieczenstwa

Zawarte w dokumencie ostrzezenia dotyczgce podejmowanych dziatan:

/N\ OSTRZEZENIE

Oznacza zagrozenie o srednim poziomie ryzyka, ktére moze
skutkowaé smiercig lub powaznymi obrazeniami.

Q UWAGA

Informacje dodatkowe.

1.2 Informacje dla uzytkownika

Jesli nie masz pewnosci, jak obstugiwa¢ jednostke, skontaktuj sie z

osobag, ktora jg zamontowata.
01
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» Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci, ktére ukonczyly 8 rok oraz osoby o

ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych i umystowych, a
takze nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem
sprawowania nad nimi nadzoru lub jesli zostaly poinstruowane w
zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia oraz rozumiejg potencjalne
zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie tym urzgdzeniem. Dzieciom
nie wolno czysci¢ ani konserwowac urzgdzenia bez nadzoru.

« Jednostka jest oznaczona nastepujgcymi symbolami:

|
Ten symbol oznacza, ze produktéw elektrycznych ani elektronicznych nie
mozna mieszaé ze zmieszanymi odpadami z gospodarstw domowych.
Nie probowac¢ samodzielnie demontowaé systemu. Demontaz uktadu i
uzdatnianie czynnika chtodniczego, oleju i innych czesci musi by¢

wykonana przez uprawnionego instalatora i musi by¢ zgodna z
obowigzujgcymi przepisami.

Jednostke nalezy dostarczy¢ do punktu zbiorki, skad zostanie
przekazana do ponownego uzytku Ilub recyklingu. Gwarantujgc
prawidtowg utylizacje produktu pomagasz niwelowa¢ negatywny wptyw
na srodowisko i zdrowie. Wiecej informacji uzyskasz od montera lub
przedstawicieli wkadzy lokalne;.

» Warunki pracy kontrolera przewodowego.

Napiecie wejéciowe 18V DC
Od -10 do 43°C

<90% WILG. WZGL.

Temperatura robocza

Wilgotnosé

cod. 3540001680 - Rev. 01 - 09/2024
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Rozwigzywanie probleméw 2 DOKUMENTACJA
z awariami sieci
Podtgczajac produkt do sieci, trzymagé produkt jak najblize] * Instrukcja obstugi (niniejsza instrukcja)
telefonu. Krotki  przewodnik  dotyczacy  podstawowego
———————————————————————————————————————————————————————————————————————————————— uzytkowania
Ob'ec_nle produkt obstuguje tylko routery pracujace w Format: papier (dotgczony do jednostki zewnetrznej)
pasmie 2,4 GHz.
Znaki specjalne, takie jak znaki interpunkcyjne i spacje, nie sa
zalecane jako czes$¢ nazwy WLAN.
Liczba urzgdzen tgczacych sie z tym samym routerem nie
powinna przekracza¢ 10. W przeciwnym razie urzgdzenia
moga zostac odigczone z powodu niestabilnych sygnatow.
W przypadku zmiany hasta routera lub WLAN, nalezy
wyczysci¢ wszystkie ustawienia i zresetowac¢ urzadzenia.
Zawartos¢ aplikacji moze ulec zmianie wraz z aktualizacjg
wersji. W takim przypadku nadrzednie traktowana jest
aktualna wersja.
Informacje na temat Wi-Fi
Zakres czestotliwosci transmisji WIFI: 2,400 ~ 2,4835 GHz
EIRP <20 dBm
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3 INTERFEJS UZYTKOWNIKA 3.2 Przetacznik interfejsu
3.1 Nazwy i funkcje Strona A Strona B
08-10°C SRTE 01-12-2022 9:41 s-10c A\ = K
ANEOT|
N « || Strefa 1
et O[St 9x25
—_— = 295(® 04-06-2023
29555 50 295 =3 01:00 3% 26,5«
Zonet 29 @) e Nacisngé — . .
29: 5 Zonet 20% (@ przycisk —_ O &34 ¢
2953@ e % () % E@ {R}i
~ Nacisngc¢ Nacisngé
przycisk przycisk
= < 0 > 0] = =
Ikona Nazwa Definicja Tryb [
Nacisnac¢, aby wejsc¢ do strony menu (ze strony ! Nacisnac ~ . .
— | Menu/Powrét* gtéwnej) / powrdcié do poprzedniej strony (ze ':cli' ‘@’ ‘ ,Z{\}’ ‘ E§ ’ p§§'§2§°0
- strony innej niz gldwna) —_ | |
L Potwierdzenie wyboru / Zapisanie ustawien oo — P
O  |Potwierdz / Przejécie do nastepnej strony A AN |® Necisnae — —— ——
Wigczyc/wytaczy€ strefe 1/strefe 2/CWU
Nacisng¢ i przytrzymac przez 3 sekundy, aby
O |wewvt. wigczyéiwytaczyé wszystkie urzadzenia (strefa Stron? C o Strona D )
1/ strefa 2 / CWU). * Aby przetgczy¢ sie ze strony A na strone B, najpierw nalezy wybraé
o Nacisna¢, aby nawigowaé kursorem w celu urzadzenie.
AV | Nawigacja: w gére, w X S0 y
5 ; dostosowania ustawien (przytrzymanie go przez **Aby przetgczy¢ sig ze strony C na strone D, najpierw nalezy wybra¢
o e e, TR 1 sekunde moze rozpocza¢ szybka regulacje) : Y przeiqezyc sig y ¢t nap ywy
ikone celu.
* Przytrzymaé przez 2 sekundy, aby powrécié do strony gtownej. ***Aby przetaczy¢ ze strony D na strone C, nacisngé — kilka razy (w
05 zaleznosci od poziomu strony). 06
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3.3 Uktad interfejsu.’l Ustawienie Po wybrar,m{ strefy 2 widoc;ny
Strona A — Strona gtéwna temperatury @@ jest wskaznik strefy i ustawiona
P N temperatura.
@ —08-10 & RT R @ Wyswietla fffff lub
1 a ) —— -
AEO1 Radiator mu w zaleznosci od ustawien
instalatora.
. Kolor ikony jest pomaranczowy,
« |Urzadzenia )
@ | 3 strefy 2 Ogrzewanie gdy strefa 2 dziata w trybie
® | 295=8 505 ® podtogowe grzania.
@ I 0~ Kolor ikony jest niebieski, gdy
e o . strefa 2 dziata w trybie chtodzenia.
© 295 @8 o e — Kolor ikony jest szary, gdy strefa
@ 298 5\5 '>. @ wentylatora - 2 jest wytgczona
- Temperatura 29}3 Wskaznik zapala sie, gdy strefa
Nie Nazwa Ikona Uwaga 295 1 jest wigczona i zmienia kolor na
1 Temperatura _ O@ -10°C Blezaca.temperatura zewnetrzna Biezaca szary, gdy strefa 1 jest wytgczona.
zewnetrzna otoczenia otoczenia temperatura O@ Gdy temperatura jest
Temperatura | 295 = | Wskaznik zapala sie, gdy strefa Temperatuy pokojowa korlztrplowana ’pr.zelz temperatur(—;
2 jest WEACZONA i zmienia kolor 4 ety 1 pokojowa, wyswietlane jest { 1.
Biezaca na szary, gdy strefa 2 jest Biezaca Gdy temperatura jest
o [Temperatra temperatura 0& WYLACZONA. Gdy temperatura temperatura = kontro.lowana' przez temperature
strefy2 | pokojowa jest kontrolowana przez temperature wody wody,jest wysywetlane =f-
pokojowawyswietlane jest . o G‘dy wybrgna jest SFrefa 1 .
Biezaca Kiedy temperatura jest kontrolowana Ustawienie @‘@ W|doc.zny jest wskaznik strefy i
temperatura = |Pprzez temperaturg wody, temperatury ustawiona temperatura.
wody wyswietlane jest == @ . .. - .
5 |Wskaznik strefy 1 Strefa 1 |Wskazuje, ze ta strefa jest Strefg 1.
07
08
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Annr =
Radiator m Wysywetlla.nm ’ L, lub W Ustawienie @
zaleznosci od ustawien temperatury 8
instalatora.
Kolor ikony jest pomaranczowy, . . .
Urzadzenie Ogrzewanie | _____ |gdy strefa 1 dziata w trybie Kolor ikony jest pomarariczowy, gdy
6 strefy 1 podfogowe grzania. 10** |Zbiornik CWU ogrze\_/vanle_CWU jest WLACZONE.
Kolor ikony jest niebieski, gdy Ko(ljor ikony J?Stci‘;%'y' gtdy "
strefa 1 dziata w trybie Rodgizenante |CSHWYIaCZones
Cewka = chfodzenia. i i
Widoczny, gdy aktywna jest
wentylatora L) [Kolor ikony jest szary, gdy strefa 11** |Szybka CWU > szybka CngU.y ywnal
1 jest wytgczona.
& Widoczny, gdy ekran jest OPC]? nleW|doF:z’n.a, jesli funkqa_ PODW. STREF. jest wytgczona.
Zamek zablokowany. “*Niewidoczny, jesli TRYB CWU jest wytaczony.
Tryb cichy ﬂs& Widoczny, gdy aktywny jest Strona B - Strona urzadzenia
tryb cichy. P N
7 ) Widoczny podczas taczenia WLAN DO —101-12-2022 9:41 g-10c AN\ = B1— ®
WLAN connection — ‘=~ |ipo pomysinym nawigzaniu
i - s N
Potaczenie USB polczenaVIAN @ Strefa 1
Intel. energetyka g WidocznyZ gdy funkcja inteligentnej @ L
energetyki jest aktywna. @ =) 29, @8 04-06-2023 @
Widoczne, gdy wystapi C @ 01:00 .>X<. 26.5
8 |Blad A\ o1 jakikolwiek biad. 29, =3 ’
«— | Wskaznik $wieci sie, gdy CWU
(o
E— Temperatura | 507%6=§ jest WLACZONE i zmienia kolor O & 28 )
9** labiomika . na szary, gdy CWU jest ® . ~
e ——  |WYLACZONE. & v 9% [b i@
cwu temperatura = g i :
= Po wybraniu CWU widoczna jest L )
wody .
ustawiona temperatura.
09 10
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Nie Nazwa lkona Uwaga @ I e C& Widoczny, jeél_i ktorakolwiek z grzatek
Data 01-12-2002|Biezaca data (DD-MM-RRRR) i elektrycznych jest aktywna.

1 godzina (HH:MM) kontrolera Zegar dzienny @ Widoczny, jesli dzienny minutnik jest aktywny.

Godz 9:41  |przewodowego. Tryb cichy lﬁ{ Widoczne, gdy aktywny jest tryb cichy.

. Wyswietli¢ 1 lub 2 w zaleznosci od
2 | el Sy Strefa 1 wybranej strefy. Tryb urlopowy __3 Widoczny, gdy aktywny jest tryb urlopowy.
°C

Temperatura 29;‘2 ) Sprezarka Q_ Widoczny podczas pracy sprezarki.
295 Gdy temperatura jest kontrolowana : o

Biezgca temperatura przez temperature pokojowa, Pompa wodna Wldoczny,dgdy pracuje zintegrowana

pokojowa O@ wyswietlane jest po.mpa wodna. .

3 Kiedy temperatura jest Tryb oszczedzania energii f} Widoczny, gdy aktywny jest tryb ECO.
Biezaca temperatura v_w@ kontrolowana przez temperature 5 Srodek zapobiegajacy _)3& Widot_:zny, gdy akltywna jest funkcja
wody = wody, wyswietlane jest <= ,..8 ' zamarzaniu A | przeciwzamrozeniowa.

~ o Widoczny, gdy funkcja odszraniania jest
Ustawienie temperatury @8 Odszranianie % aktywna.
= Dodatkowe 2 | Widoczny, gdy dodatkowe zrodto ciepta
Wyéwietlanm , ettt |UD w zrédto ciepta O |jest aktywne.
Radiator flll |zaleznosciod ustawienia _ | Widoczny, gdy funkcja inteligentnej sieci
instalatora. Elektryczno$¢ sieciowa E‘ﬁ jest aktywna, a sygnatem wejsciowym
Kolor ikony jest pomaranczowy, jest prad z sieci.
o ) gdy.wybran_e urzgdzenie jest w . Widoczny, gdy funkcja inteligentnej sieci

4 |Urzadzenie | o i WaME | e trybie grzania. Prad w godzinach |/ |iestaktywna, a sygnat wejsciowy to

Bl podiogowe Kolor ikony jest niebieski, gdy szczytu energia elektryczna w godzinach szczytu.
wybrane urzgdzenie jest w trybie i . Widoczny, gdy funkcja inteligentnej sieci
chtodzenia. Zielona energia @  |lestaktywna, a sygnat wejsciowy to

. . 9 ¥
Cewka = Kolor ikony jest szary, gdy elektryczna bezpfatna energia elektryczna.
wentylatora - wybrane urzadzenie jest Widoczny, gdy aktywna jest funkcja
WYLACZONE. Stoneczne G’:'B ogrzewania stonecznego.
11 12
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Widoczny, gdy funkcja dezynfekcji jest Strona C — Strona menu
Dezynf. aktywna.y gay ) y )1 ]
) A Tryb
Minutnik tygodniowy Z\Il(ltdoc:ny, gdy zegar tygodniowy jest @ @
ywny. 2
Temperatura .| Biezaca temperatura zewnetrzna @ ',O\' S 8 = @
zewnetrzna otoczenia (08 -10°C otoczenia. !
Btad & Widoczne, gdy wystagpi jakikolwiek btad.

6 i Widoczny podczas tgczenia WLAN i o
WLAN connection — = |po pomysinym nawigzaniu potaczenia ® oo & @
Potaczenie USB M WLAN
Intel. energetyka R Widoczny, gdy funkcja inteligentnej @ @

: energetyki jest aktywna. "
kona Sl Y Nr Nazwa Ikona Definicja
minutnika 1 |[Tryb Ustawienie trybu pracy urzgdzenia.
Czas
. . 01:00 i i
Wekagnik minutnika Wyswietla ostatnie informacje o 2 |Harmon. System dziata zgodnie z harmonogramem.
zni ;
7 |minutnika |Data wigczniku czasowym (tylko w Odczekaé na regulacje temperatury wody w
N 04-06-2023| Przypadku wigcznika czasowego). 3 |Usttemp. otocz.| |[Z}| |zaleznosci od temperatury otoczenia na
minutnika Gdy zaden minutnik nie jest aktywny, zewnatrz
o wyswietlany jest ,---. ;
th:)ameme _)}{(_ 4 |Ustawienia CWU @ Ustawienia CWU.
rybu pracy
minutnika 5 |Ustaw. Ustawienia gtéwne.
Ustawienie . Wiecej informacji o urzadzeniu i
temperatury | 26,5c 6 |Stanijedn. jego stanie dziatania.
minutnika
7 |Inf. o bledach Historia bledow.
8 |FAQ Pomoc w przypadku typowych pytan.
13 14
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Strona D — Strona ustawien i informacji

Uktad strony rézni sie w zaleznosci od dokonanego wyboru. Jest to
albo strona ustawien, na ktérej mozna dostosowac¢ parametry, albo
strona informacyjna, ktéra zawiera tylko dodatkowe informacje.

15
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4 PODSTAWOWE OPERACJE
4.1 Blokowanie/odblokowywanie ekranu

Ekran przyciemnia sie po 30 sekundach bezczynnosci, a nastepnie
wytacza sie po 10 sekundach.

Aby zablokowac¢ lub odblokowa¢ ¢ ekran > , przytrzymac
jednoczesnie i przez 1,5 sekundy.

4.2 WELACZANIE/WYLACZANIE urzadzenia

Wybraé urzgdzenie (ikona 3, 6 lub 10) na stronie A i nacisng¢ (!) , aby
WEACZYC/WYLACZYC wybrane urzadzenie.

Kolor urzgdzenia na kontrolerze
przewodowym

Ciemnoszary

Stan urzadzenia
WYL.

WL.. (tryb grzania)
WL. (tryb chtodzenia)

Jasnopomaranczowy

Jasnoniebieski

4.3 Ustawienia temperatury

Wybraé urzadzenie i nacisng¢ ~\ oraz \~ , aby ustawi¢ ustawiong
temperature.

* Regulacja temperatury zadanej jest mozliwa niezaleznie od stanu
urzgdzenia.

16

PL - Cod. 3540001680 - Rev. 01 - 09/2024

4.4 Zmiana trybu
( Tryb )
— N \
e ICHIERE
00 -
[ I /N @

Przejs¢ do ikony 1 na stronie C, aby zmieni¢ tryb pracy.

'd I

Ogrzewanie

@ ¥ @

A\ J

Nacisng¢ ¢ lub > , aby zmienic¢ tryb pracy.

PL - Cod. 3540001680 - Rev. 01 - 09/2024

Informacje o trybie automatycznym:

« Urzadzenie automatycznie wybiera tryb pracy w oparciu o
temperature otoczenia na zewnatrz i niektére zaawansowane
ustawienia instalatora.

Mozna wyswietli¢ interfejsy jak ponizej, gdy urzadzenie pracuje w
réznych trybach.

Ogrzewanie:
Tryb
X O] @) B
=N
Chtodz.:

18
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Tryb

COENE
SENENO)

Auto:

Tryb

Ol
CR=ENO)

19
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5 INNE FUNKCJE | USTAWIENIA

Ponizej przedstawiono ustawienia i instrukcje obstugi ikon 2, 3, 4,
5, 6, 7 i 8 na stronie C.

Q UWAGA

Ikona ponizej to wskaznik stanu.
(I oznacza nieaktywny, a @) oznacza aktywny.

5.1. Harmonogram

o (@) (=] [F]
ENENSIE

Mozna tworzy¢ plany pracy urzadzenia.

20
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Harmon.
Minutnik dzienny, str. 1 W >
Minutnik dzienny, str. 2 WE. >
Min. dzienny CWU WYL.>
Tygodniowy plan strefy 1 WE. >
Harmon.
Tygodniowy plan, str. 2 WL
Harm. tyg. CWU WE. >
Poza domem WYL >
Urlop w domu WE. >

Wskaznik stanu po prawej stronie interfejsu pokazuje ,WL.”, gdy
harmonogram jest aktywny i ,WYL.”, gdy harmonogram jest nieaktywny.

21
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Mozna wyswietli¢ mniej elementéw niz przestawione powyzej.
Liczba widocznych elementéw zalezy od rzeczywistej aplikacji.
Ta funkcja jest oparta na aktualnym czasie wyswietlanym na
kontrolerze przewodowym. Upewni¢ sie, ze czas jest
prawidfowy.

Minutnik dzienny, str. 1
Dla harmonogramu dziennego dla strefy 1 mozna ustawi¢ 4 parametry.
Mozna ustawi¢ do 6 polecen.

Minutnik dzienny, str. 1
Nr Godz Tryb  Temp.
01 0100 - 26°C

02 2000 OF 26°C

03 00:30 WYL, 0°C

AR

04 0030 O 26°C

Dzienny harmon.: Polecenia powtarzaja sie kazdego dnia.

22
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Godz Godzina, o ktérej urzgdzenie zaczyna wykonywac
nastepujace polecenie.

Tryb, w ktérym urzgdzenie zaczyna pracowac od

Tryb | ustawionej godziny. WY oznacza, ze Strefa 1 wylgcza
sie o ustawionej godzinie.

Temp |Temperatura docelowa urzgdzenia w ustawionym trybie.

Stan ustawienia harmonogramu. Jesli zaden programator nie

Status jest aktywny, programator dzienny Strefy 1 jest nieaktywny.

Minutnik dzienny, str. 2
Dzienny harmon. dla str. 2. Patrz Minutnik dzienny, str. 1.

Ten element jest niewidoczny, jesli opcja PODW. STREF. jest
wytgczona.

Min. dzienny CWU

Dzienny harmonogram ogrzewania CWU. Patrz Minutnik dzienny, str. 1.

Ten element jest niewidoczny, jesli opcja TRYB CWU jest wytgczona.
Tygodniowy plan, str. 1
Tygodniowy plan dla strefy 1. Mozna ustawi¢ do 4 harmonogramow.

Tygodniowy plan, str. 1
Harmonogram 1 WE. )
Harmonogram 2 WE. >
Harmonogram 3 WYL. D>
Harmonogram 4 We. >
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Tygodniowy plan: Polecenia powtarzajg sie co tydzien.

Plan tygodn. 1, str. 1

Tygodniowy plan @

Nacisng¢ () i mozna wyswietli¢ ponizszy interfejs.

Plan tygodn. 1, str. 1
Tygodniowy plan ®
Dzien Co dzien )
Polecenie >
24
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Dzien:
Tygodniowy plan, str. 1
Niedziela @I
Poniedziatek O
Wtorek O
Sroda O
Polecenie:
Plan tygodn. 1, str. 1
Nr Godz Tryb Temp.
01 0100 % 265°C @
02 2000 O~ 265C Q)
03 0030 O~ 265°C C®
04 0030 O 265°C C®
Tygodniowy . ;
pian Wskazuje stan planu tygodniowego.
Dzien Dzien, w ktérym nastepujgce polecenie jest aktywne w
ciggu tygodnia. Nalezy wybra¢ co najmniej jeden dzien.
Polecenie | Patrz Minutnik dzienny, str. 1.

25
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Tygodniowy plan, str. 2

Tygodniowy plan dla strefy 2. Patrz plan tygodniowy Strefy 1.

Ten element jest niewidoczny, jesli opcja PODW. STREF. jest
wytgczona.

Harm. tyg. CWU

Plan tygodniowy ogrzewania CWU. Patrz Plan tygodniowy Strefy 1 i
dzienny programator CWU.

Ten element jest niewidoczny, jesli opcja TRYB CWU jest wylgczona.
Poza domem

Zaplanowac urlop, zapewniajgc fagodng temperature w mieszkaniu, aby
zapobiec zamarzaniu.

Poza domem

Biezacy stan (W)

Nacisng¢ (O imozna wyswietli¢ ponizszy interfejs.
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Poza domem
Biezacy stan (®
Od 15-08-2022
Do 17-09-2022
Tryb grzania @
N
Poza domem
Tryb CWU »)
Dezynf. ()
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Tryb . .

grzania* Wskazuje stan trybu grzania.

Temp. Temperatura docelowa urzgdzenia w trybie
ogrzew.* grzania.

Tryb Wskazuje stan trybu grzania CWU.

Cwu**

Temp. Temperatura docelowa urzgdzenia w trybie
CWuU** przygotowania CWU.

Dezynf.*** | Wskazuje stan funkcji dezynfekgcji.

* Niewidoczne, jesli tryb grzania jest nieaktywny.
** Niewidoczne, jesli tryb CWU jest wytgczony.

Biezacy stan
Od

Do

Wskazuje stan trybu urlopowego.

Dzien, w ktérym rozpoczyna sig tryb urlopowy
(00:00 tego dnia).

Dzien, w ktérym konczy sie tryb urlopowy (24:00
tego dnia).

27

*** Niewidoczne, jesli tryb CWU lub dezynfekcja sg nieaktywne.

Q UWAGA

Mozna wyswietlic mniej elementéw niz przestawione powyzej.
Liczba widocznych elementéw zalezy od rzeczywistej aplikaciji.

Zamkna¢ tryb urlopowy:

Gdy tryb urlopowy jest aktywny, nacisng¢ dowolny przycisk na
kontrolerze przewodowym. Nastepnie pojawi sie strona
potwierdzenia.

Aby uzyskac dalsze informacje, patrz FAQ.

28

Urlop w domu

W przypadku, gdy uzytkownik zostaje w domu na urlop,

PL - Cod. 3540001680 - Rev. 01 - 09/2024

uzytkownik moze to stworzy¢ niestandardowy harmonogram.

Urlop w domu

Biezacy stan @

Nacisng¢ () imozna wyswietli¢ ponizszy interfejs.

Urlop w domu
Biezacy stan @
od 15-08-2022
Do 17-09-2022
Min. urlopowy, str. 1 WE. >
29
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Urlop w domu

Min. urlopowy, str. 2 Wt >

Min. urlopowy CWU WE. )I

Biezgcy stan
Od*
Do*

Min. urlopowy,
str. 1%

Min. urlopowy,
str. 2

Min. urlopowy
Cwu*

Wskazuje stan trybu Urlop w domu.

Dzien, w ktérym rozpoczyna sie tryb Urlop w
domu (00:00 tego dnia)

Dzien, w ktérym konczy sie tryb Urlop w domu
(24:00 tego dnia)

Min. urlopowy, str. 1.

Min. urlopowy, str. 2.

Min. urlopowy CWU

* Niewidoczny, jesli tryb Urlop w domu jest nieaktywny.
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Mozna wyswietlic mniej elementéw niz przestawione powyzej.
Liczba widocznych elementéw zalezy od rzeczywistej aplikacii.

Wczesniejsze wyjscie z trybu Urlop w domu:

Gdy aktywny jest tryb Urlop w domu, nacisngé dowolny przycisk
na kontrolerze przewodowym. Nastepnie pojawi sie strona
potwierdzenia. Aby uzyska¢ dalsze informacje, patrz FAQ.

5.2 Ust.temp. otocz.

Ust.temp. otocz.

| O] (@] | 2]
ENENNIC

Zadana temperatura wody jest regulowana automatycznie w
zaleznosci od temperatury otoczenia na zewnatrz.

Ta funkcja stuzy wylgcznie do ogrzewania i chtodzenia pomieszczen.
Gdy funkcja jest aktywna, urzgdzenie zastosuje krzywe
temperaturowe, jesli aktualny tryb pracy jest zgodny z aktywowang
funkcjg

31
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Ust.temp. otocz.

Wstep do ust. temp. otocz. >
Tryb ogrz., str. 1 WE. )I
Tryb cht., str. 1 WYL. >
Tryb ogrz., str. 2 WYL, >

Ust.temp. otocz.

Tryb cht., str. 2 WYL, >

Wskaznik stanu po prawej stronie interfejsu pokazuje ,Wt.”, gdy
ustawienie jest aktywne i ustawienie ,WYL.” jest nieaktywne.

« Jesli temperatura jest kontrolowana przez temperature wody,
po wigczeniu tej funkcji nie mozna recznie ustawi¢ ustawionej
temperatury (na stronie gtéwnej).
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» Jesli temperatura jest kontrolowana przez temperature
pokojowg, ustawiong temperature (na stronie gtéwnej) mozna
dostosowac w zwykty sposéb.

» Ta funkcja jest nieaktywna, jes$li urzagdzenie dziata w trybie
urlopowym lub w trybie urlopu w domu, a funkcja witgcza sie
automatycznie (jesli ta funkcja jest ustawiona jako aktywna),
gdy urzgdzenie wychodzi z trybu urlopowego lub wakacyjnego.

Tryb ogrz., str. 1
Nastawa krzywej temperatury ogrzewania dla strefy 1.

Tryb ogrz., str. 1

Krzywa temp. @

Nacisnaé (O imozna wyswietli¢ ponizszy interfejs
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Tryb ogrz., str. 1

Krzywa temp. ®

Typ krzywej temp. Standardowe

Poziom temp. 4

Odchytka temp. 0°C

Krzywa temp. | Wskazuje stan funkcji krzywej temperatury.

Wybierac¢ typ krzywej, ktéry ma by¢ zastosowany.

W sumie trzy rodzaje: Standardowy, ECO, Niest.
Standardowe: Krzywe ustawione przez producenta,
gtéwnie dla typowych warunkéw

ECO: Krzywe ustawione przez producenta w celu
oszczedzania energii

Niest.: Parametry krzywej mozna regulowaé, gtéwnie
dla zaawansowanych uzytkownikéw.

Typ krzywej
temperatury*

Standardowe

Do 8 krzywych ustawionych przez producenta, z

Poziom temp.* ktérych mozna wybrac jedna.

Odchylka Dostosowac¢ krzywa.
temp.* -Nieznacznie zwigksz lub zmniejsz temperature

krzywej.
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*%

ECO** Dostepne tylko dla trybu grzania Strefy 1 i aplikacji
jednostrefowej.
Tryb cht,, str. 1

Nastawa krzywej temperatury chtodzenia dla strefy 1.
Patrz Tryb grzania strefy 1.

Do 8 krzywych ustawionych przez producenta, z
ktérych mozna wybra¢ jedna.

Minutnik ECO:

Wskazuje stan minutnika ECO.

-Jesli minutnik ECO jest nieaktywny, urzgdzenie bedzie

dziata¢ przez caty czas w trybie ECO.

-Jesli minutnik ECO jest aktywny, urzgdzenie bedzie

Minutnik dziata¢ w trybie ECO tylko w ustawionym okresie czasu.

ECO* Start: godzina, od ktérej wiaczona jest krzywa ECO;

Koniec: godzina, od ktérej krzywa ECO jest wytgczona

-Jesli ustawiony czas rozpoczecia jest pdzniejszy niz

ustawiony czas zakonczenia, urzgdzenie bedzie dziata¢ w

trybie ECO przez caly dzien. Godzina uruchomienia i

godzina zakonczenia nie mogg mie¢ tej samej wartosci. W

przeciwnym razie ostatnie ustawienie jest nieprawidtowe i Tryb cht, str. 2

pojawia sie okno informacyjne. Nastawa krzywej temperatury chtodzenia dla strefy 2.
Niest. Patrz Tryb ogrz., str. 2.

stawienia . . :
U Parametry krzywej mozna regulowat. | QUWAGA

Poziom temp.*

Tryb ogrz., str. 2
Nastawa krzywej temperatury ogrzewania dla strefy 2.
Patrz Tryb grzania strefy 1.

Opcja niewidoczna, jesli funkcja PODW. STREF. jest
wytgczona.

temp.*
_ _ Opcja niewidoczna, jesli funkcja PODW. STREF. jest
Odchylka Dqstosowaple kr.zywej. N wylaczona.
¢ . -Nieznacznie zwigksz lub zmniejsz temperature
emp. ; . I
krzywej. Wprowadzenie do temp. ustawienia

Dostarcza podstawowej wiedzy na temat krzywej temperatury. Aby

* Niewidoczne, jesli funkcja krzywej temperatury jest nieaktywna. i )
uzyskac dalsze informacje, patrz FAQ.
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5.3 Ustawienia CWU

Ustawienia CWU

) O] |3 B
EN=RiNie

s
AN

’

Niewidoczny, jesli TRYB CWU jest wytaczony.

Wskaznik stanu po prawej stronie interfejsu pokazuje ,Wt.”, gdy
ustawienie jest aktywne i ustawienie ,WYL.” jest nieaktywne.

Ustawienia CWU
Dezynf. WE. >
Szybka CWU (OB}
Grzatka zbiornika [(O®)
Pompa CWU W >
37
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Dezynf.
Biezgcy stan

Dzien pracy

Uruchom

Szybka CWU*

Grzatka
zbiornika*

Pompa CWU

Zabij Legionelle w wysokiej temperaturze.
Wskazuje stan funkcji dezynfekcji.

Dzien, w ktérym funkcja Dezynfekcja jest
aktywna w ciggu tygodnia. Nalezy wybra¢ co
najmniej jeden dzien.

Godzina uruchomienia funkcji Dezynfekcja.

Wskazuje status funkcji Szybka CWU.

- Funkcja Szybka CWU wymusza prace
urzgdzenia w trybie CWU (urzadzenie
natychmiast przetaczy sie w tryb CWU).
-Szybka CWU stuzy do wigczania dodatkowych
zrédet ciepta, takich jak TBH, AHS i IBH do
ogrzewania CWU.

Wskazuje stan funkcji grzatki zbiornika.
- Funkcja grzatki zbiornika stuzy do aktywaciji
TBH.

Harmonogram dzienny dla pomp CWU

- Mozna ustawi¢ do 12 polecen. Czas
pracy pomp CWU dla kazdego polecenia
wynosi 5 minut.

* Wskaznik stanu wytgczy sie automatycznie po zakonczeniu funkciji.
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Dezynf. Pompa CWU

Dezynf. Pompa CWU
Nr Godz

Biezacy stan @ 01 01:00

02 20:00

03 00:30

SIIVALY

04 00:30

N J

Nacisng¢ O i mozna wyswietli¢ ponizszy interfejs
5.4 Ustawienia

Dezynf. Ustaw.
Biezacy stan @ ‘v
Dzien pracy Co dziert _:Q\_ (®} lf& ’ ( g }
CEIES©]
Q UWAGA

Wskaznik stanu po prawej stronie interfejsu pokazuje ,WL.”, gdy

* Jesli podczas dziatania funkcji dezynfekcji jest ustawienie jest aktywne i ustawienie ,WYL.” jest nieaktywne.

wigczony minutnik CWU. Funkcja dezynfekcji zostanie
zatrzymana bez powiadomienia.

40
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Ustaw. Cichy i wzmocniony
Cichy i wzmocniony We. >| Biezacy stan @
Grzatka dodatkowa @
Ust. wysw. >
Ustawienia WLAN >
Nacisngé (O i mozna wyswietli¢ ponizszy interfejs.
Ustaw.
Wymuszone odszr. (O] Cichy i wzmocniony
Biezacy stan C® I
Ustawienie trybu Supercichy
Minutnik 1 @
Od 01:00
Cichy i wzmocniony
Mozna wybrac tryb cichy lub tryb wzmocnienia.
W trybie cichym urzadzenie dziata bez hatasu. W trybie wzmocnienia
urzadzenie pracuje z wigkszg mocg i wyzszym poziomem hatasu, a takze
zuzyciem energii.
42
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Cichy i wzmocniony
Do 12:00
Minutnik 2 ()
od 01:00
Do 06:00

PL - Cod. 3540001680 - Rev. 01 - 09/2024

» Gdy opcja Biezacy stan jest aktywna oraz minutnik jest nieaktywny,
urzgdzenie pracuje w trybie cichym lub wzmocnienia przez caty czas.
Gdy opcja Biezacy stan jest aktywna oraz minutnik jest réwniez
aktywny, urzadzenie dziata w trybie cichym lub wzmocnienia tylko w
ustawionym okresie czasu.

« Jesli ustawiona godzina rozpoczecia jest pdzniejsza niz ustawiona
godzina zakonczenia, urzadzenia dziata w ftrybie cichym Ilub
wzmacniania przez caly dzien. Godzina uruchomienia i godzina
zakonczenia nie mogg mie¢ tej samej wartosci. W przeciwnym razie

- — - - tatnie ustawienie jest ni idlowe i pojawia sie okno infi jne.
S WWsKazuje stan Ustawienia rybil Giohego ostatnie ustawienie jest nieprawidtowe i pojawia sig¢ okno informacyjne
wzmochnienia. Grzatka dodatkowa
. |Wybierz poziom, ktéry ma zosta¢ zastosowany: (1) * Niewidoczny, gdy funkcja IBH/AHS jest wylgczona.
Ustawienie Cichv: . . . . .
trybu ichy; _ o Wskaznik stanu wytgczy sie automatycznie po wytgczeniu funkcji.
(2) Supercichy; (3) Wzmocnienie
Minutnik 1 Wskazuje stan minutnika 1. Ustaw
Godzina poczatkowa minutnika 1 ustawienia trybu
Od . . . Cichy i wzmocniony WE. )l
cichego i wzmocnienia
Do Godzina koricowa minutnika 1 ustawienia trybu cichego Grzalka dodatkowa ®
i wzmochnienia
Ust. wysw. >
Minutnik 2 Wskazuje stan minutnika 2.
od Godzina poczatkowa minutnika 2 ustawienia Detavtena WA >
trybu cichego i wzmocnienia
Do Godzina koncowa minutnika 2 ustawienia trybu
cichego i wzmocnienia
43 44
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Ust. wysw. Godz Ustawianie aktualnej godziny HMI.
Data Ustawianie aktualnej daty HMI.

Ust. wysw.
Godz 12:30
Data 15-08-2022
JezykPolski >
Jezyk Polski »
Ust. wysw.
Brzeczyk @
Podswietlenie >
Blokada ekranu >
Czas blokady ekranu 120 S
45

Ustawienie godziny rozpoczecia i zakonczenia
czasu letniego.

Czas letni Q UWAGA
Gdy kontroler przewodowy przetgcza
czas letni, minutnik mozna poming¢.
Jezyk Ustawianie jezyka interfejsu HMI.

Podswietlenie Ustawianie jasnosci podswietlenia.

Brzeczyk Wskazuje stan brzeczyka.

Przypomina uzytkownikowi, jak zablokowac i

Blokada ekranu odblokowac ekran.

Czas blokady
ekranu

Ustawi¢ zegar automatycznego blokowania
ekranu.

Separator liczb Przetaczanie rodzaju separatora dziesigtnego.

dziesietnych

Ustawienia WLAN

Ustawienia WLAN

Smart link >

Reset ustawien WLAN >
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Smart link

WLAN

Reset ustawien

Przej$¢ do nowej strony, ktéra zawiera kod SN
kontrolera przewodowego.

- Za kazdym razem, gdy uzytkownik przechodzi na
ekran Smart Link, potagczenie WLAN jest aktywowane
na 5 minut.

-Po aktywowaniu potgczenia WLAN nalezy potaczy¢
sie z urzgdzeniem za posrednictwem aplikacji. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w instrukcjach aplikacii.

Wyswietli sie strona do potwierdzenia.

- Jesli uzytkownik potwierdzi resetowanie,
urzadzenie roztgczy sie z aplikacjg. Jesli uzytkownik
chce uzywac aplikacji do obstugi urzadzenia, nalezy
ponownie potgczy¢ urzadzenie z siecig WLAN.

Wymuszone odszr.

Biezacy stan: Wskazuje stan wymuszonego odszraniania.
» Wskaznik stanu wytgczy sie automatycznie po zakonczeniu
wymuszonego odszraniania.
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5.5 Stan urzadzenia

Stan jedn.
5
o) (O [@ B
- O | F] | [2
ao —
EEIENIE
Stan jedn.
Parametr pracy >
Analiza energii >
Info. o urzadz. >
Pot. serwis. >

Parametr
pracy

Lista parametrow zwigzanych z urzgdzeniami
(zaréwno urzgdzeniami gtéwnymi, jak i urzadzeniami
podporzadkowanymi).

Mozna sprawdzi¢ aktualny stan kazdego parametru.
Nacisngé¢ (€ lub > , aby przetaczyé urzadzenie.

- Zapytacé instalatora o wiecej informacji na temat

47

kazdego parametru.
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Analiza
energii

Info. o
urzadz.

Pot.
serwis.

Mozna sprawdzi¢ wyprodukowang energie, zuzytg moc
i wydajnos¢ urzadzenia dla kazdego typu.

W sumie trzy rodzaje:

- Dane en. grzewczej*

- Dane en. chtodzenia*

- Dane energii CWU*

Dwie funkcje:

- Dane dotyczace energii: mozna sprawdzi¢ dane
godzinowe, dzienne, tygodniowe, miesieczne lub
roczne lub dane catkowite.

- Analiza energii: mozna sprawdzi¢ analize energii.

» COP/EER oblicza sie w normalnych
warunkach pracy.

Kod SN i wersja oprogramowania kontrolera
przewodowego, jednostki zewnetrznej lub wewnetrznej
(jesli dotyczy).

Nacisng¢ ~\ lub \/ , aby przetgczac strone
informacyjng (kod SN i oprogramowanie)

Mozna sprawdzi¢ zaréwno urzgdzenia gtéwne, jak i
urzgdzenia podporzadkowane. Nacisngé¢ ¢ lub > ,
aby przetgczy¢ urzgdzenie (urzadzenia gtéwne i
urzgdzenia podrzedne).

Numer telefonu instalatora lub sprzedawcy.

* Widoczne z --- wyswietlane, jesli funkcja jest odpowiednio wytgczona.
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Parametr pracy

Parametr pracy
Jedn. NR

#00 1 Liczba jedn. online 1

#00 2 Model ODU 5 kW

#00 3 Tryb pracy Ogrzewanie

#00 4 Stan dziatania WE.

Analiza energii
Analiza energii

Dane en. grzewczej >
Dane en. chlodzenia >
Dane energii CWU >
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Dane en. grzewczej

Dane dot. energii:

Dane dot. energii >
Analiza energii >
Energia ogrzewania: Godz.
Wytworzona energia 8,50 kW
Wytw. energia odnaw. 6,50 kw
Zuzyta energia 2,50 kW
CoP 3,40
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Analiza energii:

Energia ogrz.
tacz. 2021 <>
Wytworzona energia 6000,00 kwh
Wytw. energia odnaw. 3455,00 kWh
Zuzyta energia 1456,00 kWh
CoP 4,12

5.6 Informacje o btedach

Inf. o btedach

Ol |7
ESNEE

P
Q]

Uzyska¢ dostep do ikony 7 na stronie C. Nastepnie zostang
wyswietlone btedy urzgdzenia (jesli wystepujg).

\:I 4
4 N
I
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Jedn.  Kod Godz
#00 E8(70%) 11:27

Inf. o btedach

Data
19-12-2022

#02 E0(50%) 15:30

19-12-2022

#01 E2 10:30

02-12-2022

#00 E8(70%) 11:27

25-10-2022

Mozna nacisngé¢ () przy kazdym rekordzie, aby sprawdzi¢ definicje

kodu btedu.
Inf. o btedach
Jedn. Kod Godz Data
#01 E1 11:27 19-12-2022

Awaria przeplywu wody.
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5.7 FAQ

FAQ

e Cl=IE

E=IN

4

N

Przejs¢ do ikony 8 na stronie C. Nastepnie zostanie wyswietlony
kod QR.

FAQ

ajo
(=) iii

Zeskanuj kod, aby uzyskac plik FAQ.

Zeskanowa¢ kod QR, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
kontrolera przewodowego.
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5.8 USTAWIENIE REZERWY CZUJNIKOW

* Ta funkcja jest dostepna tylko dla okreslonych modeli.

Ta funkcja zostanie aktywowana automatycznie, gdy w
urzadzeniu wystgpi pewien okreslony btgd. Pozwala to na
utrzymanie pracy urzadzenia przez 48 godzin. Jesli problem nie
zostanie rozwigzany w odpowiednim czasie, urzgdzenie wytgczy
sie automatycznie.

Gdy funkcja rezerwy czujnikow jest aktywna, na stronie gtéwnej
pojawi sie state okno.

38-10°C

40 8 @s
2955

55

PL - Cod. 3540001680 - Rev. 01 - 09/2024

Okno wskazuje réwniez pozostaty czas dziatania tej funkgiji.

» Nalezy skontaktowac¢ sie z instalatorem, aby
rozwigzac problem na czas.
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6 KONFIGURACJA INSTALACJI

Do wypetnienia przez instalatora.

Kod Ustawienie Jednostka
Data |
Ust. CWU
Tryb CWU /
Dezynf. /
Priorytet CWU /
Pompa_D /
Czas ust.prioryt. CWU /
dT5_ON °C
dT1S5 °C
T4ADHWMAX °C
T4DHWMIN °C
T5S_DISINFECT °C
t_DI_HIGHTEMP. Min.
t_DI_MAX Min.
t DHWHP_RESTRICT Min.
t DHWHP_MAX Min.
PUMP_D TIMER /
PUMP_D RUNNING TIME Min.
PUMP_D DISINFECT /
Funkcja ACS /
57

PL - Cod. 3540001680 - Rev. 01 - 09/2024

Nastawa chtodzenia

Tryb chtodzenia

t T4 FRESH_C Godz.
T4CMAX °C
T4CMIN °C
dT1SC °C
dTSC °C
Strefa 1, emisje C /
Strefa 2, emisje C /
Nastawa ogrzewania

Tryb grzania /

t T4_FRESH_H Godz.
T4HMAX °C
T4HMIN C
dT1SH °C
dTSH °C
Strefa 1, emisje H /
Strefa 2, emisje H /
Wymuszone odszr. /

Konf. trybu auto

T4AUTOCMIN °C
T4AUTOHMAX °C
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Bl L BT MIN-NAST.GRZ. c
TEMP. PRZEPLYWU WODY / MAX-SIG.GRZ. V
TEMP. POKOJU / MIN-SIG.GRZ. v
RO STIREF J FUNKCJA TBH /
Ustaw. termostatu pok. dT5_TBH_ OFF C
TERMOSTAT POKOJOWY / t TBH_DELAY Min.
UST. TRYB PRIORYTETU / T4_TBH_ON °C
Inne zrédio ciepta P_TBH kw
Funkgcja IBH / Funkgja ston. /
dT1_IBH_ON °C Ster. zest. ston. /
t_IBH_DELAY Min. Deltatsol °C
T4_IBH_ON °C Funkcja specjalna:
P_IBH1 kw Ogrz. wst. podtogi /
P_IBH2 kW T1S €
Funkcja AHS / t_ ARSTH Godz.
STEROW. AHS_PUMPI / Suszenie podtogi /
dT1_AHS_ON °C t Dryup Dni
t_AHS_DELAY Min. t_Highpeak Dni
T4_AHS_ON °C t_Drydown Dni
EnSwitchPDC / t_Drypeak °C
GAZ-KOSZT Cena/m?®
EL-KOSZT Cena/kWh
MAX-NAST.GRZ. °C
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Godz. uruch. godz/min Bit stopu /
Data uruch. dd/mm/rr Ust. wspolne
AUT. RESTART t_OPOZ. POMPY Min.
AUT. RESTART / t1_PRZECIWBL.POMPY Godz.
CHL/GRZ t2_PRZECIW.POMPY UR Sek.
t1-PRZECIWBL. SV ,
TRYB AUTO. / t2_PRZECIW. SV UR —
RESTART CWU - ' : Sek.
a-reg. °C
OGR. MOCY WEJ.
POMPA_| CICHE WYJ. %
OGR. MOCY WEJ. / Analiza energii /
Pompa_O
DEFINIOWANIE WEJSCIA e — - - /
M1 M2 / Ustaw. funkgiji inteligentnej
INTEL. ENERGETYKA / Korekta energii /
T1T2 / Tryb rezerwy czujnikow /
TBT /
P_X PORT /
UST. KASKADOWE
PROC_START %
REGULACJA_CZASU Min.
Nastawa adresu HMI
ADRES HMI DLA BMS /
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7 PARAMETRY ROBOCZE 21 | Zbiorn. buf. temp. TBt
" Kod Wartose 29 énl'_zl?/wa temp. T1S_C1
Data o3 |Krzywa temp. T152_C2
1 |Model ODU CLI.
2 |Tryb pracy 24 |Cisnienie wody
3 |Czestot. sprezarki 25 |Przeptyw wody
4 |Predk. went. 26 |Prad ODU
5 |Zawdr rozprezny 27 |Napiecie ODU
6 |Temp. rozt. sprez. Tp 28 |Nap. state
7 | Temp. ssania sprez. Th 29 |Prad staty
8 |Temp. wymien. zew. T3 30 |Pump_I PWM
9 |Temp. dystr. TL
10 | Temp. pow. zew. T4
11 | Temp. modutu TF
12 |Cisn. czynnika P1
13 | Cisn. czynnika P2
14 | Temp. wym. F-wlot T2B
15 | Temp. wym. F-wylot T2
16 Temp. wl. _wody
wym. Tw_in
17 Temp. wyl. wody
wym. Tw_out
18 | Temp. wody wylot T1
19 | Temp. wody obieg.2 Tw2
20 | Temp. zbiornika CWU T5
63 64
NOTE

cod. 3540001680 - Rev. 01 - 09/2024




NOTE

cod. 3540001680 - Rev. 01 - 09/2024




Fabbricato in Cina - Made in China - Fabricado en China - Fabricado em China
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